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EL CORSARIO NEGRO

CAPITULO PRIMERO

Los filibusteros de la isla de la Tortuga.

Entre las tinieblas y alzandose del mar, re-
sono una voz robusta que vibraba con timbre
ligeramente metalico, lanzando estas amena-
zadoras palabras:

—ijLos de la canoa! jAlto, U os echo & pi-
que!

Como si huyese de un grave peligro, se ale-
jaba de la alta costa que se delineaba con-
fusamente sébre las aguas de color de tinta,
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una barquilla tripulada por dos hombres, y
que avanzaba de un modo fatigoso. Ambos
marineros, al oir la voz, retiraron en el acto
losremos, miraron inquietos ante ellos, y agu-
zaron la viata al descubrir una gran sombra
que no parecia sino que surgiera de improvi-
so del seno del mar.

Tenian como unos cuarenta afios, y sus
facciones enérgicas y angulosas parecianlo
m4s ain 4 causa de {o enmarafiado de sus in-
cultas barbas, de las cuales pudiera creerse
que no habian conocido jamés el peine ni el
cepillo.

Llevaban cubierta la cabeza con amplios
sombrercs agujereados en varias partes, ycu-
yas alas aparecian rotas y como dentelladas;
unas camisas de franela, rasgadas, descolo-
ridas y sin mangas, medio les resguardaba el
robusto pecho, y cefiidas & la cintura lleva-
ban fajas rojas, reducidas 4 miserable estado,
perc que sostenian un par de aquellas gran-
des y pesadas pistolas que se usaban en
los Gitimos aBos del siglo décimosexto. No
menos desgarrados tenfan los calzones, y en
las pantorrillas y los pies desnudos mostra-
ban manifiestas sefiales de haber caminado
por lugares fangosos.

Aquelles dos hombres, que cualquiera ha-
bria tomado por fugitivos escapados de algin
presidio del Golfo de Méjico si en aquel tiem-
po hubieran existido tales establecimientos,
al ver ante ellos la gran sombra que se des-
.tacaba de un modo preciso sobre el sombrio
azul del horizonte y entre el cabrilleo de las
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. estrellas, cambiaron entre sf una mirada de
inquietud.

—Carmaux, mira bien—dijo el que pare-
cia mas joveu;—tl tienes mejor vista que yo.
Se trata de la vida 6 de 1a muerte,

—Veo que es un gran barco; y aun cuando
no esta mas que 4 una distancia de tres tiros
de pistola, no sé decir si viene de la Tortuga
0 de las colonias espafiolas,

~—¢Seran amigos?... jHum! jAtreverse 4 ve-
nir hasta aqui, casi al alcance de los cafiones
de los fuertes, y corriendo el peligro de en-
contrar alguna escuadra de navios de alto bor-
do, de los que sscoltan los galoones cargados
de orol...

—Sean quienes fueren, nos haa visto, Wan
Stiller, y no nos dejardn escapar. Si lo inten-
tasemos, bastaria con un metrallazo para que
nos enviasen & presencia de Belcebu,

La misma voz de antes, potente y sonora,
volvid & resonar segunda vez entre las tinie-
blas, yendo A perderse su eco en la lejania de
lag aguas del gran Golfo:

—Quién vive?

—iEl Diablo!—murmuré el llamado Wan
Stiller.

En cambio, su compafiero se subié en uno
de los bancos, y con toda la fuerzu de sus pul-
mones gritd:

—4¢Quién es el audaz que quiere saber de
donde venimos? 8i tanta curiosidad tiene, gue
venga junto 4 nosotros, y 88 lo diremos & pis-
toletazos.

Esta baladronada, en lugar de incomodar
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al que los interrogaba desde la cubierta del
barco, parecid complacerle, porque contesto:

—jAvancen los valientes, y vengan 4 abra-
zar & los hermanos de la costa1

Los dos hombres de la canoa lanzaron un
grito de alegria.

—iLos hermanos dela costa! —exelamaron.

En seguida Carmaux afiadié:

—ijQue me trague el mar si esa voz que nos
ha dado tan buena noticia no es una voz co-
nocida!

~—¢Quién crees que pueda ser?—pregunto
el compafiero, que habia vuelto & coger el re-
mo ¥ lo manejaba con extraordinario brio,

-—Un solo hombre, entre todos los valientes
de ia Tortuga, puede atreverse 4 venir hasta
ponerse bajo los cafiones de los fuertes espa-
fioles.

—Quidn?

—E\! Corsario Negro,

—|Truenos de Hamburgo!... jEil... Kl
mismo!

~—}Qué noticia tan triste para ese marino
audaz!-—murmurd Carmaux dando un suspi-
ro.—; Y ha muerto; no hay dudal

—Y quizds creeria llegar 4 tiempo para
arrancarie vivo de las manos de los espafio-
les. ;No es verdad, amigo?

—3), Wan Stiller.

—iY es ol segundo que le ahorcan!

—3i, el segundo. jDos hermanos, y los dos
colgados de una infame horcal

—Se vengars, Carmaux.

—Lo creo; y nosotros estaremos & su lado.
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El dia en que vea ahorcar & ese condenado
gobernador de Maracaibo, serd el mas feliz
de mi vida, y daré fin de las dos esmeraldas
que llevo cosidas en los calzones. Por lo me-
nos, comerd y beberé mil piastras con los ca-
maradas.

—iYa estamos! ¢No te lo decia yo? iEs la
nave del Corsario Negro!

Halldbanse 4 medio cable de distancia del
barco, y ya podia vérsele bien. Era éste un
barco de carrera, de los que utilizaban los fi«
libusteros de la Tortuga para dar caza 4 los
grandes galeones espafioles que tralan 4 Eu-
ropa los tesoros de América Central, de Méji-
co y de las regiones ecuatoriales.

Buenos veleros, de alta arboladura, con ob-
jeto de poder aprovechar la més ligera brisa,
de carena estrecha, y de proa y popa eleva-
disimas, como se usaban entonces, iban for-
midablemente armados.

Doce bocas de fuego, dece carronadas,
asomaban 4 un lado y al otro amenazando 4
babor y estribor, en tanto que en lo alto de
la cubierta de cAmara los gruesos cafiones de
caza parecian destinados 4 barrer 4 metra-
llazos el puente de los barcos enemigos.

El buque corsario se habia puesto al pairo
para esperar & la canoa; pero sobre la proa,
y & la luz de un farol, se veian diez ¢ doce
hombres armados de fusiles, dispuestos 4 ha-
cer fuego ante la mas leve sospecha,

Los dos marineros de la canoa, asi que
llegaron al costado del velero, cogieron un
cabo que les habian echado juntamente con
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una escala de cuerda, aseguraron la embar-
cacién, retiraron los remos, y en seguida 8o
izaron con sorprendenie agnhdad sobre la cu-
bierta,.

Dos hombres, ambos con fusiles, apunta-
ron sobre los recién llegados, mientras que
un tercero, proyectando sobre ellos la Juz de
una linterna, .

—¢Quiénes sois?—~—les preguntd.

—iPor Belcebt, mi patron! —exclamé Car-
mauX.—¢Y& no se conoce aqui & los amigos?

—iQue me trague un tiburdén si no es éste
el vizcaino Carmaux! --grité el hombre de la
linterna.—¢Coémo estas vivo todavia, si en la
Tortuga todos te creian muerto? jTate! jOtro
resucitado! (No eres el hamburgués Wan
Stiller?

—En carne y hueso—rapuso éste.

—¢Es decir, que también ti has escapado
del dogal? :

—La muerte no me querfa, y, en vista de
€80, penseé que era mejor vivir todavia unos
cuantos afios més.

—¢ Y el jefe?

—iSilencio!—dijo Carmaux.

---Puedes hablar: ;ha muerto?

—Bandada de cuervos! ¢Habéis concluido
de graznar?—grité la voz metalica que diri-
giera palabras amenazadoras 4 los hombres
de la canoa.

—iTruenos de Hamburgo! jEl Corsagio Ne-
gro!—barbotd Wan Stiller estremeciéndose.

Carmaux, alzando la voz, respondid:

—iAquf estamos, comandante!



RL OCORBARIO NEGRO 13

Del puente de 6rdenes descendié un hom-
bre, que se dirigié hacia ellos con una mano
apoyada en la culata de una de las pistolas
que le pendian del cinto.

Iba vestido completamente de negro, con
una elegancia que no era frecuente ver en-
tre los filibusteros del Golfo de M#éjico, hom-
bres que, por lo general, se contentaban con
un par de calzones y una camisa, y que se cui-
daban ma4s de las armas que de la indumen-
taria.

Llevaba una rica casaca de seda negra,
adornada con encajes del mismo color: las
vueltas de piel eran negras también; el cal-
z6n, de la misma seda y tono que la casaca,
lo ceilia una amplia faja franjeada; calzaba
altas botas 4 Ja escudera, y cubria ]a cabeza
con un gran chambergo de fieltro, on el que
lucia una gran pluma negra, que le caia so-
bre la espalda.,

Como en el vestido, también en el aspecto
de aquel hombre habia algo de funebre, pues
su rostro palido, marmoreo, se destacaba de
un modo extrafioentre la negrura del coleto y
las largas guedejas de sus cabellos; llevaba
la barba cortada en horquilla, como la de los
nazarenos, y la tenia un poco rizada.

Sus facciones eran hermosisimas: la nariz,
de gran regularidad, los labios, pequefios y
rojos como el coral, la frente, amplia, surcada
por ligera arruga, lo que imprimia 4 aquel
rostro un no 88 qué de melancédlico; ojos de
perfecto disefio, negros como carbunclos, y
~ animados por una lugz tal, que en ciertos mo-
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mentos debian de asustar incluso a los mas In-
trépidos filibusteros de todo el Golfo.

Lo elevado de su estatura, su porte elegan-
te, sus manos aristocréticas; todo le hacia re-
conocer al primer gol pe de vista como hombre
de alta condicion social y, sobre todo, acos-
tumbrado a mandar.

Los dos marineros de la canoa, al verle
acercarse, se habian mirado con cierta in-
quietud murmurando:

— iEl Corsario Negro!

—¢Quiénes sois? ¢De ddnde venis?—pre-
gunté el Corsario parandose ante ellos, siem-
pre con la diestra en la culata de la pis-
tola.

—Somos filibusteros de la Tortuga; dos her-
manos de la costa—contestd Carmaux.

—:Y venis?

—De Maracaibo.

—¢Habeéis escapado de las manos de los es-
pafoles?

—Si. comandante.

—¢A qué barco perteneciais?

—A\I del Corsario Rojo.

Al oir estas palabras, el Corsario Negro se
estremecio, y estuvo un momento silencio-
so mirando a los dos filibusteros con o0jos que
arrojaban llamas.

— Al barco de mi hermano!—dijo al fin
con voz temblorosa.

Agarrd bruscamente a Carmaux por un
brazo, y le condujo hacia popa, llevandole
casi a la fuerza.

Llegados bajo el puente de érdenes, levan-



—¢Quiénes sois? ¢De dénde venis?
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t6 la cabeza hacia un hombre que se veia
alld arriba, derecho y como s8i csperase al-
gan mandato, y lo dijo:

—Cruzaremos siempre al largo, sefior Mor-
gan: sobre las armas todos; los artilleros,
con las mechas encendidas, y usted me ad-
vertird cualguier cosa que pueda suceder.

—Muy bien, comandante-—contestoé el otro.
—No se acercara barco ni chalupa algunasin
que deje de advertirselo 4 usted.

El Corsario Negro descendié al corredor y
penetré en una camareta amueblada con mu-
cha elegancia é jluminada por una lampara
dorada, & pesar de que & bordo de los barcos
filiburteros no podia encenderse luz alguna
después de las nueve de la noche. E] Corsario
geflald 4 Carmaux una mlla, y le dijo lacéni-
camente:

—Ahora puedes hablar.

—Estoy & sus érdenes, comandante.

En lugar de interrogarle, el Corsario se
puso & mirarle fljamente, ¢on los brazos cruo-
zados sobre el pecho. Estaba mas palido que
de costumbre, casi livido, y su pecho se alza-
ba bajo el impulso de frecuentes suspiros.

Por dos veces habia abierto los labios como
para hablar; pero volvié 4 cerrarlos otras
tantas veces, como 8i tuviese miedo de hacer
una pregunta cuya respuesta sospechaba que
debia de ser terrible.

Porfin, haciende un esfuerzo, preguntd con
voz sorda:

—Le han matado; ¢verdad?

—¢A quién?
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— A mi hermano, al gue llamabamos el Cor-
sario Rojo.

—S8i, comandante-—contestdé Carmaux dan-
do un suspiro.—Le han matado, lo mismo que
mataron al otro hermano, al Corsario Verde.

Un grito ronco, que tenia algo de salvaje y
de desgarrador al propio ttempo salié de la
garganta del comandante.

Carmauxle vi¢ palidecer horrlblemente, lle-
varse una mano al corazdn, y después, dejar-
86 caer en una silla ocultAndose el rostro con
la ancha ala del sombrero.

El Corsario permanecié en tal postura al-
gunos minutos, durante los cuales el mari-
nero de la canoa le oyé sollozar; pero en se-
guida se puso en pie como si ee hubiese aver-
gonzado de aquel momento de debilidad. La
tremenda emocidon que le acometiera, habia
desaparecido por completo: tenia tranquile el
rostro, la frente, serena, y ol color, no més
marméreo que antes; mas, en cambio, anima-
ba sus miradas una luz tan tétrica, que daba
miede, Did dos vueltas por la camareta como
8i hubiera querido tranquilizarse por comple-
to antes de proseguir el didlogo, y en segui-
da volvid 4 sentarse, diciendo:

~—|Ya temia yo que llegaria demasiado tar-
de; pero me queda la venganza! ;Le han fu.
silado?

—Ahorcado, sefior.

—c¢Eatas geguro?

—7Yo le he visto con mis propios ojos pen-
diente de la horca levantada en la Plaza de
@Granada.
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-—JdCuando le mataron?

—Hoy & mediodia.

—JY como muri. ?

—Como un héroe, sefior. No podia morir de
etro modo el Corsario Rojo; asi...

—Prosigue,

—Cuando ya el lazo le apretaba, tuve to-
davia fuerza de a4nimo bastante para escupir
en la cara al gobernador,

—:A ese perro de Wan Guld?

—31{, al duque flamenco.

—iTodavia é1! [Siempre é1! ;Me ha jura-
do un odio feroz, por lo visto! {Un hermano
muerto & traicién, y dos ahorcados por éi!

—DFEran ambos los corsarios mas audaces
del Golfo, seftor, y natural, por lo tanto, que
los odtase

—iPero me queda la venganm!—-grlté el
filibustero con voz terrible.—{No; no moriré
sin antes haber exterminado 4 ese Wan Guld
y & toda su familia, y entregado &4 las llamas
la ciudad que gobiernal ;Maracaibo, me has
sido fatal, y yo también seré fatal para til
[Aun cuando tenga que llamar en mi secorro
4 todos los filibusteros de la Tortuga y A to-
dos los de Santo Domingo ¥ de Cuba, no de-
jaré de ti piedra sobre piedra! Ahora habla,
amigo; cuéntamelo todo. ;Cémo os han preso?

—No nos prendieron por la fuerza de las
armas, sino por gorpresa, & traicion, cuando
estabamos inermes, comandanto.

»Como usted ya sabe, su hermano de usted
se habia dirigido & Maracaibo para vengar
la muerte del Corsario Verde, pues, como us-
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ted, habla jurado ahorcar al duque flamenco.

> Bramos ochenta, todos resueltos y decidi-
dos 4 cualquier event:o, incluso & hacer fren-
te 4 una escuadra; pero habiamos echado las
cuentas sin el mal tiempo.

»kn la embocadura del Golfo de Maracaibo
nos sorprendié un huracan tremeado, y las fu-
riosas olas hicieran pedazos nuestro barco. Al
cabo de infinitos peligros y fatigas, solamen-
te pudimos alcanzar la costa veintiséis hom-
bres: todos estdbamos en. tan deplorable si-
tuacion, que no podiamos oponer resistencia
alguna 8i nos atacaban; ademéas, ibamos sin
armas.

- »8u hermano de usted nos animé y nos
guié lentamente A través de los pantanos,
por temor 4 que nos hubieran visto los espa-
flales y 4 que se pusieran en nuestro segux-
miento.

»Cuando crefamos que encontrariamos un
refugio seguro en lo espeso de la floresta, cai-
mos en una emboacada. Trescientos espaflo-
les, guiados por Wand Guld en persona, ca-
yeron sobre nosotros, nos encerraron en un
circulo de hierro, mataron 4 los que oponian
resistencia, y, por ultimo, nes condujeron pn
sioneros 4 Maracaibo.

. —¢Hstaba mi hermano en el nimero de los
prisioneros?

—3i, comandante, Aun cuando no. llevaba
més arma que un pufial, se habfa defendido
como un ledn, prefiriendo morir en e] campo
antes que en la horca; pero eiflamenco le ra-
conocio, y, en lugar de hacerls matar de un
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tiro ¢ de una estecada, mand6 que le respe-

taran.

»Conducidos 4 Maracaibo después de ha-
ber sido maltratades por todos los soldados é
injuriados por la poblacién, nog condenaron
4 la horca, Pero ayer mafiana, mi compafie-
ro Wan Stiller y yo, méas afortunados, logra-
mos escaparnos estrangulando & nuestro cen-
tinela,

»Desde 1a cabafia de un indio al lado de la
cual nos habiamos refugiado, asistimos 4 Ia
muerte de st hermano de usted y de sus ani-
mosos filibusteros; después, por la noche y
ayudados por un negro, nos embarcamos en
una canoa, decididos 4 atravesar el Golfo de
Méjico para poner pie an {n isla de la Tortuga.

»Esto es todo, comandante.

~iY ha muerto mi hermano! —dijo el Cor-
sario con calma terrible.

- —Le he vistec como le ven 4 usted ahora,
—¢Y todavia colgara de la horca infame?
—Alli estard pendiente tres dias,

— Y después le arrojardn 4 cualquier mu-
ladar?

—Soguramente, comandante,

El Corsario se habia levantado bruscamen-
te y acercddose al filibustero,

~—¢Tienes miedo?—le preguntd con extra-
fia voz.

~Ni 4 Belcebil, comandante.

—Katonces, ¢sno temeras & Ia muerte?

~No,

—¢Me seguiris?

~—sAddnde?
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—A Marataibo.

—:Cuando?

—Esta noche.

—¢Vamos 4 asaltar la ciuadad?

—No: no somos bastantes en nimero ahora;
pero mas adelante Wan Guld tendra noticias
mias. Iremos nosotros dos y tu compaflero. .

+ —iSolos?—preguntd Carmaux estupefacto.

—3olos.

—Pero ¢qué quiere usted hacer?

—Coger el caddver de mi hermano.

—iCuidado, comandante! Corre usted peli-
gro de que ie prendan. .

~—¢Sabes tu, pues, quién es el Corsario Ne-
gro?

—iRayos y truenos! jEs el fillibustero mas
audaz de la Tortuga!

~—Ve, pues, & esperarme sobre cubierta,
y manda que preparen una chalupa. :

—~—Es inutil, capitdn; tenemos nuestra ca-
noa, que es una verdadera barca de carrera,

—iAnda!

CAPITULO II

Una expedicién audas.

Carmaux se apresuré 4 obedecer, pues sa-
bia que era peligrosa toda vacilacién con el
Corsario.

Aute la escotilla le esperaba Wan Stiller
en compaliia del contramaestre, de la tripu-
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lacién y de algunos filibusteros, quienes le
interrogaban acerca del desgraciado fin del
Corsario Rojo y de sus gentes manifestando
propositos terribles de venganza contra los
espafioles de Maracaibo y, scbre todo, contra
el gobernador. Cuando el hamburgués supo
que habia que disponer la canoa para regre-
sar & la costa de la cual habjan podido ale-
jarse precipitada y milagrosamente, no pudo
disgimular su asombro y sus recelos,

—~iVolver otra vez alld abajo!l...—exclamé,
—Dejaremos alli el pellejo, Carmanx,

—iBah! Por esta vez, no iremos solos,

~~Entonces; ¢quién va & acompafiarnos?

—El Corsarioc Negro,

. —En ese caso, no temo nada. Ese diablo de
hombre vale por cien fllibusteros.
“~=~Pero vendra solo.

—No 1mporta, Carmaux: no hay nada que
temer con é&l. :

—eY volveremos é entrar en Maracaibo? -

—31, amigo mio; y seremos unos héroes si
logramos llevar la empresa & buen fin. T4,
contramaestre, manda que pongan tres fusi-
les en la canoa, las municiones correspon-
dientes, un par de hachas de abordaje para
nosotros dos, ¥y algo que comer. Nunca sabe
uno lo que puede suceder, ni nadie adivinara
cudndo volveremos,

—Ya estd hecho eso—respondid el contra-
maestre,~—Ni siquiera me he olvidado del ta-
baco.
~—Q@racias, amigo: eres la perla de los con-
tramaesires, :

i
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—1Ahi estal-—dijo en aquel momento Wan
Stiller. :

Sobre la cubierta aparecié ¢l Corsario. Ves-
tfa un fuinebre traje; pero se habia cefiido
una espada muy larga, y puesto en el cinto
un par de grandes pistolas y un pufial de los
que Jlamaban los espafioles de misericordia.
Terciado en el brazo llevabaun amplio ferre-
ruelo, negre como el traje.

Se acerco al hombre que estaba en el puen-
te de 6rdenes, y que debia de ser el segundo
comandante; cambié con él algunas palabras,
y en seguida, dirigiéndose 4 los dos filibuste-
ros, dijo brevemonte:

—iEn marchal

Bajaron 4 la canca los tres. El Corsario se
envolviéd en su ferreruelo y se sentoé A proa,
y los filibusteros, echando mano 4 los remos,
volvieron 4 comenzar con grandes alientos la
fatigosa maniobra.

El barco filibustero apagé las luces de posi-
c¢ion; orientd las velas, y 8e puso & seguir 4 la
canoa, corriendo bordadas para no adelantar-
se. Probablemente, habria queridoel segundo
comandante eacoltar 4 su jefe hasta la costa
para protegerle en caso de una sorpresa,

El Corsario, medio teudido en la proa y con
la cabeza apoyada en un brazo, iba silencio-
g0; pero su mirada, tan perspicaz como la de
un dguila, escrutaba atentamente el negro ho-
rizonte, como si tratase de distinguir la costa
americana, envuelta en las tinieblas,

De tiempo en tiempo volvia 1a cabeza hacia
su barco, que le segula siempre & una dis-
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tancia de siete il ocho cables; después volvia
A mirar hacia el Sur,

Wan Stiller y Carmaux bogaban con gran
brio, haciendo volar sobre las negras aguas
al sutil y esbelto botecillo. Ni & uno ni & otro
parecfa que los preocupaba el regreso hacia
aquellas costas, pobladas por sus implaca.
bles enemigos: tanta era la confianza que te-
nian en la andacia y el valor del formidable
Corsario, cuyo solo nombre bastaba para es-
parcir el terror en todas las ciudades mariti-
mas del gran Golfo mejicano,

El marinterior de Maracaibo, tan tranquilo
como 8i fuese de aceite, permit{a avanzar 4
1a veloz embarcacién sin gran fatiga de los
remeros, Como en aquel sitio la costa no es
dura, y, ademas, hAllase resguardada por dos
Oabos que la protegen contra los oleajes del
gran Golfo, no hay nunca marejada, y, por lo
tanto, sélo de cuando en cuando se encres-
pan la& aguas,

Hacia una hora que bogaban los dos fili-
busterocs, cuando el Corsario Negro, que has.
ta entonces habia conservade una absoluta
inmovilidad, se puso en pie, como si quisiera
abarcar con la mirada mayor espacio.

Una luz, que no podia confundirse con una
estrella, brillaba 4 flor de agua hacia el Sud-
oeste, y con intervalos de un minuto.

~—iMaracaibo!—dijo el Corsario con som-
brio acento, en el que se advertia un movi-
miento de furor.

—8l— contesté Carmaux que se habia
vuelto.



EL CORSARIO NEGRO 25

—A qué distancia estamos?

—A unas tres millas quizds, capitan.

—¢Euatonces, llegaremos 4 media noche?

—B1.

—¢Hay algin erucera?

—Fil de los aduaneros.

—FHEs preciso que no nos vea.

—Nosotros conocemos un sitio donde po-
dremos desembarcar con franquilidad y es-
conder la canoa entre los paletuvios.

—jAdelante!

—Una palabra, capitan.

—Habla.

—Seria bueno que ya no se acercase mas
el barco.

—Ya ha virado de bordn, y nos esperar4 al
largo—-contestd el Corsario.

Estuvo silencioso algunos instantes, afia-
diendo: ‘

—¢Es cierto que hay una escuadra en el
lago?

—3{, comandante; la del contralmirante To-
ledo, que vigila & Maracaibo y Gibraltar.

-—1Ah! ¢Tienen miedo? Pero entre el Olonés,
Ia Tortuga y nosotros la echaremos 4 pique.
Hay que tener paciencia por algunos dias to-
davia: después ya sabrd Wan Guld de lo que
S0mos capaces.

Se envolvid de nnevo en su capa. se echd
el sombrero hacia los ojos, y torné 4 sentar-
ge, siempre con la mirada fija sobre el punto
luminoso que indicaba el faro del puerto.

La canoa reanudé su carrera, desviando
la proa de la embocadura de Maracaibo, pues
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querfan evitar un encuentro con el crucero
de los aduauneros, quienes, sin duda alguna,
los hubieran detenido, prendiéndolos en el
acto.

Media hora después se divisaba perfecta-
mente Ja costa del Golfo, la cual estaba dis-
tante unos tres & cuatro cables. Descendia
con suavidad la playa, cubierta de espesura
compuesta de paletuvios, plantas que crecen

en las bocas de los rios, ¥y que producen file-
" bres terribles, entre ellas el vdmito negro, 6,
por otro nombre, la fiebre amarilla.

Ademas, velase recortarse sobre el estre-
llado cielo una vegetacion compacta y obscu-
ra, entre la que se destacaban enormes ha-
ces de hojas plumeadas de gigantescas di-
mensiones.

Carmaux y Wan Stiller aminoraron el im-
pulso de los remos, y se volvieron para mi-
rar A la costa, Avanzaban con grandes pre-
cauciones, procurando no hacer ruido algu-
no y mirando con extremo cuidado hacia
todas partes, como 8i temiesen alguna sor-
presa.

En cambio, el Corsurio Negro no se habia
movido; pero coloc6 delante de st los tres
fusiles para saludar con una descarga & la
primera chalupa que se atreviera 4 acer-
CATSe.

Debia de ser ya media noche cunando em-
barrancé la canoa en medio de la manigua,
ocultandose entre las plantas.

E! Corsario se habia levantado. Inspeccio-
nd rapidamente la costa, y en seguida salté &
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tierra Agilmente, atando 4 una rama la bar-
quilla.

—Dejad los fusiles—dijo & Wan Stiller y &
Carmaux.—/Tenéis pistolas?

—Si, capitan—contestd el hamburguds.

—¢Sabéis en dénde estamos?

A diez 6 doce millas de Maracaibo.

— Est4 situada la ciudad detrds de ese
bosque?

——Al otro lado.

—:Podemos entrar esta noche?

—Eso es imposible, capitan. El bosque es
espesisimo, y no conseguiriamos atravesarle
antes de mafiana por la mafiana.

—¢Es decir, que nos vemos obligados 4
esperar hasta maflana por la noche?

—8i no quiere usted arriesgarse & entrar
en Maracaibo de dia, serd preciso resignarse
& esperar,

~—Mostrarnos de dia en la ciudad, seria
una imprudencia-—contestd el Corsario como
8i hablase consigo mismo.—8i tuviese aqui mi
barco dispuesto para apoyarnos y recoger-
nos, me atreveria; pero el Rayo cruza abhora
las aguas del gran Golfo,

Estuvo silencioso é inmévil durante algu-
nos instantes, como si reflexionara profunda-
mente, y al cabo dijo:

—¢Podremos hallar todavia 4 mi hermano?

—Estara expuesto tres dias en la Plaza de
Granada—contesté Carmaux.— Creo habér-
gelo dicho & usted ys.

—ZEntonces, tenemos tiempo. {Conoces 4 al-
guien en Maracaibo?
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—3i, 4 un negro; el que dos ofrecié la canca
para escapar. Vive en las lindes de este bos-
que, en una cabafia aislada.

—¢No nos hara traicién?

-—Respondemos de él.

—;Pues andando!

Subieron la playa, Carmaux delante, el
Corgario en medio, y detras Wan Stiller, y se
metieron por entre la obscura selva, mar-
chando con gran cautela, con el oido atento
y con las manos en lag culatas de las pisto-
las, pues podian caer en una emboscada im-
pensada. .

Tensbroso como una caverna alzdbase an-
te elios el inmenso, bosque. Levantabanse A
grandes alturas troncos de todas formas que
sostenian desmesuradas hojas, 1as cuales im-
pedian en absoluto ver ni una sola estrella.

Las ramas caian en festones por todas par-
tes, cruzandose y entrecruzandose de -mil mo-
dos y en mil direcciones, en tanto que por el
suelo, retorcidas .unas con otras, se desliza-
ban desmesuradas rafices, las cuales dificulta~
ban no poco la marcha de los tres filibuste-
ros, obligdndolos 4 dar grandes rodeos para
encontrar un paso, 6 4 poner mano en }as ha-
chas de abordaje para cortarlas,

"Varios resplandores ¢como de grandes pan-
tos luminosos, que & veces proyectaban ver-
daderos haces de luz, corrian por en medio
de aquellos millares y millares de troncos,
danzando, ya al nivel del suelo, ya en medio
de las hojas, Se apagaban bruscamente, y
en seguida volvian & encenderse formaude -
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como cleadas resplandecientes de incompa-
rable belleza, y que tenfan un no 8¢ qué de
fantastico.

Eran las grandesluciérnagasdela América
meridional; 1as »aga lume, 1as cuales despe-
dian una luz tan viva, que & su claridad po-
dris leerse la escritura mas pequefia & distan-
cia de algunos metros, y que, encerradas tres
6 cuatro en un vaso de cristal, bastan para
alumbrar perfectamente uua habitacién; el
mismo fenémeno lo producen las lampyms
oceidentalis, bellisimos insectos fosforescentes
que se encuentran en grandes cantidades en
los bosques de la Guyana y del Ecuador.

Los tres filibusteros, siempre silenciosos,
proseguian su marcha sin abandonar las pre-
cauciones, pues, ademas de los hombres, te-
nfan que temer & los habitantes de la flores-
ta, como son los sanguinarios jaguares Yy,
gsobre todo, las serpientes, sspecialmente lay
llamadas jaracas, reptiles venenosisimos, muy
dificiles de ver, incluso en pleno dia, pues
tienen la piel del color de la hoja seca.

Habri{an recorrido como unas dos millas,
cuando Carmapx, que ibasiempre delante,
pues era’'el méas practico en aquellos Jugares,
se detuvo de repente montando precipitada-
mente una do sus pistolas.

—cUf jaguar, 6 un bombre?—pregunté el
Corsario sin mostrar la menor aprensién.

—Puede haber sido un jaguar; pero tam-
bién un espia—contesté Carmaux.—En este
pais nunca se esta seguro de ver el dia de
maliana.
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—¢Por dénde ha pasado?

—A veinte pasos de mi.

El Corsario se incliné & tierra, y escuchd

- atentamente conteniendo la respiraciéon. A

sus oldos llegd uu ligero crujir de hojas; pero

tan débil, que unicamente un oido wuy ejer-

citado y muy fino podia oirlo.

. —Puede ser un animal—countesté levantin-

dose. —;Bah! Nosotros no somos hombres

que nos asustemos, Empufiad los sables, y se-

guidme.

_ Di6 vuelta en derredor del tronco de un.

a4rbol enorme que se erguia por encima de

las palmas y se detuvo en medio de un grupo

cée hojas gigantescas, escudrifiando las tinie-
las,

Casé el crujir de lag bojas: pero, en cam-
bio, escuchd un ligero tintineo metdlico, y 4
poco, un golpe seco, como si amartillagen un
fusil. '

—iQuietosl—murmurd con un soplo de voz
no mas volviéndose 4 sus compafieros.—Aqui
hay alguien que nos espia, y que espera el
momento oportuno para hacer fuego sobre
DO8OLros.

—Nos habrae visto desemnbarcar?—mur-
muré eon inquietud Carmanx.—Estos espafio-
les tienen espias en todas partes,

El Corsario habia empufiado la espada con
la diestra y con lasiniestra una pistola, y pro-
curaba dar vuelta en derredor de la masa de
hojas sin producir e! menor ruido. De repen-
te Carmaux y Wan Stiller le vieron lauzarse
hacia adelante, y caer sobre una forma hu.
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mana, que se irguid de repente sntre ia ma-
feza.

El salto del Corsario habfa sido tan rapido
é impetuoso, que el hombre que estabaembos-
cado habla ido rodando con las piernas por
alto, por efecto de un golperecibido en pleno
rostro con ta gunarda de Ja espada.

Carmaux y Wan Stiller se lanzaron sobre
él, y mientras el primero ge apresuraba 4 re-
coger el fusil que el emboscado habia dejado
caer, 8in haber tenido tiempo de descargarlo,
el otro le apuntaba con una pistola diciendo:

—(8i te mueves, eres hombre muerto!

—Es uno de nuestros enemigos—dijo el
Corsario, que se habfa inclinado.

—Un soldado de ese maldito Wan Guld—
contesté Wan Stiller—¢Qué era lo que hacia
emboscado en este sitio? Tengo curiogidad
por saberlo.

El espafiol, que habia quedado aturdidocon
el golpe, comenzaba & recobrar el sentido y
trataba de levantarse.

—;Carrai!—mascullé con un ligero temblor
en la voz.—¢Hubré caido en las manosg del
Diablo?

—IL0 has adivinado—dijo Carmaux;—ya
que a vosotros os gusta llamarnos as{ 4 los fi-
libusteros.

El espafiol se estremecié fuertemente.

—Por ahora, no hay para que tener tanto
miedo—Ile dijo riendo.—Consérvalo para mas
adelante, cuando bailes en el vacio un fan-
dango con el extremo de un buen pedazo de

golida cuerda de cafiamo anudado al cusllo,
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En seguida, volviéndose hacia el Corsario,
que miraba silencioso al prisionero, le dijo:

—¢Le mato de un pistoletazo?

—No—CQntestd el capitan.

—¢ Prefiere usted ahorcarle de una rama de
alguno de estos arboles?

—Tampoco.

—Quizas es uno de los que han ahorcado
a los hermanos de la costa y al Corsario Rojo,
mi capitan.

ADte este recuerdo, una luz terrible ilumi-
no los ojos del Corsario Negro; pero en segui-
da se extinguio.

—No quiero que muera—dijo con voz sor-
da.—Vivo, puede sernos mas util que ahor-
cado.

—Entonces, le ataremos bien—dijeron am-
bos filibusteros.

Se quitaron las fajas de lana roja que lle-
vaban cefiidas a la cintura, y sujetaron fuer-
temente los brazos del prisionero, sin que
éste se atreviese & hacer resistencia.

—Ahora, vamos & ver quién eres—dijo
Carmaux.

Encendio un pedazo de mecha de cafion
que llevaba en el bolsillo, y lo acercé al ros-
tro del espaiol.

Aquel pobre diablo, que, por desgracia su-
ya, habia ido & caer en las manoB de los for-
midables corsarios de la Tortuga, eraun hom-
bre que apenas tendria treinta afos, largo y
flaco como su compatriota Don Quijote; de
cara angulosa, cubierta con una barba rojiza;
de ojos grises, dilatados por el espanto.



—ijAhora vamos i ver quién btm!
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Vestla casaca de piel amarilla y con algu-
nos arabescos; calzones anchos y cortos, a
rayas negras y rojas, y calzaba altas botas de
cuero negro. En la cabeza llevaba un casco
de acero, que-adornaba una pluma vieja y
casi sin barbas, y de la cintura le pendia una
larga espada cuya vaina estaba muy estro-
peada por su extremidad.

—jPor Belcebt, patrén! —exclamé Car-
maux riendo.—Siel gobernador de Maracaibo
tiene valientes como éste, tampoco los man-
tiene con capones, porgue es mas seco que un
‘arenque ahumado. Creo, capitdn, que no vale
1a pena de ahorcarle.

~-~Yo no he dicho que se le ahorque—con-
testd el Corsario.

En seguida, tocando ‘al prisionero con la
punta de la espada, le dijo:

—38i aprecias en algo el pellejo, hablarés.

—El pellejo ya lo tengo por perdido—con-
test6 el espafiol.— De vuestras manos no sale
nadie con vida; y aun cuando yo os hubiese
contado cuanto desedis saber, seguiria pen-
sando que no he de ver el dia de mafiana.

—iEl espaflol tiene agallas!—repuso Wan
Stiller.

*  —Y su respuesta vale bien su perdén—aiia-.
-di6 el Corsario.—jProntol ¢Vas 4 hablar?
. —No—contestd el prisionero,
—Te he prometido la vida.
—¢Y quién e8 el que va 4 creeros?
—Quién? Pero ¢sabes quién soy?
- —Uun filibustero.
—3i; pero que se llama el Corsaric Negro.

i
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—iPor Nuestra Sefiora de Guadalupel—ex-
clamé el espaiiol, que se pusolividoe.—;El Cer-
sario Negro aqui? sIa venido usted para ex-
terminarnos A todos y vengar la muerte de su
hermano el Corsario Rojo?

—Sf, si no hablas— contesté el filibustero
con voz sombria.—Os exterminaré a todos, y
de Maracaibo no quedara piedra sobre pie-
dra.

iPor todos los santos! ¢Usted aqui?—re-
pitié el prisionero, que no habfa vuelto toda-
via de su sorpresa.

—iHabla!

—1Es8 inatil; me doy por muerto!

—El Corsario Negro es un noble caballero,
y un noble no falta nunca 4 su palabra—
contesto el capitdn con voz solemne.

—En ese caso, interrogue usted.

CAPTTULO TT11

¥51 prisionero.

A una sefia del capitdn, Wan Stiller y Car-
maux levantaron al prisioneroc y le sentarcn
al pie de un arbol, aun.cuando sin desatarle
las manos, 4 pesar de hallarse seguros de que
no habria cometido la locura de intentar la
fuga.

El Corsario se senté enfrente, sobre una
enorme raiz que salia del suelo como una ser-
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piente gigantesca, y, por su parte, los dos fili-
busteros 89 pusieron de centincla en los cx-
tremos de la espesura, pues no tenian com-
pleta seguridad de que el prisionero estuvie-
ra solo.

—Dime—1le dijo el Corsario al cabo de al-
gunos momentos de silencioi—jtodavia esta
expuesto mi hermano?

—Sf—contestd el prisionero;—el goberna-
dor ha mandado que esté colgado tres dias y
tres noches antes de que arrojen su cuerpo
en ol bosque para pasto de las fieras.

—.Crees que serd posiblerobar el cadaver?

—Quiz4, puesto que por la noche no hay
mas que un centinela en la plaza de Grana-
da. Los quince ahorcados ya no pueden esca-
parse.

~—iQuince! —exclamoé el Corsario con voz
sombria.—¢Es decir, que ese feroz Wan Guld
no ha respetado 4 ninguno?

—A ninguno.

—¢Y no teme la venganza de los filibuste-
ros de la Tortuga?

—Maracaibo estd bien abastecida de tro-
pas y de cailones.

Una sonrisa de desprecio plegéd los labms
del fiero Corsario.

—¢Qué son para nosotros los caflones?—
dijo.—Nuestras hachas de abordaje valen
bastante mas: ya lo habéis visto en el asalto
de San Francisco de Campeche, de San Agus-
tin de la Florida y en otros combates.

—Es verdad; pero Wan Guld se considera
seguro en Maracaibo,
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— jAhl; ¢si? Estd bien; jya lo veremos en
cuanto yo me presente con el Olonés!

—iCon el Olonés!—exclamé el espafiol con
un estremecimiento de terror.

El Corsario no debié de haberse hecho car-
go del espanto del prisionero, porque prosi-
guié, cambiando de tono:

—¢Qué es lo que hacias en este bosque?

—Vigilar la playa.

—¢Solo?

—5; solo.

—¢Temian quiz4 alguna sorpresa de nues-
tra parte?

—No lo niego, pues habian sefinlade un
barco sospechoso que anclaba en el Golfo,

—¢El mio?

—Estando usted aqui, claro es que ese bar-
co debe do ser el suyo. ‘

—Y el gobernador se habrd apresurado A
fortificarse.

—Ha hecho mas: ha mandado algunos avi-
308 & Gibraltar para prevenir al almirante.

Esta vez fué el Corsario el que se estre-
mecid, si no de espanto, por lo menos, lleno de
inquietud.

—iAh!—exclamé, mientras su tez palida
so ponia livida.—¢Correra quiza algtn peli-
gro grave mi barco?

Pearo en seguida,oncogiéndose de hombros,
afiadié:

—iBah! Cuando lleguen & Maracaibo los
barcos del almirante, ya estaré yo 4 bordo de
Kl Rayo.

Se levanté bruscamente, dié un silbido
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para llamar 4 los dos filibusteros, y les dijo
brevemente:

—iEn marcha!

—¢.Y qué es lo que hacemos con este hom-
bre?—preguntd Carmaux.

—Traerlo con nosotros, Me respondéis de
é1 con vuestra vida si 8e escapa.

—1Truenos de Hamburgo!—exclamé Wan
Stiller.-—Le llevaré por el ¢inturén, para que
no le dé la idea de poner pies en polvorosa,

Se pusieron en camino, marchando en hile-
ra, Carmaux delante y Wan Stiller el ultimo,
detras del prisionero, para no perderle de vis-
ta un solo instante,

Comenzaba & alborear. Las tinieblas des-
aparecian rapidamente ante la luz rosada
que invadia el cielo y que penetraba incluso
bajo los arboles del bosgque.

Los monos, tan numerosos en ia América
meridional, especialmente en Venezuola, des-
pertaban, Ilenando la ﬂoresta con sus extra-
flos gritos.

En las copas de las preciosas palmeras lla-
madas assai, 0 entre las verdes frondas de
los enormes eriodendron, 6 en medio de los
sipos, ramas gruesisimas que rodean los drbo-
les, 6 agarradas & las raices aéreas de las
aroideas,, 6 en mitad de las espléndidas bro-
melias, cuyas lindas ramas estan siempre
cargadas de flores de color de escarlata, se
agitaban como enérgumenos toda clase de
cuadrumanos.

All4 estaba una pequefia familia de micos,
los mas graciosos monos al propio tiempo que
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los més esbeltos ¢ inteligentes, aun cuando
son tan pequefios, que pueden esconderse en
ua bolsillo; mas lejos veiase un pelotén de
sahuis rojos, adornados de una melepa lindi-
sima que los asemeja & leoncillos; después
galtaban bandadas de mones, los simios m#as
delgados de todos y evuyos brazos y piernas
son tan largos, que parecen arafias desco-
munales; por 1ltimo, tropas de los llamados
pregos, cundrumanos que tienen la mania de
devastarle todo, y que son el terror de los
plantadores, daban enormes brincos de unas
ramas en otras.

No faltaban pajaros; habialos en abundan-
cia, y sus gritos se mezclaban 4 los de los
simios.

Entre las grandes hojas de 108 pomponas-
ses, que producen las delicadisimas fibras con
que s¢ fabrican los lindisimos y ligeros som-
breros de Panama, 6 entre los bosquecillos de
laransias, cuyas flores exhalan un aroma muy
fuerte, ¢ sobre las cuaresmas, palmas precio-
sas que dan flores purpireas, chillaban 4 voz
en cuello los diminutos mahitacos, especie de
papagayos con la cabeza azul turqui; los
grandes”qrds, papagayos también, completa-
mente rojos, y que con una constancia mara-
villosa estdAn gritando sin cesar desde la ma-
fiann & la noche ;ard!, ;ard!, 6 los choradei-
ras, asl llamados porque parece que lloran y
que siempre tienen de qué lamentarse.

Los filibusteros y el espaflo]l, acostumbra-
dos & recorrer las grandes florestas del con-
tinente americano y de las islas del Golfo de
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Méjico, no se detenian para admirar los 4r-
boles, ni los monos, ni los pajaros. Camina-
ban lo mds rapidamente que podian, buscan-
do pasos faciles abiertos por las fieras ¢ por
los indios, deseando salir de aque!l caos de ve-
getales y poder ver 4 Maracaibo.

El Corsario habia caido en una tétrica me-
ditacién, como lo tenia por costumbre inclu-
so 4 bordo de su barco 6 en los momentos de
alegria de los festines & que se entregaban los
filibusteros en la isla de la Tortnga,

Envuelto en su amplio ferreruelo negro,
con el sombrero echado sobre los ojos, la si-
niestra mano apoyada en la guarda de la es-
pada y la cabeza inclinada sobre el pecho,
caminaba detrds de Carmaux, sin mirar 4 sus
compafieros ni al prisionero; lo mismo, en fin,
que si recorriera solo el bosque,

Los dos filibusteros, que conocian sus cos-
tumbres, se guardaban muy bien de interro-
garle arrancandole 4 susmeditaciones. Cuan-
do méas, cambiaban entre sf y en voz baja
unas cuantas palabras para aconsejarse acer-
ca de la direccion que debian seguir; en se-
guida alargaban el pasc, metiéndose camino
adelante por entre aquellas redes gigantes-
cas de desmesurados gipoes, troncos de palme-
ras, de jacarandds 6 .de massardndubas, po-
niendo en fuga bandadas de esos pajarillos
llamados ¢froquilidos 6 pajaros moscas, cuyas
plumas son de matices muy brillantes, y que
tienen el pico rojn color de fuego.

Llevaban caminando ya dos horas, siem-
pre con mayor rapidez, cuando Carmaux,
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despues de un momento de vacilacién y de
haber mirado mas veces & los arboles que al
suelo, se detuvo, sefialando &4 Wan Stiller una
espesura de cujueiros, planta que tiene las
hojas coridceas, y que produce sonidos muy
agradables cuando sopla el viento.

—¢Es aqui, Wan Stiller?—pregunté.—Me
parece que no me equivocao.

En aquel mismo instante resonaron en me-
dio de la espesura unos sonidos melodicsos,
dulcisimos, que parecfan salir de una flauta.

—¢Qué ea eso?—preguntd el Corsario le-
vantando de pronto la cabeza y desembozan-
dose.

—Es la flauta de Moko—contestd sonrien-
do Carmaux.

—:Y quién es Moko?

—El negro que nos ayudé para que pudié-
semos huir, Tiene la cabafia en medio de esta
espesura.

—¢Y por gué toca?

—Estaré ocupado en domesticar & sus ser-
pientes. .

—Qué; es un encantador de reptiles?

—S1, capitdn.

—Pero esa flauta puede descubrirnos.

—3e la cogoerd, y & las serpientes las on-
viaremos 4 pasear por el bosque.

El Corsario hizo sefla para seguir adelante;
pero desenvaind la espada como si temiese
una sorpresa desagradable.

Carmaux ya se hab{a introducido por en-
tre la espesura, avanzando por un senderito
apenas visible; pero volvié 4 detenerse lan-
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zando un grito de estupor acompafiado de un
cscalofrio de eapanto.

Ante una cabaila de ramas entretejidas, y
cuye techo estaba cubierto de grandes hojas
de palma, cabafla que casi ocultaba una enor-
me cujera, hallabase sentado un negro de her-
clileas formaa, Era unode los mas bellos ejem-
plares de Ia raza africana, pues tenia eleva-
da estatura, anchas y robustas espaldas, pe-
cho amplio, y brazos y piernas musculosos,
gue debian de desarrollar una fuerza enorme.

Su rostro, aun cuando de labios gruesos,
nariz ancha y pémulos salientes, no era feo;
habia en é] cierta cosa de bueno, de ingenuo,
de infantil, sin que se vislumbrase lIa menor
traza de la expresion de ferocidad que se ob-
serva en muchas razas africanas.

Sentado sobre un trozo del tronco de un -Ar-
bol, tocaba la flauta hecha con una cafia del-
gadita de bambq, arrancando del rustico ins-
trumento dulces y prolongados sonidos, que
praducian una sensacidn extrafia de molicie,
mientrag que ante él se deslizaban dulce-
mente ocho ¢ diez de los mds peligrosos rep-
tiles de la América meridional.

Velanse algunas jararacds, serpientes pe-
quefiitas de color de tabaco, de cabeza aplas-
tada y triangular, de sutilisimo cuello, y que
son tan venenosas, (ue los indjos las llaman
«las malditas»; algunas »ojas, llamadas tam-
bién ay-ay, negras por completo, y que in-
yectan un veneno casi fulminante; la boicine-
ga, 6 serpiente de cascabel, y algunos wrutis,
reptiles rayados de blanco, y cuyas mordedu-
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ras producen la pardlisis del miembro lesio-
nado.

El negro, al oir el grito de Carmaux, fijé so-
bre é! sus grandes ojos, que parecian de por-
~ celana, y apartando la flauta de los labios, dijo
asombrado:

—¢Son ustedes? jTodavia aqui? Yo los creia
en el Golfo, y seguros ya de los espafioles,

—>31, nosotros somos; pero... jque el Diablo
me lleve si doy un paso por entre esos repti-
les que te rodeanl

—Mis animales no hacen dafio a Ios ami-
gos—contesté el negro riendo.—Espera un
momento, compadre blanco: los enviaré a
dormir.

Cogié un cesto hecho con hojas trenzadas,
metié dentro & las serpientes sin que éstas se
rebelasen, lo cerr6 con gran cuidado, y para
mayor seguridad, le puso encima una piedra,
Hecho esto, dijo:

—-Ahora ya puedes entrar sin cuidado al-
guno, compadee blanco. ¢Vienes solo?

—No; coumigo viene el capitan de mi bar-
co, ¢l hermano del Corsario Rojo.

—¢El Corsario Negro? ¢El aqui? ;En cuan-
to lo sepa Maracaibo, temblara toda ella!

—iSilencio, negrito! Necesitamos tener tu
cabafia & nuestra disposicién. No te pesara.

El Corsario llegaba en aquel momento,
juntamente con el prisionero y Wan Stiller.
Saludé con la mano al negro, que le esperaba
ante la cabaila, y en seguida entré detras de
Carmaux.

—¢Es éste el que te ha ayudado 4 escapar?
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—=8i, capitan,

—20dia acaso & los espafioles?

—'Tanto como nosotros.

—sConoce Maracaibo?

—Como conocemos nosotros la isla de la
Tortuga.

El Corsario se volvié para mirar al negro,
contemplando con admiracién la poderosa
musculatura de aquel hijo de Africa, y en se-
guida, como hablando consigo mismo, dijo:

—Este es un hombre que podré serme util.

Eché una mirada por la cabafia, y como
viera et un 4ngulo una especie de silla hecha
con ramas entretejidas, se senté, volviendo 4
sumergirse en un profundo mutisme.

Entretanto el negro se habia apresurado &
llevar un poce de harina de manioca, que se
extrae de ciertos tubérculos venenosisimos,
pero que pierde esa cualidad tan pronto.
como se la muele y exprime; piflas quo se
diferencian de las que se producen en las
Antillas en que son siempre de color verde,
y unas docenaa de perfumados platanos lla-
mados de oro, mas pequeilos que los demés,
pero mas gustosos y nutritivos.

A todos estos manjares afladié una cala-
baza llena de pulque, bebida fermentada he-
cha del agave ¢ pita, plantaque produce gran
cantidad de zumo.

Como los tres filibusteros no habian proba-
do ni un solo bizcocho durante la noche, hi-
cieron los honores 4 la comida, no olvidando
al prisionero; después se tumbaron sobre al-
gunos brazados de hojas secas que llevé el
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negro, y se durmieron tranquilamente, como
8i se encontraran en plena seguridad.

Sin embargo, Moko se puso de centinela
despnés de atar bien al soldado, como se 1o
recomendé el compadre blanco.

Ninguno de los filibusteros se movié en
todo el dia; pero apenas sobrevino la noche,
el Corsario se levanto.

Estaba mds palido que de costumbre, y en
sus negros ojos fulguraba una luz sombria.

Dié dos 6 tres vueltas por la cabafia con
paso agitado, y de pronto, deteniéndose ante
el prisionero, le dijo:

—To he prometido no matarte, cuando te-
nia derecho para mandar que te ahorcasen
en el primer arbol del bosque: asi, pues, es
preciso que me digas si podré entrar sin que
me observen en el palacio del gobernador.

—¢Quiere usted asesinarle, para vengar
asi la muerte del Corsario Rojo?

—Asesinarlel—exclamé con ira el filibus-
tero.—Yo mebato; no mato 4 traicién, porque
soy un noble, un caballero, Un duelo entre
¢l y yo es lo que deseo; no un asesinato.

—El gobernador es viejo, mientras que
usted es Joven; ademas, no podra usted intro-
ducirse ep sus habitaciones sin que le pren-
dan los numerosos soldados que hacen la
guardia de su persona.

—8Sé que es valiente.

—Como un leén,

—Est4 bien: espero encontrarle.

Se volvié hacia los dos fllibusteros, que se
habian levantado, y dijo & Wan Stiller;
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—Tupermaneceras aqui custodiando 4 este
hombre.

—Bastaba el negro, capitan,

—No; el negro es fuerte como uun hércules,
y le necesito para que me ayude & transpor-
tar el cadaver de mi hermano. Ven, Car-
maux: iremos & beber una botella de vino de
Espafia en Maracaibo.

—Mil tiburones! {A estas horas, capitanl—
exclaumé Carmaux,

—¢Tienes miedo?

—~QCon usted, bajaria al Infierno 4 coger por
Ias narices al sefior Belceb; pero temo que
nos descubran,

Una sonrisa buriona contrajo los sutiles la-
bios del Corsario,

-—Lo veremos!—dijo.—;Ven!

CAPITULO 1V

Un duelo entre cuatro paredes.

-

Aun cuando Maracaibo no tenfa més de
diez mil almas, era por entonces una de las
ciudades mas importantes que posela Espalia
en las costas del Golfo de Méjico.

Situada en una espléndida posicidén en el
extremo meridional del golfo de su nombre,
ante el estrecho que desemboca en el lago
de Maracaibo, el cual se interna muchas le«
guas en el continente, se¢ convirtié rapida-
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mente en un puerto comercial importantisi-
mo, y servia de almacén & todas las produc-
ciones de Venezuela.

Los espaiioles 1a habian fortificado con un
poderoso fuerte, artillado con gran nimero
de cafiones, y en las dos islas habfa guarni-
clones numerosas, pues siempre estaban te-
miendo las irrupciones de los formidables fi-
libusteros de la Tortuga (1).

Los primeros aventureros que pusieron el
pieen aquellas playas erigeron hermosas ca-
8as y no pocos palacios, copstruidos por ar-
quitectos que habian ido de Espafla en busca
de fortuna al Nuevo Mundo; sobre todo, abun-
daban los sitios de piiblica reunién, en donde
se citaban los ricos propietarios de minas, ¥
en donde en todas las estaciones se bailaba
el fandango y el bolero (11).

Cuando el Corsario y sus dos compafieros,
Carmaux y el negro, entraron en Maracaibo,
las calles todavia estaban muy concurridas,
y las tabernas, en las que se despachaban vi-
nos del otro lado del Atlantico, velanse lle-
nas, pues los espafioles, ni en las colonias ha-
bian renunciado & beber un éptimo vaso del
jugo de las vifias de Malaga 6 de Jerez.

El Corsario aminoraba la velocidad de su
paso, Con el sombrero calado hasta los ojos,
envuelto en su ferreruelo, aun cuando la no-
che era bastante caliente, con la mano iz-

(1) Los filibusieros de la condicién &4 que se refiere el
autor no preocuparon jamas a los virreyes de Méjico y del
Perfs. Merndeadores del mar, fueron deshechos al poco tiem-
po. (N. del Ta) .



48 BIRLIOTECA CALLEJA

quierda puesta fieramente en las guardas de
la espada, miraba con gran atencién callesy
casas, cual 8i quisiera que s¢ le quedasen
impresas en la mente.

Llegados que fueron & la plaza de Grana-
da, que era el centro de la ciudad, se detuvo,
y apoyandose en la esquina de una.casa, se
sostuvo contra ¢l muro, cual si subita debili-
dad se hubiera apoderado del fiero merodea-
dor del Golfo.

- Ofrecia un aspecto tan ligubre la plaza,
que harfa temblar al hombre m4s impasible
de la Tierra.

De quince horcas erguidas formando semi-
circulo ante un palacio sobre el cual ondea-
ba la bandera espafiola, pendian quince ca-
daveres,

Todos estaban descalzos y tenfan los ves-
tidos hechos jirones, exceptuando uno que
vestia un traje de color de fuego, y que cal-
zaba altas botas de mar.

Sobre aquellas quince horecas revoloteaban
numerosos grupos de zopilofes y de urubiies,
pajaros de plumas negras, que son los encar-
gados de la policia de las ciudades dela Amé-
rica central, esperando la putrefaccion de
aquellos desgraciados para arrojarse en se-
guida sobre ellos,

Carmaux se acercd al Corsario, diciéndo-
le en voz baja y conmovida:

—ijAqul estan los compafieros!

—i8it—respondié el Corsario con voz sor-
da.—[Piden venganza, y pronto la tendran!

Se separd del muro haciendo un violento
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esfuerzo, inclind la caboza sobre el pecho
como 8i hubiese querido ocultar la terrible
emocién que descomponia sus facciones, y se
alejé a4 grandes pasos, entrando 4 poco en
una posada en donde acostumbraban reunir-
se los noctAmbulos y toda clasc de trasnocha-
dores para vaciar comodamente varios vasos
de vino.

Encontraron una mesa vacia, y el Corsario
se dejé caer sobre un taburete, sin levantar
la cabeza, mientras que Carmaux gritaba:

—jA ver; un vaso de tu mejor Jerez, hostele-
ro de los demonios! |Tencuidado de que sea le-
gitimo, porque si no,no respondo de tus orejas!
iEl aire del Golfo me ha producido tanta sed,
que seria capaz de dejar en seco la cantinal

Estas palabras, dichas en vascuence puro,
hicieron acudir mas que de prisa al tabernero
llevando un frasco del excelente vino.

Carmaux llend tres vasos; pero el Corsa-
rio estaba tan abstraido en sus tétricos pen-
samientos, que ni siquiera miré al suyo.

—Por mil tiburones!—murmuré Carmaux
dando con el codo al negro.—El patron esta
en plena tempestad, y te aseguro que no qui-
giera encontrarme en el pellejo de los espa-
fioles. El venir aqui, jpor vida de..., que ha
sido un atrevimiento de los mas grandes! Pe-
ro ya no tengo miedo.

Miré en derredor suyo con curiosidad no
exenta de un vago temor, ¥ sus ojos se encon-
traron con los de cinco 9 seis individuos ar-
mados con desmesuradas navajas, los cuales
le miraban con particular atencién.

4
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—Parece como si me escuchasen—le dijo
al negro.—Quiénes son ésos?

—Vascos, abservicio del gobernador.

—Compatriotas que militan bajo otra ban-
dera. {Bah! 8i creen gue me asustan con sus
navajas, se equivocan.

Aquellos individuoes habian tirado los ciga-
rrillos que estaban fumando, y después de ha-
berse bebido algunos vasos de vino de Mala.
ga, se pusieron 4 charlaren voz tan alta, que
Carmaux los oia perfectamente,

—Iabéis visto & los ahorcados? —pregun-
to uno.

—Esta tarde también he ido & verlos-—-con-
testo otro.—Es un hermoso espectaculo el que
ofrecen esos canallas. No hay ni uno que no
cause risa, con la lengua saliendo de la boca
méas de medio palmo.

—:Y ol Corsario Rojo?—-pregunté un ter.
cero.

—Le han puesto un cigarrillo entre los
dientes para ridiculizarle més.

—Yo quiero ponerie un guitasol en la ma-
no para que ge quite mafiana el sol. Lo ve-
remos...

Un formidable puftetazo dado en la mesa, y
que hizo bailar vasos y botellas, le cortd la
palabra.

Carmaux, impotente para contenerse, y an-
tes de que el Corsario Negro hubiera pensado
en detenerle, se habia levantado de un salto,
y habia dado en la mesa vecina aquel tre-
mendo pufietazo.

—Rayos de Dios!—troné.—|Bonita proeza
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1a de reirse de los muertos! {Lo bonito es bur-
larse de los vivos, mis queridos caballeros!

Los cinco bebedores, estupefactos ante
aquel improvisado estallido de ira, se levan-
taron precipitadamente con la navaja en la
diestra; y uno de ellos, el més atrevido, sin
duda, le pregunté mirandole de través:

—Caballero, ¢quién es usted?

—Unbuen vizcaino que respeta & los muer-
tos, pero que sabe agujerear el vientre A los
V1Vaos, :

Los cinco bebedores, ante esta respuesta,
- que podia tomarse por una simple bravata, se
echaron 4 reir, enviando al filibustero & freir
es8pArTagos.

- —jAh! ;También eso?—dijo Carmaux pali-
do de ira.

Mird al Corsario, que no se habia movido,
como si todo aquello no tnviese nada que ver
con &1, y en seguida, alargando una mano ha-
cia el que le habia interrogado, le rechazé fu-
riosamente gritando:

—El lobo de mar se merienda en el acto
al lechoncillo de tierra!

El hombre cayé encima de una mesa; pero
inmediatamente volvié 4 ponerse en pie, ga-
cando con la rapidez del rayo la navaja que
llevaba en el cinturén, y abriéndola con un
golpe seco,

Y sin més predmbulos iba 4 caer sobre Car-
maux para pasarle de parte & parte, cuando
el negro, que hasta entonces habia sido sim-
ple espectador, & una sefia del Corsario, se
puso de un salto entre ambos contendientes,
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blandiendo una pesada silla de madera y
hierro.

—-(Quieto, 6 te aplasto! —le gritd al hombre
de la navaja.

Al ver a aquel gigante, negro como el car-
bon, cuya poderosa musculatura parecia co-
mo que iba a saltar, los cinco vascos retroce-
dieron, para no quedar hechos pedazos bajo
aguella silla que describia en el aire circulos
amenazadores.

Quince 0 veinte bebedores que se encontra-
ban en una habitacion contigua, al oir aquel
estrépito, se apresuraron a acudir, precedidos
de un hombrazo gordo armado de un espa-
din, un verdadero tipo de espadachin, con el
amplio sombrero de plumas inclinado sobre
una oreja, y cubierto el pecho por una coraza
vieja de cuero de Cordoba.

—¢Qué es lo que sucede?—pregunto ruda-
mente aquel hombrazo desenvainando con
aire tragico la espada.

—Suceden, sefior caballero—contesto Car-
maux inclinandose con aire burlesco,—cosas
que & usted no le importan.

—iCoémo! jPor todos los santos!—qgrito el
bravucon arrugando el entrecejo.—jYa se ve
que usted no conoce & Don Gamara y Miran-
da, conde de Badajoz, noble de Camarguay
vizconde de!... Sl)

—iDe casa del Diablo!—dijo el Corsario Ne-
gro levantandose de pronto y mirando fija-

(i) Tampocgg conoce el Libra Becerro semejantes nombres
y titulos.
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mente al bravucén.— También el caballero
es conde, marqués, duque, etcétera?

E) sefior de GGamara y otros lugares sc pu-
s0 rojo como una peonia, y en seguida palide-
¢ib, diciendo con voz ronca:

—Por todos los malditos del Inflerno! ;No
sé quién va 4 ser ¢l que pueda enviarme al
otro mundo &4 hacer compaflia 4 ese perro de
Corsario Rojo, que tan bien resulta colgado
en la plaza de Granada, juntamente con sus
catorce compaifieros!

Esta vez fué el Corsario el que palidecié
de un modo horrible. Con un gesto contuvo 4
Carmaux, se quité el ferreruelo y el sombre-
ro, y con un rapido movimiento desnudé la
espada, diciendo con temblorosa voz:

—iTu eres el perro, y tu alma, la que va 4

ir 4 hacer compafifa 4 los ahorcados!
. Hizo sefia 4 los espectadores para que de-
jaran sitio, y se puso enfrente del aventurero,
cayendo en guardia con una elegancia y una
seguridad que desconcerté al adversario.

—{Vamos, conde de casa del Diablo! —dijo
con los dientes apretados.—Dentro de poco,
habrad aqul un muerto,

El aventurero se habia puesto 4 su vez en
guardia; pero de pronto seirguid diciendo:

—Un momsento, caballero: cuando se cruza
el hierro, se tiene derecho a saber quién es
el adversarxo.

—Soy més noble que ta: ¢te basta?

~—No: el nombre es lo que quisro saber.

—¢Lo quieres? Sea; pero peor para ti, por-
que ya no podrés decirselo 4 nadie.
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Se le acercd, y murmurd & su oido algunas
palabras. El aventurero lanzé un grito de
asombro y también de espanto, dando dos pa-
sos atras, como si hubiera querido refugiarse
entre los espectadores y traicionar el secre-
to; pero el Corsario Negro comenzoé & atacar-
le vivamente, obligdndole A defenderse.

Los bebedores formaron un amplio efrculo
en derredor de los contendientes, En primera
linea esitaban Carmaux y el negro; pero no
parecian preocuparse por el éxito de aquel
encuentro, sobre todo el primero, que sabia
de lo que era capaz el fiero corsario.

El aventurero se hizo cargo en seguida, al
parar los primeros golpes, de que tenia delan-
te un adversario formidable, decidido &4 ma-
tarte al primer golpe falso que tirase, y po-
nia en juego todos los recursos de la esgrima
para parar la granizada de estocadas que le
cala encima.

Pero aquel hombre no era un espadachin
cualquiera, De elevada estatura, grueso y ro-
busto, de pulso firme y vigoroso brazo, podia
oponer una larga resistencia, y se veia que
no se cansaria facilmente. -

Sin embargo, el Corsario, esbelto, Agil, de
mano rapida, no le dejaba un momento de
tregua, como si temiese que se aprovechara
del més pequefio descanso para hacerle trai-
cién.

Su espada le amenazaba constantemente,
obligadndole 4 econtinuas paradas. La brillan-
te punta relampagueaba por todas partes, ba-
tia el hierro del aventurero arrancédndole
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chispazos, y se iba a fondo con una velocidad
tan grande, que le desconcertaba.

Al cabo de dos minutos, el aventurero, a
pesar de su fuerza, poco menos que herculea,
comenzd a soplar y a romper. Se sentia casi
imposibilitado para contestar & todos los ata-
ques del Corsario, y habia perdido la calma.
Comprendia que su pellejo corria grave pe-
ligro, y que podia concluir por ir de veras a
hacer compartia a los ahorcados de la plaza
de Granada.

En cambio, el Corsario parecia que acaba-
ba de desenvainar la espada.

Saltaba hacia adelante con una agilidad de
jaguar, acometiendo siempre al enemigo con
vigor creciente. Unicamente denunciaba su
cOlera la mirada ardiente y sombria que bri-
Ilaba en sus ojos.

No los apartaba ni un solo instante de los de
su adversario, cual si pretendiera fascinar-
le y turbarle. El circulo de los espectadores
se habia abierto para dejar sitio al aventure-
ro, el cual seguia retrocediendo, acercando-
se a la pared. Carmaux, siempre en primera
fila, comenzaba &- reir, previendo el final de
aquel encuentro terrible.

De pronto el aventurero se encontré con el
muro, palidecio, y gruesas gotas de sudor
inundaron su frente.

—iBasta! — dijo con voz anhelante y ronca.

—iNol—dijo el Corsario con acento sinies-
tro.—jMi secreto tiene que morir contigo!

El adversario intentd un ataque desespe-
rado. Se agazapo cuanto pudo, y en seguida



La sapada del Corsario le atravesé ai pecho...
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se lanzo sobre su enemigo, asestandole tres 6
cuatro estocadas, una tras otra.

El Corsario, firme como una roca, las pard
con ignal rapidez.

——Ahora voyaclavarte en la pared —ledijo.

Loco de espanto, el aventurero, compren-
diendo ya que estaba perdido, se puso 4 gritar:

—iSocorrol... {Es el Corl.....

No pudo concluir: la espada del Corsario
le atravesd el pecho, clavandole contra la pa-
red y cortandole la palabra.

Un chorro de sangre que le salié de los la-
bios, le manché la coraza de cuero, que no ha-
bia sido suficiente para resguardarle de aque-
l1a terrible estocada; abrié desmesuradamen-
te los 0jos, miré con terror 4 su adversario
por iltima vez, y en seguida cayé pesadamen-
te al suelo, partiendo en dos pedazos la hoja
que le sostenia clavado 4 la pared.

—{Kse se ha ido! —~dijo Carmaux en tono de
mofa.

Se inclind sobre el cadaver, la quité de la
mano la espada, y alargandosela al capitan,
que miraba al aventurero de un modo tétri-
co, le dijo:

—Ya quese ha roto la otra, tome usted ésta,
iPor Baco! Es una verdadera hoja de Toledo;
se lo aseguro, seflor.

El Corsario tomd la espada del vencido sin
decir palabra, cogidé el sombrero y el ferre-
ruelo, tiré sobre la mesa un doblén de oro, y
salid de la posada, seguido de Carmaux y del
negro, sin que los otros se hubieran atrevido
& detenerlos.
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CAPITULO V

El ahorcado.

Cuando el Corsario y sus acompafiantes lie-
garon & la plaza de Granada, era tan grande
la obscuridad, que & veinte pasos de distan-
cia no se podia distinguir una persona,

En la plaza reinaba un silencio profundo,
interrompido unicamente por elronco grazni-
do de algin wrubu de los que vigilaban sobre
las horcas de que pendian los guince filibus-
teros. Ni siquiera se ofian los pasos del centi-
nela que guardaba la casa del gobernador.

Marchando siempre cerca de las paredes
de lag casas 6 por detras de los troncos de las
palmeras, el Corsario, Carmaux y ¢l negro
avanzaban lentamente,-atentos el oido y la
mirada, y las manos sobre las armas, procu-
rando llegar hasta los ajusticiados gin que na-
die pudiese verlos.

De cuando en cuando, y siempre que alglin
rumor turbaba la quietud de la vasta plaza,
detenianse bajo la somba de algln arbol 6 en
la obscura arcada de alguna puerta, esperan-
do con cierta ansiedad & que el silencio se res-
tableciera.

Halldbanse ya & muy pocos pasos de la pri-
meora horca, en la cual se mecia, movido por
la brisa de la noche, un pobre diablo casi des-
nudo, cuando el Corsario indicd con el dedo &
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sus compaliieros una sombra humana que se
movia ante el Angulo del palacio del gober-
nador.

-—jPor mil tiburones!—barbotd Carmaux.—
|Ah{i estd el centinela! jEse hombre va &4 es-
tropearnos la empresa!

—Pero Moko es fuerte—dijo el negro.—Iré,
y degollaré & ese soldado,

—Y te agujeresarau el vientre, compadre.

El negro sonrid, mostrando dos filasde dien-
tes blarncos como el marfil, y tan agudos, que
podian causar envidia & un tiburén, diciendo:

—Moko es astuto, y sabe deslizarse como
las serpientes que domestica,.

—jAndal—le dijo el Corsario.—Antesde lle-
varte conmigo, quiero tener una prueba de tu
audacia.

— La tendré usted, patrén. Cogeré & ese
hombre como en otro tlempo cogla Tos caima-
nes en la laguna.

Se desenrollé de la cintura una cuerda
muy fina de cuero trenzado, que terminaba
en un anillo—un verdadero lazo, semejante al
- que usan los vaqueros mejicanos para cazar
4 los toros,—y se alejo en silencio sin produ-
cir el menor ruide.

El Corsario se oculté detras del tronco de
una palmera; le miraba atentamente, admi-
rando quizas la resolucién de aquel negro
que, casi inerme, iba 4 hacer frente 4 un hom-
bre bien armado, seguramente resuelto.

—{El compadre tiene higados! —dijo Car-
maux.

El Corsario hizo un signo afirmativo con la
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cabeza, pero sin desplegar los labios. Seguia
mirando al africano, el cual se deslizaba por
el suelocomo una serpiente, acercandose con
lentitud al palacio del gobernador.

En aquel momento el soldado se alejaba
del aogulo, dirigiéndose hacia el portalén.
Llevaba una alabarda, y del cinto le pendia
una espada.

Al ver que le volvia la espalda, Moko se
deshzé con mayor rapidez, llevando en la
mano el lazo. Asi que estuvo & diez 6 doce
pasos, 8¢ levanté rapidamente, hizo voltear
en el aire la cuerda dos ¢ tres veces, y en se-
guida la lanzé con mano firme.

Se oy6 un ligero silbido, en seguida, un gri-
to ahogado, y el soldado rodd por tierra, de-
jando caer la alabarda y agitando desespera-
damente piernas y brazos.

Moko, dando un salto de ledn, se le fué en-
-cima. Amordazarle fuertemente con la faja
roja que llevaba & la cintura, atarle bien, y
llevarselo como 8i se tratase de un chico, fué
obra de pocos instantes.

—iAqui estAl—dijo echandolo rudamente 4
los pies del capitan.

—iEres un valientel—respondié el Corsario.
—Atale 4 ese arbol, y sigueme,

El negro, ayudado por Carmaux, obedecio,
y en seguida fueron & reunirse con el Corsa.
rio, que examinaba uno por uno 4 los ahorea-
dos, que se mecian impulsados por la brisa.

Ya en medio de la plaza, el capitdn se de-
tuvo ante un ajusticiado vestido de rojo, y 4
quien, por burla amarguisima, le coleocaron
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entre los labios un pedazo de cigarro (1).

Al verle, el Corsario lanzé un grito de ho-
rror.

—ijLos malditos!—exclamo6.—jEsto es lo ul-
timo del desprecio!

Su voz, que parecia el lejano rugido de
una fiera, quedd”ahogada por un sollozo des-
garrador.

—iSefior—dijo Carmaux conmovido,—ha-
gase fuerte!

El Corsario hizo una sefia con la mano se-
falandole el ahorcado.

—iEn seguida, mi capitanl—contesto Car-
maux.

El negro trepo por la horca, llevando su-
jeto con los dientes el cuchillo del filibustero.
De un tajo corto la cuerda, y en seguida fué
dejando caer poco & poco el cadaver.

Carmaux se colocé debajo. Aun cuando la
putrefaccion comenzaba a descomponer las
carnes del Corsario Rojo, el filibustero le co-
gio entre sus brazos con gran delicadeza, y le
envolvié en el negro ferreruelo que le alar-
gaba el capitan.

—iVamonos!—dijo el Corsario lanzando uh
suspiro.-—— Nuestra mision ha terminado, y el
Oceano espera los despojos del valiente.

El negro cogi6 el cadaver, lo coloco bien
entré sus brazos, lo cubri6 cuanto pudo con
la capa, y en segmda los tres abandonaron la
plaza, tristes y taciturnos. Al llegar al ex-

(i) A mediados del siglo xvi, épocaen que el novelista pone
la accion de su obra, no se fumaban cigarrillos. (N. del T.)



De un tajo cortd la cuerda, y en seguida fué dejando caer
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tremo de ella, el Corsario se volvié para mi-
rar por ultima vez & los catorce ahorcados,
cuyos cuerpos se destacaban ldgubremente
entre las tinieblas, y dijo con voz opaca:

—jAdiés, valientes y desgraciados; adios,
compafieros del Corsario Rojo! j Los filibuste-
ros vengaran muy pronto vuestra muerte!

Y clavando los -ojos en el palacio del go-
bernador, que seagigantaba en ol fondode la
plaza,

—iEntre ti y yo, Wand Guld, est& la muer-
te!l—dijo con acento sombrio.

Se pusieron en camino, apresurindose 4 sa-
lir de Maracaibo para llegar al mar y volver
4 bordo de su barco. Ya nada tenfan que ha-
cer en aquella ciudad, en cuyas calles no
estaban seguros después de lo ocurrido en la
posada.

Habian recorrido tres 6 cuatro callejas de-
siertas, cuando Carmaux, que iba delante,
creyo distinguir algunas sombras de personas
como ocultas en la obscura arcada de una
puerta, -

—iDespacio!—murmuré volviéndose hacia
sus compafieros.—Si no me he vuelto ciego,
alli hay gente que me parece que espera.

—¢En dénde?—pregunté el Corsario.

—Allé4 abajo.

—¢Seran quizas los hombres de la posada?

—1Ah, tiburones! ySerédn, en efecto, los ¢cin-
co vizcainos con sus navajas?

—Cinco no son demasiados para nosotros,
¥ los haremos pagar cara la emboscada—dijo
el Corsario desenvainando la toledana.
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—Y un sable de abordaje, puede mas que
sus navajas—agregd Carmaux.,

Tres hombres envueltos en grandes capas
se destacaron del angule de un portén, obs-
truyendo la acera de la derecha, en tanto que
otros dos, que habian estado ocaltos detras de
un carro abandonado, cerraban la salida de
la izquierda,

—3on los cinco vizcainos—dijo Carmaux;—
veo relucir 1as navajas en los cinturones.

—T te encargas do los dos de la izquierda,
y yo de los tres de la derecha—dijo el Corsa-
rio;—y ti, Moko, echa 4 andar con el cada-
ver, y nos esperas en las lindes del bosque.

Los cinco vizcainos se habian guitado las
capas, y doblandolas en cuatro dobleces, se
las colocaron en el brazo izquierdo. En segui-
da abrieron las largas navajas, de punta tan
aguda como la de las espadas.

—1Ah!; jah!—dijo ¢l que habia recibido el
empujon de Carmaux.—;jPor lo visto, no nos
hemos equivocado!

~—(Paso!l—gritd el Corsario, que se habia
puesto delante de sus compafieros.

—iDespacito, caballero!—dijo el vizcaino
avaunzando,

—¢Qué es lo que quieres?

—Satisfacer una ligera curiosidad que te-
Remos.

—Cudl?

—Saber quién es usted.

~iUn hombre que mata & quien le incomo-
da!-—contestdé con flereza el Corsario avan-
zando con la espada desnuda,

[, ]
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—Entonces, caballero,le diré que no somos
hombres que tengamos miedo 4 nadie, y que
no nosdejaremos matar como aquel pobre dia-
blo 4 quien ha clavado usted contra el muro.
iEl nombre y los titulos de usted, 6 no sale de
Maracaibo! Estamos al servicio del sefior go-
bernador, y tenemos que dar cuenta de las
personas que pasean por las calles 4 horas
tan avanzadas.

—Si queréis saberlo, venid 4 preguntarme
aquf como me llamo—dijo el Corsario ponién-
dose en guardia velozmente.—;{T(, con losdos
de la izquierda, Carmaux!

El filibustero habia desenvainado el sable
de abordaje, y se dirigid resueltamente con-
tra los dos adversarios que impedian el paso
por el lado izquierdo.

Los cinco vizeainos no se habian movido,
esperando la acometida de ambos fllibusteros.
Firmes sobre las piernas, que tenfan un poco
abiertas para hallarse mas prontos 4 toda
evolucién, con la mano izquierda apoyada
fuertemente en el cinto, la diestra en el
mango de la navaja y el dedo pulgar tendi-
do en la parte mas ancha de la hoja, espera-
ban el momento oportuno para descargar
golpes mortales.

Deb{an de ser cinco diesiros, esto es, valien-
tes, para los cuales, seguramente, eran cono-
cidos los golpes més peligrosos, como el jave-
gue, herida ignominiosa que se da en el ros-
tro, y el terrible desjarretazo, que se da por
detras, bajo la ultima costilla, y que secciona
la columna vertebral.
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Al ver que no se decidian, el Corsario, im-
paciente por abrirse paso, cayo sobre sus tres
adversarios tirando estocadas 4 derecha é iz-
quierda con una velocidad fulminea, mien-
tras que por su parte Carmaux cargaba sobre
los otros dos asable&ndolos como un loco.

Los cinco diestros no se asustaron por eso:
dotados do prodigiosa agilidad, saltaban ha-
cia atras parando los golpes, ya con la larga
hoja de sus armas, ya con el serapé, formado
con la capa enrollada que llevaban en el bra-
zo izquierdo.

Los dos filibusteros atacaron con prudencia,
al hacerse cargo de que tenfan que habérse-
las con peligrosos adversarios,

Sin embargo, en cuanto vieron que el ne-
gro se alejaba con el cadadver, volvieron &4
cargar furiosamente, deseosos de acabar an-
tes de que cualquiera ronda, atraida por el
ruido de los hierros, llegara en socorro de losg
vizcainos.

El Corsario, cuya espada era mucho més
larga que las navajas, y cuya habilidad en
la esgrima era también extraordinaria, po-
dia srreglarselas bastante bien: no asi Car-
maux, que se vefa obligado & estar siempre
en guardia, & causa de que su sable era de-
masiado corto.

Luchaban con furor los siete hombres, pero
8in lanzar un grito, atentos todos 4 parar y
tirar tajos y estocadas. Ya avanzaban, ya re-
trocedian, ora saltaban 4 la derecha, ora & la
izquierda, batiendo con fuerza los hierros.

De pronto, el Corsario, al ver que uno de
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sus tres adversarios perdia el equilibrio, da-
ba un paso en falso y se descubria el pecho,
s tird 4 fondo con la rapidez del relAmpago.

La hoja le tocé, y el hombre cayé sin lan-
zar ni un gemido.

-—ijUnel—dijo el Corsario revolviéndose so-
bre los otros.—-jDentro de pocos momentos,
tendré también vuestro pellejo!

Ambos vizeainos, 4 quienes no atemorizaba
lo sucedido, siguieron firmes haciéndole fren-
te sin dar ni un paso atris. De improviso, el
mas agil se le fué encima inclindndose hasta
tocar el suelo, y adelantando el serapé con
que se resguardaba el brazo, hizo ademén de
tirarle un golpe bajo, que si le alcanza, le
abre el vientre; pero en seguida se irguié, y
apartdndose bruscamente, intenté darle el
tajo mortal del desjarretiazo.

Con la misma rapidez, el Corsario se eché
4 un lado y partié & fondo; pero su espada
quedé embotada en el serapéd del valiente,

Intentd volver 4 la guardia para parar los
golpes que le tiraba el otro vasco, cuando de
pronto lanzé un grite de rabia.

La hoja de su espada salté por la mitad,
rota enl el brazo del hombre que pretendio
tirarle el desjarretazo. Dié un salto atras agi-
tando el trozo de espada y gritando:

—iA ml, Carmaux!...

El fllibustero, que todavia no habia podido
deshacerse de sus adversarios, aun cuando,
los habfa obligado & retroceder hasta la es-
quina de la calle, se le reunié en tres saltos.

—iPor mil tiburones! —troné.—|Este si que
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es un apuro! jFelices seremos si logramos
quitarnos de encima esta trallla de perros
rabiosos!

—Tenemos en nuestra mano la vida de dos
de esos bribones—contestd el Corsario amar-
tillando precipitadamente la pistola que lle-
vaba al cinto.

Iba & hacer fuego sobre el mas préximo,
cuando vié que encima de los cuatro vizcal-
nos, que se hahian reunido, y que ya creian
gegura la victoria, caia una sombra gigan-
tesca.

Aquel hombre que llegaba tan opertuna-
mente, tenia en las manos un gran garrote,

—[Moko!—exclamaron 4 un tiempo el Cor-
gario y Carmaux.

En vez de contestar, el negro levantd el
palo, y se puso & descargar garrotazos sobre
los adversarios, con tal furia, que los desgra-
ciados rodaron por tierra en un abrir y cerrar
de ojos, unos con la cabeza rota, y otros con
las costillas hundidas,

—ijCGracias, compadre! —grité Carmaux,—
iMilrayos! Qué granizadal...

—iHuyamos!—dijo ol Corsario.—Aqui ya
no tenemos nrada que hacer,

Despertados por la griteria de los heridos,
algunos vecinos comenzaban 4 abrir las ven-
tanas para ver qué sucedia. '

Los dos filibusteros y el negro, desemba-
razedos ya de los cincg asaltantes, volvieron
& escape la esquina de la calle.

~—:En dénde has dejado el cad&ver?—pre-
gunté el Corsario al africano. .
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—Ya esta fuera de la ciudad-—contestd el
negro.

~—jGracias por tu socorro!

-—Pensé que mi intervencién podria serles
util, y me apresuré 4 volver.

-—;Has visto 4 alguien en los arrabales?

—No he visto 4 nadie,

-—-Entonces, apresurémonos & batir retira-
da antes de que lleguen otros enemigos-—dijo
el Corsario.

Iban & emprender la marcha, cuando Car-
maux, que se habia adelantado para regis.
trar una calle lateral, volvié radpidamente
atras diciendo:

—iCapitan, ahi viene una patrulla!

—¢Por dénde?

—iPor aquella calleja!

—Nos iremos por otra. jArmas en mano,
mis valientes, y adelante!

~—Pero usted, mi capitdn, va sin armas!

—Pues ve 4 quitarle la navaja al vizcalno
que maté, A falta de otra, buena es ésa.

~—Con permiso de usted, me atrevo &4 ofre-
cerle mi sable, capitan: yo 86 mansejar esos
cuchillos.

El valiente marinero alargé al Corsario su
propio sable, retrocedid, y recogio la nava-
ja de uno de los vizeainos; arma formidable
también en sus manos,

La ronda se aproximaba 4 toda prisa. Pro-
bablemente, habria oido los gritos de los
combatientes y el chocar de los hierros, y se
apresuraba & acudir al lugar de la lucha.

+ Los filibusteros, precedidos de Moko, echa-
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ron 4 correr, siempre arrimados & los muros
de las casas. Apenas recorrieron ciento c¢in-
cuenta pasos, cuando oyeron el andar caden-
cioso de otra patrulla,

—iTruenos!—execlaméd Carmaux.— Van 4
cogernos en medio!

El Corsario Negro se detuvo, empufliando
el corto sable del filibustero,

—¢Nos habran hecho traicién?—murmurd,

—Capitdn—dijo ¢l africano,~~veo avanzar
hacia nosotros ocho hombres armados con ala-
bardas y mosquetes.

—ijAmigos—dijo el Corsario, —aquf se tra-
ta de vender cara la vida!l

—Diga, comandante, 1o que hay gue hacer,
pues estamos dispuestos a todo—contestaron
el filibustero y el negro con acento resuelto,

—iMoko!

—ijPatrén! |

—A ti te confio el encargo de llevar & bor-
do el cadéver de mi hermano. ;Serds capazde
hacerio? En la playa encontraras la chalupa:
ponte en salvo, juntamente con Wan Stiller.

—Ist4 bien, patron,

—Nosotros haremos lo posible por desem-
barazarnos de nuestros ensmigos; pero si al
fin nos vencen, ya sabe Morgan lo que tiene
que hacer. Anda: lleva & bordo el cadaver,
y después vienes &4 ver si todavia estamos
vivos, 6 8i hemos muerto.

—No me decido & dejarlos, patrén: yo soy
vigoroso, y puedo serles util.

—-Me interesa mucho que sepulien en el
mar & mi hermano, como se hize coun el Cor-
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sario Verde; y, ademas, tu puedes prestar mas
utiles servicios 4 bordo del Rayo que aquf.
~Volveré con refuerzos, sefior.

—Estoy seguro de que vendrd Morgan,
iVete: ahi estd la patrullal

El negro no se hizo repetir la orden; pero
como el camino estaba tomado por ambas
patrullag, se ocultéd en un callejon que cerra-
ba la tapia de un jardin.

Asi que el Corsario le vié desaparecer, se
volvid hacia el filibustero diciendo:

—Preparémonos para caer sobre la patru-
lla que estd ahl. Silogramos abrirnos paso con
un ataque de improviso, quizds podamos lle-
gar al campo, y en seguida, al bosque.

Halldbanse en aquel momento en la esqui-
na de la calle. La segunda patrulla que vi6 el
negro no distaba mas de treinta pasos, mien-
tras que todavia no se divisaba la primera, la
cual parecia como que se habfa detenido.

—iDispongamonos!—dijo el Corsario.

—Yo ya lo estoy—contesté el filibustero,
gue se escondié detras de la esquina.

Los ocho alabarderos habfan aminorado la
velocidad de su marcha, como si temiesen al-
guna sorpresa, pues uno de ellos, probable.
mente el que los mandaba, dijo:

—iDespacio, muchachos! {Esos bribones de-
ben de andar muy cerca de aqul!

—Somos ocho, sefior Elvaez—-dijo un solda-
do,—y el tabernero nos manifestd que los fi-
libusteros eran dos tan sdlo,

— jAh, tunante! — murmuré Carmaux.—
{Nos ha vendido! |Si me cae entre las manos
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alguna vesx, le prometo abrirle un ojal en el
vientre, y tan grande, que se le salga por él
todo el vino que haya bebido en una semanal

El Corsario Negro levanté el sable, dis-
Puesto & lanzarse,

— jAdelantel—grits.

Ambos filibusteros cayeron impetuosamen-
te, con empuje irresistible, sobro la patrulla
que iba & revolver la esquina, dando tajos 4
derecha ¢ izguierda con sin igual furor y con
la rapidez del rayo.

Sorprendidos por tan inesperado ataque,
los alabarderos no pudieron resistirlo, y se
echaron unos hacia una parte y otros hacia
otra, procurando hurtar el cuerpo 4 aquella
granizada de golpes.

Cunudo se repusieron de su estupor, el Cor-
sario y su compafiero se hallaban muy lejos;
mas, advirtiendo que no habian sido mas que
dos hombres los acometedores, se lanzaron &
la carrera tras ecllos y gritando desaforada-
mente: )

—jDetenedlos! {Detenedlos! Son los filibus-
teros!

El Corsario y Carmaux corrian como des-
esperados, pero sin saber por dénde iban. Se
habian metido en medio de un dédalo de ca-
Hes, y daban vueltas y mas vueltas, doblan-
do esquinas 4 cada paso, pero sin lograr ga-
nar el campo.

El vecindario, despertado por los gritos de
la patrulla y alarmado con la presencia de
los formidables merodeadores del mar, tan
tomidos en todas las ciudades espaflolas de
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América (1), comenzd 4 asomarsc & puertas
y ventanas, abriéndolas y cerrdndolas con
esfrépito: al mismo tiempo sc ofa algun que
otro tiro de arcabuz.

La situacién de los fugitivos iba sicndo
desesperada por instantes; aquellos gritos y
aquellos disparos podian llevar la alarma al
centro de la ciudad y poner en movimiento 4
la guarnicién entera.

~—iTruenos!—exclamé Carmaux corriendo
con extrema ligereza;— jesos gritos conclui-
rdn por ser nuestra perdicion! Si no encon-
tramos el modo de poder escaparnos al cam-
po, vamos a ir & parar en lo alto de una hor-
ca, con una buena cuerda por corbatin,

Sin dejar de correr, habian llegado al ex-
tremo de una calleja que no parecia tener sa-
lida alguna. :

~1Capitan!—grité Carmaux, que iba de-
lante.—Nos hemos metido en una trampa!

~—:Qué estas diciendo?—pregunté el Cor-
gario.

—Que esta calle no tiene salida.

—/No se puede escalar ninguna pared?

—Todas son casas demasiado altas.

—Volvamonos, Carmaux., Nuestros perse-
cuidores estan lejos todavia, y quizds poda-
mos encontrar alguna otra calle que desem-
bogque en las afneras,

E iba a4 volver & emprender la carrera,
cuando se detuvo bruscamente, diciendo:

(1) Esla primera noticia que llega 4 nosotros ésta de que
preocupase a los espaiioles semejantes fantdsticos spres —N,

del T,
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—iNo, Carmaux! Se me ha ocurrido una
idea. Creo que con un poce de astueia, podia-
mos hacerles perder nuestro rastro.

Se habia dirigido rapidamente haciala casa
que cerraba el otro extremo de la calle. Era
una vivienda modesta, de dos pisos, construi-
da parte con mamposteria y parte con made-
ra, y que cn Jo alto tenia una azotea con ties-
tos de flores.

—iCarmaux—dijo el Corgario, — débreme
esta puerta!

-—:Vamos & escondernos en esta casa?

-—Me parece el medio mejor para desorien-
tar & los soldados que vienen siguiéndonos.

—Perfectamente, capitan.

Abrid la navaja, é introdujo la punta en las
hendiduras de las tablas, y haciendo fuerza,
obligd a saltar el pestillo.

Ambos filibustercs se apresuraron 4 entrar,
cerrando la puerta inmediatamente, en tanto
que por el otro extremo de la calle pasaban
los soldados gritando 4 voz en cuclle:

—iDetenedlos! [Detenedlos!

A tientas en la obscuridad, los dos filibus-
teros llegaron en reguida & una escalera, que
comenzaron A subir en el acto sin vacilacidn
de ninguna especie, deteniéndose solamente
cuando llegaron al rellano superior.

—Es preciso ver adénde vamos—dijo Car-
maux,—y conocerqué clase de inquilinos son.
iVaya una sorpresa la de estos pobres diablos!

Sacd del bolsillo un pedazo de mecha de
cafién, un eslabdn y un pedernal, y sopld para
producir llama,. :
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—iCallal... {Una puerta abiertal—dijo.

—Y alguien que ronca — afladié el Cor-
sario.

—iBuena sefial! Ese que asi duerme, es una
persona pacifica.

El Corsario abrié la puerta sin hacer ruido,
y penetré en una habitacidn amueblada con
modestia, en la que habia una cama ocupada
por algulen

Cogié la mecha, y encendié una vela que
habia sobre una caja, la cual hacia oficios de
comoda ¢ de baul, y se acercé al lecho, levan-
tando resueftamente el cobertor.

Era un hombre el que allf dormia; un veje-
te, ya calvo, arrugado, de epidermis aperga-
minada y de color de ladrillo, con una barbi-
lla de cabra y unos bigotes lacios. Dormia
tan profundamente, que ni se movio 4 pesar
de haberse iluminado la habitacién,

—No ha de ger este hombre quien nos pro-
duzca molestias—dijo el Corsario.

Le cogié de un brazo y le sacudié rudamen-
te, sin lograr despertarle.

—Necesita que le disparen un cafionazo al
lado—dijo Carmaux.

A la tercera sacudida, més vigorosa que
las otras, el viejo abrid los ojos. Al divisar dos
hombres armados, se sentd en la cama, y los
miré con ojos espantados, exclamando con
voz ahogada por el terror:

——iMuerto soy!...

—1Eh, amigo! i'lxempo sobrado hay para
morirsel—dijo Carmaux.—Y ahora me parece
que estas mas vivo que hace un momento,
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—¢Quién eres?—preguntéd el Corsario.

—~Un pobre hombre que jamas ha hecho
daflo & nadie—contestd el viejo entrechocan-
do los dientes.

—Nosotros no tenemos intenciéon de hacer-
te daflo alguno, si contestas 4 cuanto quere.-
mos saber,

—¢Entonces, suexcelencia no es un ladrén?

—Soy uan filibustero de la isla de la Tor-
tuga.

—iUUn... fili... bustero!...;intonces..., no hay
duda...; soy hombre muerto!

—Ya te he dicho que no te haremos dafio
alguno, :
—En ese caso, gqué es lo que ustedes quie-

ren de un pobre viejo como yo?
~—Antetodon,saber si vives soloen esta casa.

—Solo, sefior.

—Y en la vecindad, Zquiénes viven?

—Honrados hurgueses.

~—¢A qué te dedicas?

—>Soy un pobre hombre.

—i8i; un pobre hombré que posee una casa,
mientras que vo no tengo ni una cama 8i-
quiera!—dijo Carmaux.—;Vaya, zorro viejo,
ti tienes miedo 4 quedarte sin el dinero!

-—iExcelencia, yo no tengo dinero!

Carmaux se eché 4 reir,

—(Un filibustero que se convierte en exce-
lentisimo sefior!... (Este hombre es el compa-
dre mas alegre que me he echado 4 la cara
en toda mi vida!

El viejo le lanzé una mirada de través, pero
guardandose mucho de mostrarse ofendido,
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—jAcabemos!—dijo el Corsario con tono de
amenaza.—;Qué es lo que haces en Mara-
caibo? ’

—Soy un pobre notario, sefior.

— Est4 bien; pues sabe que nosotros nos
alojamos en esta casa hasta que llegue el mo-
mento de marcharnos. No te haremos daiflo
alguno; pero jmucho cuidado, porque si nos
delatas 0 nos haces traicién, tc quedas sin ca-
beza! ;Me has comprendido?"

—Pero ;qué es lo que ustedes quieren de
mi?— preguntd casi llorando el desgraciado.

—Por ahora, nada. Vistete sin dar el menor
grito, 6 ponemos por obra la amenaza,.

El notario se apresur6 4 obedecer; pero es-
taba tan asustado y temblaba tanto, que tuvo
que ayudarle Carmaux, :

—~—Ahora, ata’a ese hombre—dijo el Corsa-
rio.—Ten cuidado de que no se escape.

- -—Respondo de ¢l como de mi mismo, capi-
tan. Le ataré tan bien, que no podra hacer el
mas pequefio movimiento.

Mientras que el filibustero reducia 4 laim-
potencia al viejo, el Corsario habia abierto
una ventana que daba sobrela callejaela para
ver 1o que sucedfa.

Al parecer, 1as patrullas se alejaron, pues
no se olan sus gritos; pero las personas des-
pertadas por las voces se asomaban 4 las ven-
tanas, y hablaban en alta voz.

—¢Ha oido usted?—grité un hombretén ar-
mado con un gran arcabuz.—Parece que los
filibusteros han intentado un golpe de mano
sobre la ciudad.
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—iEs imposible!-—contestaron algunas vo-
ces.

—He oldo gritar &4 los soldados.

~¢ 108 habran puesto en (uga?

—Eso creo, porque ya no se oye nada.

—Vaya un atrevimieuto! [Entrar en la
ciudad, habiendo tantos soldados como hayl

—Seguramente, querrian salvar al Corsa-
rio Rojo.

—Y iclaro!le han encontrado ahorcado ya.

--iVaya una sorpresa endiablada para esos
[adrones!

—Hay que esperar que los soldados echen
Ia mano & algunos mas para colgarlos—dijo
al hombre del arcabuz.—Todavia hay madera
con que levantar horcas. {Buenas noches, se-
fiores; hasta mafiana!

—iSi—murmuré el Corsario:-—todavia te-
neis madera; pero en nuestros barcos tene-
mos también las balas neccsarias para dejar
en ruinas 4 Maracaibo! (Ya llegara el dia en
que tengdais noticias mias!

Volvié & cerrar prudentemente la venta-
na, y entré en la habitacién del notario,

Carmaux se dedicaba & registrar toda la
casa, y habia metido mano & la despensa.

El buen muchacho recordé que ne tuvie-
ron tiempo de cenar la noche anterior; y co-
mo encontrase un ave y un magnifico pes-
cado frito, que, probablemente, se reservaba
el pobre notario para comer al otro dia, se
apresurd A poner una y otra cosa & disposi-
cién del capitén,

Ademdas do aquellos alimentos, descubrié
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en ¢l fondo de un armario varias botellas cu-
biertas de polvo, con las marcas de los mejo-
res vinos: Jerez, Oporto, Alicante, y Madera.

--Sefior--dijo Carmaux dirigiéndose al Cor-
sario,—mientras los espufioles corren detras
de nuestra sombra, pruehs un trozo de este
pescado, que es una tenca magnifiea, de lago,
¥y de este 4nade salvaje. Después traeré algu.-
nas botellas que nuestro notario guardaba,
de seguro, para las grandes ocasiones, y que
le pondran del mejor humor. {Ya se ve que el
amigo es aficionado 4 los liguidos del otro 1a-
dodel Atlantico! Veremos si tenia buen gusto.

—Gracias—contesté el Corsario, el cual
volvid & su tétrico recogimiento.

Se sentd; pero hizo muy poco honor & la
comida. Queddse silencioso y triste, como le
vieron siempre los filibusteros. Probé el pes-
cado, bebi6é unos cuantos vasos de vino, y en
seguida se levanté, poniéndose & pasear por
la sala.

Por su parte, Carmaux, no tan sélo se lo
comio todo, sino que vacié un par de botellas,
con gran desesperaciéon del pobre notario,
que no conclnia de lamentarse al ver que se
consumian tan de prisa aquellos vinos, que
hiciera llevar de la lejana patria & costa de
mucho dinero. Pero ¢l marinero, 4 quien pu-
sieron de excelente humor los tragos, llevd
su galanteria hasta ofrecerle un vaso, con
objeto de hacerle pasar el susto que experi-
mentaba y la ira que le roia.

—iTruenos!—execlamé.—jNo creia yo que
iba 4 pasar la noche tan alegremente! Encon-
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trarse entre dos fuegos, & punto de perder la
vida y con una cuerda al pescuezo, y, en vez
de morir, verse en medio de estas botsllas de-
liciosas... [Vamos; ni en suefios lo hubiera
imaginado!

—Pero el peligro no ha pasado todavia,
amigo mio—dijo el Corsario.-——Quién nos ase-
gura que mailana los espaficles, no habién-
donos encontrado, no vendran & sacarnos de
este refugio? Aqui se estd bien; pero mucho
mejor estarfamos 4 bordo de mi Rayo.

—Al lado de usted, mi capitin, no temo
nada: usted solo vale por cien hombres.

~—Por lo visto, te has olvidado de que el go-
bernador de Maracaibo es un zorro viejo, y
que seria capaz de todo por echarme mano.
No ignora gue entre él y yo se ha empefiado
una guerra & muertc.

—Aqui nadie sabe quién es uated.

—Podria sospecharse; y, ademéas, ste has
olvidado de los vizcainos? Nadie me quita de
la cabeza que han sabido que el matador de
aquel conde bravucon es el hermano del po-
bre Corsario Rojo y del Corsario Verde. .

—Puede ser que esté usted en lo cierto,
sefior. ¢Cree usted que Morgan nos enviara
socorros?

—Mi segundo no es capaz de abandonar &
su comandante en manos de los espafioles.
Es un valiente, y no me sorprenderia que in-
tentase forzar el paso para lanzar sobre la
ciudad nna tempestad de balas.

—Es0 seria una locura que podria costarle
cara, ssfior. :

6
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—Cuantas no hemos cometido nosotros, y
siempre, casi siempre con buen éxito!

—1Es verdad!

El Corsario se sent6, tomd unos sorbos de
un vaso de vino, y en seguida volvié & le-
vantarse y se dirigié hacia una ventana, des-
de la cual 88 veia la callejuela toda. Hacia
uns media hora que sc habia puesto alli en
observacién, cuando Carmaux le vié entrar
precipitadamencte.

— Es de confianza el negro?

—Comandante, es un hombre fiel.

~—Incapaz de vendernos?

—Por él pondria una mano en el fuego.

—Pues estd aqui. )

—¢Le ha visto usted?

-—Esté rondando la calleja.,

~—E3 preciso hacerle subir, comandante.

~—;Qué sera lo que habra hecho del cada-
ver de mi hermano?-——pregunté el Corsario
arrugando el entrecejo.

—Ast que esté aqui lo sabremos.

—Veo & llamarle; pere ten prudencia. Si te
ven, ya no respondo de nuestra vida.

—Déjeme usted pensar, sefior—dijo Car-
maux sgonriendo,.—Le pido &4 usted tan solo
diez minutos de tiempo para convertirme en
el notario de Maracaibo.
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CAPITULO VI

La situacién de los filibusteros
se hace grave.

No transcurrieron diez minutos, cuando ya
Carmaux habia salido de casa del notario
para ir en busca del negro, al cnal vié el Cor-
sario rondar por la calleja.

El valiente filibustero, en tan breve tiom-
po, habia logrado transformarse de tal modo,
que no le reconoceria nadie. Con unos cuantos
tijeretazos se recortd la inculta barba y los
largos cabellos; se puso un traje espafiol que
debia de tener reservado el notario para los
dias solemnes, y que le sentaba de un modo
admirable, pues ambos eran de ]a misma es-
tatura.

Vestido de aquel modo, el terrible mero-
deador del mar pedia pasar por un tranquilo
y honrade burgués gibraltarefio, si no por el
notario mismo. Como hombre prudente, me-
tidse en uno de los comodisimos y amplios
bolsillos una pistola, no fiandose enteramen-
te del disfraz.

Asi transformado, dejé la casa como si fue-
ge un ciudadano pacifico que va 4 respirar
unas cuantas bocanadas de aire matinal, mi-
rando 4 lo alto para versi el alba, que no de-
bia de tardar ya mucho, se decidfa 4 poner en
fuga & las tinieblas.



84 BIBLIOTEQA CALLEJA

La callejuela estaba desierta; pero el co-
mandante habia visto al negro pocos momen-
tos antes, y éste nodebja de andar muy lejos.

—iLe encontraré!— murmuré el filibustero.
—Si el compadre saco de carbdn se ha decidido
a volver, muy graves motivos le habran obli-
. gado 4 no salir de Maracaibo. ¢Habra sabi-
do ese condenado de Wand Guld que ha sido
el Corsario Negro el que ha dado el golpe?
¢Estara escrito que los tres valientes herma-
nog deben caer en las manos de ese siniestro
viejo? {Por Cristo vivo! (Pero nosotros saldre-
mos de aqul para cobrarle ojo por ojo, diente
por diente y vida por vida!

Monologando asi salié de la callejuela, y
Be disponia & volver la esquina de nna casa,
cuando un soldado armado con un arcabuz, y
que estaba escondido en una puerta, le corto
el paso de repente, diciéndole con voz ame-
nazadora:

—ijAlto ahf!

—iMuerte y condenacién!— murmuré Car-
maux metiendo ln mano en el bolsillo y em-
pufiando una de sus pistolas.—ygEstamos ya?

Pero tomando el aspecto y la expresién de
un buen burgués, dijo:

—JQué es lo que quiere usted, seilor sol-
dado? :

-—Saber quién es usted.

—iCdémo! ¢No me conoce? Soy el notario
del barrio, seflor soldado!

—Dispénseme usted: hace poco que he lle-
gado 4 Maracaibo, sefior notario. ¢Adénde va
usted, §i ¢§ que se puede saher?
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—A casa de un pobre hombre que se esta
muriendo, y, como usted comprenders, cuan-
do uno se dispone 4 irse al otro mundo, s
preciso pensar en los herederos.

—Verdad, seiior notario; pero tenga cuida-
do de no tropezar con los filibusteros.

—iDios mio! —exelamd Carmaux fingiendo
un gran susto.—/EstAn aqui los filibusteros?
cComo se han atrevido & desembarcar esos
canallas en Maracaibo, que es una cindad tan
bien guardada, y que esta gobernada por un
soldado tan valiente como Wand Guld?

—No se sabe cémo han logrado desembar-
car, pues no se ha visto barco alguno filibus-
tero, ni cerca de las islas, ni en el Golfo de
Coro; pero de que han vemdo ya no hay duda
u]guna Bastele saber 4 usted que han mata-
do & tres personas y herido 4 cuatro, y que
han llevado su atrevimiento hasta apoderar-
se del cadiaver del Corsario Rojo, el cual ha-
bia sidoahorcado ante el palacio del goberna-
dor, juntamente con los que le acompafiaban.,

—iQué bribones! ;Y en donde estan?

—>3e cres que han huido al campo, y ya s6
han mandado tropas 4 diferentes sitios con
1a esperanza de capturarlos para que hagan
compafila & los ahorcados.

—¢No se habran escondido en la ciudad?

—No es posible; se los ha visto escapar en
direccion del campo.

Carmaux ya sablia bastante, y creyé opor-
tuno marcharse para no perder las huellas
del negro.

— Procuraré no encontrarme con ellos—
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dijo.—jBuena guardia, sefior soldado! Me voy,
pues si no, no llegaré 4 tiempo para camplir
mi misién con el cliento moribundo que me
egperd.

—;Buena suerte, sefior notario!

El filibustero se calé el sombrero hasta los
ojos y se alejd apresuradamente, fingiendo
mirar en derredor de si para simular un mie-
do que no tenia,

—;Vamosl—exclamd en cuanto se hubo ale-

jado,—jCreen que hemos salido de la ciu-
dad! jMuy bien, querides! Seguiremos paci-
ficamente en casa del 6ptimo notario hasta
que los scldados hayan vuoelto de su expedi-
cién, y en seguida nos iremos nosotres. [Qud
magnifica idea ha tenido el comandante! Al
Glonés, que se envanece de ser el filibustero
mas astuto de la Tortuga, no se le hubiera
ocurrido cosa mejor. _
. Doblaba ya la esquina de la calle para se-
guir marchando por otra mas ancha y que
flanqueaban bonitas viviendas rodeadas de
elegantes barandales sostenidos por postes de
madera de varios colores, cuando vidé una
sombra negrisima y de gigantesca estatura, .
inmévil al lado de una palmera que crecia
ante un gracioso palacete.

—3Si ro me equivoco, ése es mi compadre
saco de carbén—murmurd el filibustero,—FPor
asta vez, tenemos en nuestra ayuda una for-
tuna extraordinaria; pero ya s¢ sabe que nos
- proteje el Diablo: por lo menos, tal dicen los
egpafioles,

El hombre que se hallaba medio escondido
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detrids del tronco del arbol, al ver acercarse
A4 Carmaux procurd ocultarse bajo el pértico
del palacete, pensando que tenia que habér-
selas con algan soldado; pero no creyéndose
seguro alli, volvié rApidamente la esquina de
la casa, con la intencién, sin duda, de meter-
se en alguna de las callejuelas vecinas.

'El filibustero habia tenido tiempo de ase-
gurarse de que, en efecto, era el negro,

De unos cuantos saltos se puso cerca del
palacete, y dobld la esquina diciendo & me-
dia voz:

—iEh! {Compadre! {Compadre!

El negro se detuvo, y al cabo de unos ins-
tantes de duda retrocedidé. Al reconocer 4
Carmaux bajo su magnifico disfraz, lanzé
una exclamacion de alegria y de asombro:

~—iTh, compadre blanco!

—iNo tienes mala vista, compadre saco ds
carbdén! <dijo riendo el filibustero.

—¢Y el capitan?

-—Por ahora, no te cuides de él: estd en
salvo, y eso basta. ¢Por qué has vuelto? Ei
comandante te mandé que llevases el cadé-
ver 4 bordo.

—No he podido, compadre. Han invadido
el bosque numerosos grupos de soldados, que,
probablemente, habran ido hasta la costa,

—¢Se habran dado cuenta de nuestro des-
embarco?

—Es0 temo, compadre blanco.

—¢Y en dénde has escondido el cadaver?

—FEn mi cabafia, en medio de un montdn
de hojas frescus.
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—¢No dardn con é1 los espafioles?

—He tenido la precaucién de dar suelta &
las gerpientes. Si los soldados quisieran en-
trar en la cabafia, huirdn al ver los reptiles.

-—ijNo estd mal eso, compadrel

—Se hace lo que se puede.

—¢Bs decir, que ti no crees gue se pueda
tomar el portante por ahora?

—Ya te he dicho que hay soldados en el
bosque.

—La cosa es grave, Morgan, el segundo co-
mandante del Kayo, puede cometer alguna
imprudencia al ver que no volvemos—mur-
muré el filibustero.—~Vamos &4 ver cémo con-
cluye esta aventura, Compadre, ¢4 ti te cono-
cen en Maracaibo?

—Todo el mundo, porque vengo & menudo
4 vender hierbas para curar las heridas,

—¢No sospecharan de ti?

—No, compadre.

—Entonces, sigueme; vamos & ver al co-
mandante.

—;Un momento, compadre!

—¢Qué quieres?

—He traide conmigo 4 vuestro compafiero.

—¢A quien? ;A Wan Stiller?

—Corria el peligro de que le prendiesen,
y he pensado que podria ser mas Util aqui
que estando de guardia en la cabafia.

—¢Y el prisionero?

—Le hemos atado; de modo que alli le en-
contraremos, si es que antes no le han dado
libertad sus camaradas.

—¢Y en donde estd Wan Stiller?
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—HEspera un momento, compadre.

El negro s¢ puso ambas manos on la boea,
y did un ligero grito que podia confundirse
con el de un vampiro, uno de esos murciéla-
gos grandes que tan numeroios sonen Amé-
rica. :

Instantes después un hombre aparecia en
la tapia del jardin, y de un salto cala al lado
de Carmanx diciendo:

—jCudnto me alegro de verte vivo todavia,
camarada!

—Y yo me alegro mas que ti, amigo Wan
Stiller—contestd Carmaux.

—;Crees que el capitdn desaprobarad que
haya venido? Yo no podia estar escondido en
el bosque, sabiendo el peligro que corrfais.

—El comandante se alegrara, amigo. Un
valiente mas en estos instantes es demasiado
necesario paraque no se vea con satisfaceion.

—iVamonos!

Comenzaba & alborear. Las estrellas pali-
decian rapidamente. En agquellias regiones no
hay crepusculo: 4 la noche suceds casi de
repente el dia. El Sol despunta pudiéramos
decir que de improviso, y con sus poderosos
rayos deshaco las tinieblas en un momento.

Los habitantes de Maracaibo, casi todos
madrugadores, comenzaban & despertar. Las
ventanas se abrian; aqui y all4 se oian so-
noros estornudos y bostezos, y comenzaba el
ruido en las casas,

Seguramente, se comentaban los aconteci-
mientos de la noche, los cuales esparcieron
cierta inquietud en todos, pues los filibuste-
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ros eran temidos en todas las coloniag del in-
menso Golfo de Méjico.

Carmaux, que no queria tener encuentros,
por temor de que le reconociese alguno de los
bebedores de la taberna, alargaba el paso,
seguido del negroy del hamburgués.

Llegados a la callejucla, encontré tedavia
al soldado, que pascaba de una esquina 4 la
otra de la calle con la alabarda al brazo.

—¢De vuelta ya, sefior notario?—pregunto
al ver 4 Carmaux,

—iQué quiere usted, amigo!—contesté el
filibustero.—Mi cliente tenia prisa por dejar
este valle de lagrimas, y se las ha guillado en
el acto.

—¢Y le ha dejado & usted heredero de ese
magnifico negro?—pregunté seflalando al en-
cantador de serpientes.—;Carramba/ Es un
coloso que vale algunos miles de piastras (1).

—3Si, me lo ha regalado. Buenos dias, scfior
soldado. '

Volvieron la esquina & escape, se metieron
en la callejuela, y entraron en la casa del
notario, cerrando la puerta con cerrojos y ba-
rras.

El Corsario Negto esperaba en ¢l balcédn,
lleno de una impaciencia que no podia ocul-
tar.

~—;Qué hay?—pregunté.—sPor qué ha vuel-

{1} Como puede verse por este detalle, el autor, novelista
de gran imaginacion, desconoce cuanto se refiere i nuestra
dominacion en las tierras de Pizarro y Hernan Cortés.—~N.
del T.
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to ¢l negro? ¢Y el cadaver de mi hermano?
¢Estd también aqui Wan Stiller?

En pocas palabras le informé Carmaux de
los motivos que obligaron al negro & volver &
Maracaibo y decidieron 4 Wan Stiller 4 correr
en ayuda de ellos, diciéndole, ademais, lo que
le conté el soldado.

—Esas noticias son graves—dijo el capitan
volviéndose hacia el negro.—Si, en efecto, los
espafioles estdn dando batidas por el bosque
y la costa, no 8é como vamos & poder ir a
bordo del Rayo. No temo por mi, sino por mi
barco, al cual pnede sorprenderle la escuadra
del almirante Toledo.

—iTruenosi—exclamé Carmaux,—iNo nos
faltaba mdas que eso!

—Comienzo 4 temer que concluya mal esta
aventura—murmurd Wan Stiller.—jBah! Ha-
ce dos dias que debfamos haber sido ahorca-
dos: atin tenemos que alegrarnos por haber
vivido otras cuarenta y ocho horas més,

El Corsario Negro se puso & pasear por la
habitacién, dando vueltas en derredor de la
caja que les habia servido de mesa. Parecia
preocupado y nervioso: de tiempo en tiempo
interrumpia sus paseos y se detenia brus-
camente ante sus hombres; después volvia §
pasear, inclinando la cabeza,

De pronto se detuvo delante del notario,
que yacia tendido en la cama, y fuertemente
atado, y mirandole de un modo amenazador,
le dijo:

—:Ti conoces los alrededores de Mara-
caibo?
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.

—81, excelencia—contest6 el pobre hom-
bre con voz temblorosa,

—¢Podrias hacernos salir de la cindad sin
que nos sorprendiesen tus compatriotas, y lle-
varnos 4 algan sitio gseguro?

—¢Como voy & poder hacer eso, seiior?
Apenas saliese usted de mi casa, le reconoce-
rian y le prenderian, y 4 mf con usted; me
culparian por haber querido salvarle, y el
gobernador, que es un hombre que no gasta
bromas, mandaria que me ahorcasen.

—iYal ¢Se teme 4 Wan Guld?—dijo el Cor-
sario apretando los dientes y con los ojos bri-
llantes de ira.—;Si; ése es un hombre enér-
gico y flero, tan fiero como despizdado, y sa-
be hacerse temer de todos' [No; de todos, no!
iEl serd el que veré yo temblar algtin dial
i Entonces pagard con la vida la muerte de
mis hermanos!

—cQuiere usted matar al gobernador? —
pregunté el notario con tono de increduli-
dad. .

—iSilencio, viejo, si es que apremas el pe-
llejo!—dijo Carmaux.

El Corsario no parecié que hubiese ofdo &
ung ni 4 otro. Habia salido de la habitacién
para dirigirse al balcén contiguo, desde don-
de, como ya se ha dicho, s6 vela perfecta-
mente toda la callejuela.

- —jliste sl que es un bonito aprietol— dijo
Wan Stiller volviéndose hacia el nogro.—
Nuestro compadre saco de carbén Jno tiene
algun medio ni se le ocurre idea alguna que
nos saque de esta situacién tan poco alegre?



EIL CORBARIO NEGKO 93

Porque yo no me siento muy seguro en esta
casa.

—Quiza haya un medio—contestoé el negro.

— jDesembucha, compadre!—dijo Car-
maux.—Si es realizable tu proyecto, te pro-
meto un abrazo; yo, que no he abrazado 4
hombre alguno negro, amarillo ni encarnado.

—Es preciso esperar hasta la noche.

—Por ahora, no tenemos prisa.

—Vestios de espafioles, y salid tranquila-
mente de la ciudad. '

—¢Es gque yo no estoy vestido con la ropa
del notario?

—No basta eso,

—¢Entonces, qué mas se necesita?

—Un traje de mosquetero 6 de alabardero;
porque si salls de la ciudad vestidos de pai-
sano, no tardaréis en caer en manos de las
tropas que recorren las afueras.

—iReladmpagos! jQué magnifica ideal—ex-
clamé Carmaux,—Tienes razén, compadre
saco de carbén! Vestidos de soldado, no se le
ocurrird & nadie la tonterfa de detenernos y
preguntarnos adénde vamos, especialmente
por !a noche. Nos tomaran por una ronda y
podrémos marcharnos tranquilamente y em-
barcarnos,

—¢Y dénde vamos 4 encontrar log trajes?
—preguntdé Wan Stiller.

—¢En dénde? Cogemos & un par de solda-
dos, ylos desnudamos—dijo Carmaux con aire
resuelto. — Ya sabes que nosotros somos listos
de manos.

—No es preciso exponerse 4 ese peligro
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—dijo el negro.—Como soy conocido en la
ciudad y nadie sospecha de mi, puedo ir &
comprar dos trajes, incluso las armas,

—1Compadre saco de carbdén, eres un gran
hombre, y quiero darte un abrazo de her-
mano!

Asf diciendo, el filibustero habia abierto
los brazos para estrechar al negro; pero no
tuvo tiempo: un sonoro golpe se escuchd en
la calle, vibrando en la escalera.

—Relampagos! —exclamé Carmaux,—jAl-
guien llama en la puertal

Al mismo tiempo entrd diciendo el Corsa-
rio Negro:

—Notario, ahi hay un hombre que viene &
' busearte,

—-3era algin cliente mio—contestd el pri-
sionero lanzando un suspiro;—algiin cliente
que quizd me haria ganar un buen jornal,
mientras que yo...

—jCallatel—dijo Carmaux.—;Ya sabemos
bastante, charlatan!

Un segundo golpe més fuerte que el pri-
mero hizo retemblar la puerta, acompafian-
dole estas palabras:

—Abra usted, sefior notario! [No hay tiem-
po que perder!

—Carmaux—dijo el Corsario, que habfa to-
mado una resolucién,—si nos obstinamos en
no abrir, puede sospechar algo ese hombre, 6
temer que le haya sucedido algo al notario, &
ir & prevenir al alcalde del barrio.

—QQué es lo que hay que hacer, coman-
dante?
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—Abrir, atar bien al importuno, y enviarle
4 que haga compafifa al notario.

No habia concluido de decirlo, cuando ya
Carmaux estaba en la escalera seguido del
negro.

Al oir que daban un tercer golps, tan vio-
lento que por poco hace saltar las tablas de
la puerta, se apresurd & abrir, diciendo:

—Ufl {Qué furia, sefior!

Un jovencito de diez y ocho afios, vestido
seflorialmente y armado de un elegante pufial
que llevaba suspendido del cinturdn, entré
apresuradamente, gritando:

—¢Eg ast como se obliga 4 esperar 4 las
personas que tienen prisa? ;Caram...

Al ver 4 Carmaux y al negro, se detuvo, mi-
randolos con asombro y con cierta inquietud;

—¢:Quiénes son ustedes?—pregunto.

—Dos criados del sefior notario—contestd
Carmaux haciendo una reverencia burlesca.

—jAhl—exclamé el jovencito.—¢Don Turi-
llo se ha enriquecido de repente y puede per-
mitirse el lujo de tener dos criados?

—=Si; ha heredado 4 un tio que se le murié
en el Peri—dijo riendo el filibustero.

~—Pucs conducidme en seguida hasta é1. Ya
se le habia advertido que hoy debia casar-
me con la sefiorita Carmen de Vasconcellos,
Por lo visto, se hace rogar ess, .,

Una de las manos del negro, cayéndole de
improviso entre los hombros, le corté la pa-
labra. El joven, medio estrangulado por una
presidn rapida, cayo de rodillas, con los ojos
fuera de las drbitas y el rostro amoratado.
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—Eh! {Despacio, compadrel--dijo Carmaux.
—Si aprietas un poco mas, me lo ahogas por
completo! Es preciso ser un poce mas correc.
to con los clientes del notario,

—No temas, compadre blanco—contestd el
encantador de serpientes.

El jovencito, gue estaba tan asustado que
ni pensaba en oponer la menor resisteucia,
fué conducido al piso alto, desarmado det pu-
fial, atado, y cchado al lado del notario.

—Esto ha concluido, capitian— d)JO Car-
maux.,

El Corsario aprobd con un movimiento de
cabeza el golpe de mano del marinero; en
seguida, acercandose al jovencito, que le mi-
raba medio muerto, le pregunto:

—4Quién es usted?

—EKs uno de mis mejores clientes, sefior—
dijo el notario.—Este buen muchacho me hu-
biera dado & ganar hoy lo menos...

—Cdllese usted!—dijo el Corsario con voz
seca.

—iEste notario se ha convertido en un ver-
dadero papagayo!—exclamé6 Carmaux.—Si
continlia asf, serd preciso cortarle un pedazo
de lengua.

El lindo jovencito se habia vnelto hacla.
8l Corsario, y después de mirarle con cierto
asombro, contesto:

—S8oy hijo del juez-de Maracaibo, don Alon-
so de Conxevio, Abora espero gue me expliquo
usted el motivo de este secuestro personal.

—HEs inGtil que usted lo sepa; pero puede
usted estar tranquilo: no le sucedera nada, y
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mafiana, si no ocurren acontecimientos im-
previstos, quedara usted libre,

—Mafianal-—exclamé el jovencito con do-
loroso asombro,—Piense usted, sefior, en que
hoy tengo que casarme con la hija del capitan
Vasconcellos!

—Se casars usted mafiana.

~—iCuidado! Mi padre es amigo del gober-
nador, y podria usted tener que pagar caro
este proceder misterioso, por lo que 4 mf ata-
fie. En Maracaibo hay soldaudos y caflones.

Una desdefiosa sonrisa ss dibujé en los la-
bios del hombre de mar.

—No los temo—dijo.—Yo tengo hombres
mas temibles que los que guardan 4 Maracai-
bo, y cafiones también.

—Pero /quién es usted?

—Hs in(til que usted lo sepa.

Dicho esto, el Corsario le volvié 1a espalda
y salid, poniéndose de centinela en la venta-
na, mientrag que Carmaux y el negro regis.-
traban la casa desde la bodega al tejado,
para ver si era posible disponer alga que co-
mer, y Wan Stiller se colocaba junto 4 los dos
prisioneros con objete de impedirles la menor
tentativa de fuga.

El compadre blanco y el compadre negro,
despué¢s de haber revuelto las habitaciones,
llegaron 4 descubrir una cecina ahumada y
cierta especie de queso bastante picante, que
debia de poner & todo el mundo de buen hu-
mor y en condiciones de gustar el excelente
vino del notario; por lo menos, asi lo asegura-
ba el amable filibustero.

7
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Advirtieron al Corsario que estaba dispues-
to el almuerzo, y ya habian destapado algu-
nas botellas de Oporto, cuando oyeron llamar
nuevamente 4 la puerta.

—Quién serd?—se pregunté Carmaux.—
(Otro cliente que desca hacer compaitia al no-
tario?

—Ve & ver—dijo el comandante, que ya se
habia sentado 4 la improvisada mesa.

El marinero no se hizo repetir la orden, y
asomandose & la ventana y sin levantar la
persiana, vié delante de la puerta & un hom-
bre que tanto parecia un criado como un al-
guacil,

—iDemonio!l—murmuré.—gVendré en bus-
ca del jovencillo? La misteriosa desaparicion
del novio habra preocupado 4 la novia, 4 ios
padrinos y 4 los invitados. {Hum!.., jEl asun-
to comienza 4 embrollarse!

Mientras tanto el criado, como no le con-
testaban, seguia llamando con més fuerza,
produciende un estrépito de tal naturale-
za, que atrajo 4 las ventanas 4 todos los ve-
cinos.

Era preciso abrir, y apoderarse también de
aguél importuno antes de que el vecindario
sospechase algo y echara abajo la puerta 6
llamase & los soldados.

Carmaux y el negro se apresuraron & ba-
jar y abrir; pero apenas el criado 4 alguacil
penetrd en el pasadizo que hacfa veces de por-
tal, quedd sujeto por el cuello de modo que no
podia dar un grito, y en seguida, atado, amor-
dazado y subido 4 la habitacién, en compafiia
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del desgraciado amo y del no menos infortu-
nado notario,

— El Demonio se los lleve!—exclamé Car-
maux.—jA poco que esto continde, vamos &
hacer prisioneros & todos los habitantes de
Maracaibo!

CAPITULO VII

Un duelo entre caballeros.

El almuerzo, muy al contrario de las previ-
giones de Carmaux, tuvo poco de alegre, ¥
el buen humor falté, & pesar del excelente
vino, de la magnifica cecina y del queso pi-
cante del pobre noturio,

Todos comenzaban 4 estar inquietos ante
el mal cariz que iban tomandao las cosas por
causa de aquel desgraciado jovencillo y de
su matrimonio. Lo misterioso de su desapari-
cién, juntamente con la del eriado, debia de
haber puesto en cuidado & los parientes, y
eran de esperar muy pronto nuevas visitas
de criados, de amigos 6, lo que era peor, del
juez ¢ del alguacil,

Aquel estado de cosas no podiadurar de nin-
guna manera. Los filibusteros harian todavia
algunos prisioneros més; pero después Acu-
dir{fan soldados, y no uno & uno para que los
prendiesen.

El Corsario y sus dos marineros expusieron
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y discutieron varios proyectos; pero ninguno
parecié bueno, Por el momento era imposible
hair: los recconocerian en seguida, les ccha-
rlan mauno, y los ahorcarfan, como al desven-
turado Corsario Rojo y 4 sus hombres. Era
preciso esperar 4 la noche; pero también ha-
bia que suponer que los parientes del joven-
cito no los dejasen tranquilos.

Los tres filibusteros, generalmente tan fe-
cundos en astucias, se encontraban en aquel
momento en un atolladero.

A Carmaux se le ocurri'é la idea de ves-
tirse con los trajes de los prisioneros y salir
audazmente; pero en seguida se hizo car-
go de la imposibilidad de realizarla, pues no
ora posible hacer uso de la capa del jovencito,
porque, adem#s de que ninguno de ellos po-
dia ponérsela, la cosa era demasiado peligro-
sa sise encontraban con los soldados que re-
corrfan la campifia. A su vez, el negro habia
vuelto 4 su primera idea; esto es, ir 4 com-
prar trajes de alabarderos ¢ de mosqueteros:
también esto quedd descartado por el momen-
to, puesto que era preeiso esperar 4 la noche
para poder poncerlo en practica con alguna
probabilidad de éxito,

Hallabanse en esta perplejidad, pensando
y dandole vueltas al magin para encontrar
un medio que los sacase de aquella situacién,
la cual de minuto en minuto se hacla més
embarazosa y arriesgada, cuando fué 4 lla-
mar 4 la puerta del notario una tercera per-
sona. -

Esta vez no era un criado, sino un caba-



EL COORBARIO NEGRO 101

llero castellano armado de espada y pufial;
probablemente, algGn pariente del jovencito,
6 alguno de los testigos.

—iTruenost—exclamd Carmaux.— Es una
procesion de gentes la que viene 4 esta con-
denada casa! Primero, el jovencillo; después,
un criado; ahora un caballero; luego quiza
venga el padre del novio; detras, los padri-
nos, los amigos... |Vamos 4 concluir por cele-
brar aqui el matrimonio!

E} castellano, viendo que nadie se apresu-
raba 4 abrir, redoblaba los golpes, levantan-
do y dejando caer sin cesar el pesado llama-
dor de hierro. Aquel hombre no debia de
tener la virtud de la paciencia, y, probable-
mente, serfa mAas peligroso que ¢l jovencitaoy
el criado.

—Ve, Carmaux—dijo el Corsario.

—Comandante, creo que no va 4 ser cosa
facil sujetarle y atarle. Es un hombre fuer-
te, y de seguro hara una resistencia deses-
perada.

—Iré yo también: ya sabes que mis bra-
z08 no son flojos,

El Corsario, que vidé en un rincén de la
sala una espada, quizd una antigua arma de
familia que el notario conservaba, la cogio, y
después de haber probado la elasticidad de
la hoja, se la puso al costado murmurando:

—Acero de Toledo! ;Le dard que hacer al
castellano!

Entretanto, Carmaux y el negro habian
abierto la puerta, que parecia iba 4 hundirse
bajo los golpes furiosos é incesantes del lla-
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mador, y el caballero entré con la mirada
amenazadora, elentrecejo fruncido y la mano
izquierda en las guardas de la espada, dicien-
do con voz colérica:

—iAqui, por lo visto, se necesita un cafién
para gue abran la puertal

Elrecién llegado era un hombre arrogante,
como de unos cuarenta aflos, de alta estatura,
de tipo varonil y altivo, de ojos negrisimos y
de espesa barba, negra tamhién, que le daba
cierto aspecto marcial.

Vestia un elegante traje espaficl de seda
negra, y calzaba altas botas de piel amari-
{la, con las cafias dentelladas en la parte su-
perior, y espuelas.

—Perdone, caballero, si hemos tardado—
contesté Carmaux inclinandose grotescamens-
te ante él;—pero estabamos ocupadisimos.

—4En qué?—preguntd el castellano.

—En curar al sefior notario.

—Acaso estad malo?

—Tiene una fiebre elevadisima, sefior.

—iLld4mame conde, tunante!

—Perdone, sefior conde; pero yo no tenia
el honor de conocerle,

—iVete al Demonio! ;En donde est4A mi so-
brino? Hace dos horas que ha venido.

—Nosotrog no hemos viste 4 nadie.

—iTa quieres burlarte de mil jEn dénde
esta el notario?

—En la cama, sefior,

—Guiame hasta &l

Carmaux, que queria atraerle hasta e! fon-
do del corredor antes de hacer sefia al negro
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para que pusiera en juego su prodigiosa fuer-
za, echd & andar delante del castellano como
sile guiase, y en cuanto llegaron al piedela
escalera, se volvié de reponte diciendo:

—iT, compadre!

El negro cayé con rapidez sobre el caste-
llano; pero éste, que debla de estar muy sobre
sl, y que posefa una agilidad capaz de dar
punto y raya 4 un marinero, de un solo brinco
salté A los primeros escalones apartando con
un violento golpe 4 Carmaux, y tiré de la es-
pada gritando:

—iHola! jLadrones! jCanallas! ¢Qué signi-
fica esto? jAhora voy 4 cortaros las orejas!

—31 quiere usted saber qué significa esto,
yo se lo explicaré, sefior mio—dijo una voz.

El Corsario Negro aparecié casi de impro-
viso en el corredor alto con la espada en la
mano, y comuenzé A bajar la escalera,

El castellano se habia vuelto, sin dejar por
eso de mirar & Carmaux y al negro, que se
hablan retirado al fondo del portal, ponién-
dose de guardia en la puerta. El primero em-
pufiaba la navaja, y el segundo se apoderd
de una tranca de madera; arma formidable
en sus manos.

—¢Quién es usted, sefior mio?—preguntd el
castellano sin manifestar el mas minimo te-
mor.—Porque por el traje se le podria tomar
por un noble; pero no siempre el habito hace
al monje, y también podrix ser usted un ban-
dido. '

—Esa os una palabra gyne podria costarle
cara, noble seflor—contesté el Corsario.
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—iBah!... {Ya lo veremos!

—¢Usted es un valiente, sefior? (Tanto me-
jor! Sin embargo, le aconsejo que deponga la
espada y que se rinda.

—¢A quién?

—A mi,

—¢A un bandide que tiende un lazo para
aseginar 4 traicién & las personas?

- —No; ul caballero Emilio de Bocanegra,
sefior de Ventimillia.

—1Ah'! ;Usted es noble? Entonces, quisiera
saber, por lo menos, por qué el sefior de Ven-
timillia intentaba hacerme asesinar por sus
criados.

—ksa es una suposicidn que usted ha he-
cho: nadie ha pensado jamés en asesinarle.
Se queria desarmar & usted, y retenerle pri-
sionero algunos dias, y nada mas.

—¢Y por gqué razdn?

—Para impedir que advirtiese ustad 4 las
autoridades de Maracaibo que yo estoy aqui
—contestd el Corsario.

—¢Es decir, que el sefior de Ventimillia
tiene que saldar cuentas con las autoridades
de Maracaibo?

~—No me quiere mucho Wan Guld, que se-
ria muy feliz sl me tuviese en sus manos;
fanto como yo me alegraria de tenerle Aélen
mi poder.

~—iPues, sefior, no lo comprendo!—dijo el
castellano.

—Eso no le importe & usted. ; Vamos yal jse
entrega usted?; Jsi, 6 no?

-—1Cémo! Pero, ¢ha pensado usted en eso?
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Quien cifle espada, no cede sin defenderse,
—Entonces, me veré obligado 4 matarle.
No puedo permitirle gue se vaya, porque mis
compafieros y yo nos veriamos perdidos.
—-Dero en fin, Jquien es usted?

—Debfa usted haberlo adivinado:somos fili-
busteros de la isla de la Tortuga. ;Seilor mio,
defiéndase usted, porque ahora le mataré!

—Lo ereo, teniendo gue hacer frente & tres
adversarios.

—No se preoccupe usted de aquéllos---dijo el
Corsario indicdndole 4 Carmaux y al negro.
—~Cuando se bate su comandante, ticnen la
costumbre de no mezclarse en la lucha.

--En ese caso, espero que pondré 4 usted
muy pronto fuera de combate. Todavia no co-
noce usted el brazo del Conde de Lermal

—Como usted tampoco conoce sl del sefior
de Ventimiliia, {Conde, defiéndase!

—Permitame usted una palabra: gqué es lo
que ha hecho usted de mi sobrino y de su
criado?

—Iistan presos, juntamente con ¢l notario.
No se inquiete por ellos: mafiana estaran en
libertad y podra casarse su sobrino,

—Gracias, caballero.

El Corsario Negro se inclind ligeramente,
Yy en seguida, descendiendo 4 escape la esca-
lera, atacé con tal furia al castellano, que
éste se vid obligado & retroceder dos pasos.

Durante algunos instantes no se oyo en el
corredor otros ruido gque el estridente de los
hierros, Carmaux y el negro, apoyados con-
tra la puerta y con los brazos cruzados, asis-
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tian mudos al duelo, procurando en vano se-
guir con la vista el vertiginoso voltear de las
espadas.

El castellano se batia de un modo admira-
ble, como un tirador valiente, parando con
gran sangre fria, y tirando estocadas direeti-
simas; pero muy pronto hubo de convencerse
de que tenia delante un adversario de los mas
temibles, que poseia musculos de acero,

Despuss de los primeros botes recobrd su
calma el Corsario Negro. No atucaba mas que
de tarde en tarde,limitindose 4 defenderse,
como si quisiera cansar al enemigo y estudiar
su juego. Firme sobre las nerviosas piernas,
con el torso derecho, levantada horizontal-
mente la mano izquierda y los ojos brillantes,
parecia jugar.

En vano el castellano habia procurado em-
pujarle hacia la escalera, con la secreta espe-
ranza de hacerle caer: 4 pesar de la tempes-
tad de estocadas gue le tiraba, el Corsario
no habla retrocedido ni un solo paso y perma-
necla inconmovible, rechazando los golpes
_con prodigiosa rapidez y sin perder ni una
linea,

De improviso se lanzé & fondo. Batir en ter-
cia la hoja del adversario con un golpe seco,
ligarla de segunda y hacerla caer al suelo,
fué todo uno.

Al verse desarmado, el castellano se puso
palido y dejé escapar una exclamacion. La
brillante punta de ls hoja de la espada del
Carsario siguid tendida un momente amena-
zéndole el pecho, y en seguida se levantd.



EL CORSARIO NEGRO 107

—iEs usted un vaiiente‘.-«-dijo saludando al
adversario.~—Usted no queria ceder el arma:
ahora yo me la tomo; pero le dejo la vida.

El castellano se habia quedado parado, con
el mas profundo asombro retratado en ol ros-
tro. Le parecia imposible que se encontrase
vivo todavia.

De pronto avanzé rapidamente dos pasos,
y tendié la diestra al Corsario diciendo:

—DMis compatriotas dicen que los filibuste-
ros son hombres sin fe y sin ley, dedicados tan
8élo al robe en el mar: ahora puedo decir que
entre ellos también se encuentran valientes
que, en lo que atafie 4 la caballerosidad y 4 la,
generosidad, pueden dar punto y raya & los
mas cumplidos caballeros de Europa. Sefior
caballero, he aqui mi mano: jgracias!

El Corsario se la ostreché cordmimente
¥y en seguida, recogiendo la espada calda y
alargdndosela al conde, contestd:

—Conserve usted su arma, sefior; &4 m{ me
basta con que ustod me pr‘ometa. no esgrimir-
la contra nosotros hasta mafiana.

-—3e lo prometo por mi honor, caballero.

—Ahora déjese atar sin oponer resistencia.
Me disgusta mucho tener que recurrir 4 este
extremo, pero no puedo hacer otra cosa.

—Haga usted lo que guiera

A una sefia del Corsario, Carmaux se acer-
cé al castellano, le atd las manos, y en segui-
da se lo confié al negre, quien apresurada-
mente le condujo al pigso superior 4 hacer com-
pafiia al sobrino, al criado y al notario.

—Es de esperar ahora que habré termina-
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do la procesidn—dijo Carmaux volviéndose
hacia el Corsario.

—Al contrario; creo que dentro de poco
vendridn A& importunarnos otras personas-—
contestd el capitAn.—Todas estas desapari-
ciones misteriosas no tardardn en producir
su efecto entre Jos familiarcs del conde y del
jovencito, y las autoridades de Maracaibo to-
maran cartas en el asunto. Por lo cual, hare-
mos muy bien en levantar una barricada de-
tr4s de la puerta y prepararnos para la de-
fensa. jJHas visto si hay armas de fuego en
esta casa?

—En el granero he encontrado un arcabuz
¥ municiones, ademas de una alabarda vieja
y llena de orin, ¥ una coraza.

—El arcabuz puede sernos util.

—Pero, comandante, Jcomo vamos & poder
resistir s8i vienen los soldados & tomar la casa
por asalto?

—Eso0 ya se vera: te aseguro que Wan Guld
no me cogerd vivo, {Vamos; preparémonos 4
defendernos! Después, si hay tiempo, pensa-
remos ©n COMmer.

El negro babia vuelto, dejando & Wan Sti-
ller de guardia al lado de los prisioneros.
Una vez al corriente de lo que habia que ha-
cer, se puso & la obra afanosamente.

Ayudado por Carmaux, 1levé al portal todos
los muebles més pesados y voluminosos de la
casa, no 8in que el pobre notario protestase,
aun cuando inutilmente, Cajas, armarios y
mesas quedaron acumuladas ante la puerta
de modo que la obstruian por entero.
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No contentos con egto, los filibusteros lavan-
taron una segunda barricada en la parte baja
de la escalera, con objeto de hacer imposible
el paso & los asaltantes, en el caso de que la
puerta no pudiera resistir.

Apenas habfan terminado los preparativoes
de defensa, cnando vieron que Wan Stiller ba-
jaba corriendo la escalera.

—Comandante—dijo,—se han agrupadec en
la calleja varios vecinos que miran atenta-
mente hacia esta casa. Yo ereo que ya se han
dado cuenta de lo que sucede aqul.

—i Abh! —exclamé el Corsario, sin que se al-
terara un solo masculo de su rostro.

Subid tranquilamente la escalera, y se aso-
mdé 4 la ventana que daba sobre la calle, pero
ocultiAndose tras la persiana.

Wan Stitler habia dicho la verdad. For-
mando varios grupaos, habia como unas cin-
cuenta personas obstruyendo el extremo de la
calleja. Aquellas gentes hablaban con gran
animacidn sefialando la casa del notario, y en
las ventanas se veia aparecer y desaparecer
& los vecinos,

—Va & suceder lo que temia—murmuréd el
Corsario arrugando el entrecejo.—Por lo vis-
to, estaba escrito que yo debia morir también
en Maracaibo! jPobres harmanos mios, muer-
tos sin que quizi pueda vengarlos! [Oh! Sin
embargo, no estd ain la muerte tan cerca, y
la fortuna protege siempre 4 los fllibusteros
de la Tortuga. jCarmaux!

Al oir que le llamaban, el marinerc fué co-
rriendo.
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—iAqui estoy, mi comandante!

— ¢ Me has dicho que hablas enecontrudo
municiones?

—81; un barrilillo de pélvoracomo de ocho
¢ diez libras.

—Colécalo en el portal detrds de la puerta,
y ponle una mecha,

—iRelampagos!... (Vamos 4 volar la casa?

—81: jva & ser precisol

—¢ Y los prisioneros?

—iPeor para ellos si los soldados quieren
prendernos! Tenemos ol derecho de defender-
nos, ¥ lo haremos sin vacilar.

—iAh! jAllfestin! —exclamd CarmauX, que
tenia los ojos clavados en la calleja.

—¢Quién?

—iLos soldados, comandantef

—Andatl Ve & coger ese barril, y en segui-
da vuelve A buscarme, juntamente con Wan
Stiller, No hay que olvidarse del arcabuz.

En el extremo de la calle aparecié un pelo-
tén de arcabuceros mandados por un tenien-
te y seguidos de un grupo de curiosos. Eran
dos docenas de soldados perfectamente squi-
pados, como s8i fuesen 4 la guerra, con arca-
buces, espadas y pullales de misericordia.

Al lado del teniente vidé el Corsario & un
gefior viejo, de barba blanca, con una espa-
da, y sospechd en seguida que seria alglin
pariente del conde 6 del jovencillo.

El pelotén se abrié pasé por entre los cu-
riosos que obeztrufan la callejuela, ¢ hizo alto
4 diez 6 doce pasos de la casa del notario,
colocandose en (riple linea, y preparanda los
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arcabuces como si fuesen 4 romper el fuego
sin mas predmbulos.

El teniente miré durante algunos instantes
& las ventanas, cambid algunas palabras con
el viejo, y en seguida se acercé resueltamen-
te 4 la puerta, y dejé caer el pesado llama-
dor gritando:

—iEn nombre del gobernador, abrid!

—¢Estaia dispuestos, mis valientes?— pre-
gunté el Corsario,

—i8i, sefior, mi Lomandante‘—contestaron
Carmaux Wan Stiller y el negro.

—Vosotros permanecerdis conmigo; y tu,
mi bravo africano, sube &l piso alto, y mira
87 se puede encontrar algun sitio que nos per-
mita escapar por los tejados.

Dicho esto abrié las maderas, é inclindndo-
36 sobre el alféizar pregunté:

—JQué es lo que desea usted, sefior?

El teniente, al ver que en lugar del nota-
rio aparecio aquel hombre de enérgicas fac-
ciones y cubierto con amplio sombrero negro,
que adornaba una gran pluma del mismo co-
lor, se quedé parado mirandole con asombro,

—Quién es usted?—Ile pregunté al fin, al
cabo de algunos instantes.-——~Yo pregunto por
el notario,

—Contesto yo por él, puesto que el notario
en este momento no puede moverse,

—~Entonces, abra usted: jorden del gober-
nador!

—¢Y 81 yo no guiero abrir?

—En ese caso, yo no respondo de las con-
secuencias. En esa casa han sucedido cosas
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muy extirafias, caballero, y tengo la orden de
averiguar qué es lo que le ha pasado al sefior
don Pedro Convexio, & st criado y 4 su tio,
el conde de Lerma.

—Si le interesa saberlo, le diré que estin
todos vivos y sanos en esta casa, y que tienen
un excelente humor.

—Ma4ndelos usted bajar.

—Sefior, eso es imposible—contestd el Cor-
sario.

—iLe intimo 4 que obedezca, 6 mandaré
echar la puerta abajo!

—Hagalo usted; pero debo advertirle que
he mandado poner detras de ella un barril
de pblvora, y que & la primera tentativa que
usted haga para forzarla, pondré fuego & la
mecha, y volaré la casa con el seflor Conve-
xio, el notario, el criado y el conde de Ler.
ma, jAhora haga usted la teatativa, si es que
se atreve!

Al oir esto, diche con voz tranquila, fria y
cortada y en un tono que no dejaba lugar 4
duda alguna acerca de la terrible amenaza,
corrié por los soldados y curiosos un calofrio
de terror, y varios de los ultimos se apresn.-
raron & marcharse mas que & paseo, temien-
do que la casa fuese & volar de un momento
4 otro. El mismo tenientes dié algunos pasos
atras. '

El Corsario permanecio tranquilamente en
la ventana como si fuese un simple especta-
dor, no perdiendo de vista, sin embargo, los
arcabuces de los soldados, mientras que Car-
maux y Wan Stiller, que estaban detras de
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él, espiaban las idas y venidas de los veci-
nos, los cuales corrieron en direccién 4 las te-
rrazas.

—Pero squién es usted? —preguntd de nue-
vo el teniente.

—Un hombre que no quiere que le¢ molestc
nadie, sea quien sea, y mucho menos, los ofi-
ciales del gobernador-—contesté el Corsario.

~—Le intimo 4 que me diga su nombre!

—A mi no me parece que debo decirlo.

—iLe obligaré 4 ello!

—-Y yo haré saltar la casa.

—Pero gesta usted loco?

—iTan loco como usted!

—¢También un insulto?

—Nada de eso, sefior mio: contesto.

—}Concluyamos! ;La broma ha durado de-
masiado!

—¢Lo quiere usted? {Eh, Carmaux; anda &
poner fuego & la pélvora!l

CAPITULO VIII

Una fuga prodigiosa.

Al oir aquel mandato, se alz6 un clamoreo
de terror, no solamente entre la multitud de
curiosos, sino también entre los soldados.
Sobre todo, los vecinos gritaban 4 cuello he-
rido; y con razdén, pues ya crefan verse volan-
do, porque, saltando la casa del notario, can

8



114 BIBLIOTECA CQALLEJA

seguridad se derrumbaban lassuyas también.

Curiosos y soldados se apresuraron 4 des-
alojar la callejusela y & ponerse en salvo al
extremo de ésta, y, por su parte, los vecinos
bajaban como locos las escaleras, llevando
consigo los abjetos mas preciososque poselan.,
Todos tenfan ya la seguridad de que aquel
hombre, an loco segin algunos, pondria en
ejecucién la terrible amenaza.

Unicamente el teniente permanecié aninio-
samente en su puesto; pero porla ansiedad de
sus miradas se comprendia que si estuviera
golo v no llevase las insignias de su grado,
seguramente no g8 habria quedado allf.

—iNo! {Deténgase usted, sefior!-—gritd.—
cEatd usted loco?

—:Desea usted algo?—le preguntéd el Cor-
sario con su tranquila voz de costumbre.

—iLe digo que no ponga en ejscucién tan
desastrosa amenaza!

—Con mucho gusto, pero siempre gque s¢ me
deje tranquilo.

—Pues deje usted en libertad al conde de
Lerma y 4 los demads prisioneros, y le prome-
to no molestarle.

—~As{ lo haria si usted quisiera aceptar
mis condiciones,

—¢Qué condiciones son égas?

—Ante todo, mandar que se retire [a tropa.

—¢Y después?

—Proporcionarme para mi y para mis com-
pafieros un salvoconducto firmado por el go-
bernador, con objeto de poder abandonar la
ciudad rin que nos incomoden los soldados
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que estin dando batidas por el campo y por
el bosgue,

—Pero ¢quién es usted, que necesita de un
salvocondueto?—dijo el teniente, cayo asom-
broaumentaba, como asimismo sussospechas,

—Un noble de Ultramar—contesté el Cor-
sario con arrogante fiereza.

—ZEntonces, no necesita usted ningan sal-
vocondueto para salir de la ciudad,

— 1Al contrario!

—En ese caso, tiene usted algin delito so-
bre su conciencia. [Sefior, digame usted cémo
se llama!

En aquel momento se acercd al teniente un
hombre que llevaba vendada la cabeza con
un pedazo de lienzo manchado de sangre en
varios sitios; avanzaba con trabajo, como si
tuviese mala una pierna.

Carmaux, que seguia detrds del Corsario
mirando & los soldados, al verle dié un grito.

—iRelampagos! —exclamé.

—4Qué tienes, valiente?—pregunté el Cor-
gario volviéndose con viveza.

—iQue van & delatarnos, comandante!
Aquel hombre es uno de los vizcainos que nos
acometieron con las navajas.

—Ah!—dijo el Corsario,

El vizeaino—pues era, en efecto, uno de los
que habfan asistido al duelo en la taberna, y
después acometido 4 los filibusteros en la ca-
- lle—se dirigié al teniente diciendo:

—¢Quiers usted saher quién es aguel caba-
llero del sombrero negro?

—Si—contesté el teniente. —¢ Lo conoces tu?
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—;Caray! ;Como que uno de sus hombres
es el que me ha puesto de este modo! jSefior
teniente, que no se le escape!l jEs uno de los
filibusteros!

Un grite, pero no de espanto, sino de furor,
estalld por todas partes, siguiéndole un dispa-
ro y un gemido doloroso.

A una sefial del Corsario, Carmaux levan-
t6 rapidamente el mosquete, y con una bala
admirablemente dirigida, tumbé al vizeaino.

Aquelloerademasiado. Veinte arcabuces so
levantaron apuntando &4 la ventana que ocu-
paba el Corsario Negro, y la multitud gritaba
4 voz en cusllo:

—jAplastad & esa canalla!

—[No; prendedlos y ahorcadlosen la plazal

—Quemadlos vivos!

—iMatadlos! Matadlos!

El teniente, por medio de una rapida sefia,
mandé bajar los arcabuces, y adelantandose
hasta debajo de la ventana, dijo al Corsario,
que no se habia movido de su sitio, como si
todas aquellas amenazas no le interesaran:

— i Caballero, ha terminado la comedia!
jRindase usted!

El Corsario contesté encogiéndose de hom-
bros. ‘

—¢Me haoido usted?—grité el tenients, rojo
de codlera. :

—DPerfectamente, sefior.

—iRindase usted, 6 mando echar la puerta
abajo!

—Mande usted—contesto friamente el Cor-
gario.—Solamente le advierto que esté dis-
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puesto el barril de pdlvora, ¥y que volaré la
casa con log prisioneros dentro,

—iVolari usted también!

—iBal! Morir en medio del estruendo de las
ruinas humeantes, es preferible 4 la muerte
ignominiosa que me harfais sufrir tan pronto
como me rindiese,

——; Le prometo la vida!

—Deo las promesas de usted no sé qué docir,
porque no 86 lo que valen. Sefior, son las seis
de la tarde, y yo no he comido nada. Mientras
que usted decide lo que ha de hacer, voy 4
tomar un bocado con el coende de Lerma y su
sobrine, y harcmos lo posible por beber un
vaso & la salud de usted, 8i es que antes no
vuela la casa,

Esto dicho, el Corsario se quité el sombre-
ro saludando con perfecta cortesia, y se en-
tro, dejando al teniente, 4 los soldados y 4 la
multitud mAas asombrados y coufusos que
antes,

— Veonid, mis valientes!—dijo el Corsario 4
Carmaux y Wan Stiller.—Creo que tendre-
mos tiempo para cenar y cambiar unas cuan-
tas palabras,

—¢Y esos soldados?—preguntd Carmaux,
que no estaba menos asombrado que los es-
pafioles por ln sangre fria y el atrevimiento
de su comandaute.

—Dejémosles gritar si quieren.

—Entonces, vamos 4 hacer la ltima cena,
mi capitan.

—jQuia! Nuestra ultima hora estd mas le-
jaua de lo que crees—contesté cl Corsario.—
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Espera & que venga la noche, y ya veras gué
milagros hace ese barrilito de pélvora.

Entrd eu Ia habitacidn, sin mds explicacio-
nes cortd las ligaduras que sujetaban al con-
de de Lerma y al jovencillo, y los invitd &
tomar asiento ante la improvisada comida,
diciéndoles:

—Acompdfienme vstedes; pero cuento con
su palabra de no intentar nada contra nos-
otros.

—Seria imposible hacer nada, caballero—
contestd sonriendo el conde.—Mi sobrino no
tiene armas, y yosé también lo peligrosa que
es ]a espada de usted. ;Qué hacen mis rompa-
triotas? He oldo un vocerio ensordecedor.

—Por ahora, se limitan & sitiarnos,

—Siento decirselo; pero temo, caballero,
que terminarin por echar abajo la puerta.

—Pues yo, conde, creo lo contrario,

—Entonces, seguiran el asedio, y, mas pron-
to 6 mas tarde, no tendra usted mas remedio
que rendirse. | Vive Dios! Le aseguro que seria
para mi un disgusto ver 4 un hombre tan va-
liente y amable como usted en las manos del
gobernador. Ese hombre no perdona &4 los
filibusteros.

—No me cogera Wan Guld. Es preciso que
yo viva, porque tengo que saldar una cuenta
antigua con ese flamenco.

—sLe conoce usted?

—Por mi desgracia, le he conocido —dijo
lanzando un suspiro el Corsario.—Ha sido un
hombre fatal para mi familia, y si me he he-
cho filibustero, 4 é1 lo debo. [Vamos; no ha-
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blemos méas de esto! Siempre que pienso en
él, siento que mi sangre 8@ satura de un odio
implacable, y me pongo mas triste que un en-
tierro. {Beha usted, conde! Carmaux, gqué ha-
cen los espafioles?

—Estan conferenciando entre si, coman-
dante—contesté el fillibustero, que venia de
la ventana,—Parece que no se deciden 4 aco-
meternos,

-—Lo hardn; pero cuando lo hagan, proba-
blemente, ya no estaremos aqui. ;Sigue vigi-
lando el negro?

—Esté en ¢l tejado.

——Wan Stiller, 11évale algo de beber.

Dicho esto, el Corsario parecié sumergirse
en hondos pensamientos, & pesar de seguir
comiendo. Se habia puestc mdas triste que
nunca; y tan preocupado estaba, que ni si-
quiera oia las palabras que le dirigia el conde
de Lerma,

La cena terminé en silencio, sin que nada
la hubiese interrumpido. Los soldados, 4 pe-
sar de su ira y del vivisimo deseo que tenfan
de ahorear 6 de quemar vivos 4 los filibuste-
ros, no se atrevian 4 tomar ninguna deter-
minacion. No les faltaba valor, ni los espan-
taba el estallido del barril, importdndoles
muy poco que la casa fuese por los aires;
pero temian por el conde de Lerma y su so-
brino, dos personas muy respetables de la
ciudad A las que habfa que salvar 4 toda
costa.

Ya so habfa hecho de noche cuando Car-
maux advirtid al Corsario que un pelotén de
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arcabuceros, reforzado por una docena do
alabarderos, habian llegado y ocupado la bo.
cacalle,

—Pues eso significa que se disponen 4 in-
tantar algo—contestd el Corsario.—Llama al
negro.

Al cabo de unos minutos estaba en su pre-
sencia el africano.

—c:Has reconocido con cnidado todo el des-
vidn?—Ile pregunts.

— Si, patrdn.

—¢No hay ningan hueco?

—Ninguno; pero he hundido una parte del
techo, y por alli podemos pasar.

—¢No has visto enemigos?

—Ni uno siquiera, patron,

—/Sabes addénde podemos descender?

—351, y apenas hay que andar.

En aguel momento resond en la callejusla
tan formidable descarga, que hizo retemblar
los vidrios. Algunas balas que atravesaron
las persianas de los balcones y penetraron en
la casa, horadaron las paredes y se clavaron
en ol techo.

El Corsario 38 puso en pie de un salto, y des-
envaind la espada eon un movimiento rapido.
Aquel hombre, tan tranquilo hacia un instan-
te, se transfigurd al sentir el olor de la pédlvo-
ra; se iluminaron sus 0jos, y sobre sus pAlidas
mejillag aparecio una ligera tinta rosacea.

—iYa comienzan!—execlamé en tono bur-
16n. _

En seguida, volviéndose hacis ¢l ¢onde y
su sobrino, afladié; ‘
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—Les he prometido 4 ustedes la vida, y,
suceda lo que quiera, sostendré mi palabra;
pero ustedes tienen que obedecerme y jurar
que no se rebelaran.

—Hable usted, caballero—~dijo el conde.—
Siento mucho que los acometedores gean mis
compatriotas; si no lo fuesen, le aseguro que
tendria un placer en combatiral lado de usted.

—Tienen ustedes que seguirmse, si no quie-
ren volar.

—i{Qué! ;Va 4 saltar la casa?

—Deuntro de muy pocos minutos, no gue-
dara derecho ni un muro.

-—iQuieren arrninarme ustedes?—chillé el
notario,

—Chllate, avarientol—grité Carmaux, al
mismo tiampo que desataba al pobre hom.
bre,—sTeo salvamos la vida, y todavia no es-
tis satisfecho?

—iPoro yo no quiero quedarme sin mi casal

—Que te indemnice el gobernador.

En la calleja resond otra descarga, y algu-
nas balas atravesaron la habitacién, hacien-
do pedazos una lAmpara que pendia del techo,

—jAdelante, hombres de mar!—troné el
Corsario.—jCarmaux, ve & poner fuego & la
machal

—iEn seguida, comandante!

—iCuidado con que estalle el barril antes
de que hayamos podido abandonar la casa!

—La mecha es bastante larga, sefior—con-
testo el fllibustero bajando la escalera & toda
prisa.

El Corsario, seguido de los cuatro prisjone-
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ros, de Wan Stiller y del africane, subieron
al desvan, en tanto que los arcabuceros pro-
seguian disparando las armas, especialmen-
te en direccién de las ventanas, y dando
grandes voces intimandoles la rendicidn,

Las balas entraban por todas partes, zum-
bando de un modo que hacia estremecerse al
pobre notario: desconchaban grandes trozos
de pared y rebotaban en los ladrillos; pero
ni los filibusteros ni el conde de Lerma, hom-
bre aguerrido al fin, se preocupaban gran
cosa.

Ya llegados al desvan, ¢l africano mostré
al Corsario una abertura ancha é irregular
que eomunicaba con el tejado, y que habia
hecho sirviéndose de una traviesa arranca-
da al maderamen del tejado.

—jAdelantel—dijo el Corsario.

Envainé momentaneamente la espada, se
cogio & los bordes del boqucte, y subid al te-
jado, echandouna rapida mirada en derredor.

Vié que habia tres ¢ cuatro tejados mas
adelante, y Arboles elevados, y palmeras,
una de las cuales crecia al lado de un muro
y extendia sus espléndidas hojas sobre las
tejas.

—¢Es por alll por donde tenemos que des-
ceuder?—pregunté al negro, que se le habia
reunido.

—3i, patrén.

—¢Se podra salir de aquel jardin?

—Eso espero.

E! conde de Lerma, su sobrino, el criado y
el mismo notario también, empujado por los
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robustos brazos de Wan Stiller, estaban ya
sobre el tejado, cunando aparecié Carmaux di-
ciendo:

—Pronto, sefiores; dentro de dos minutos
se hundira la casa bajo nuestros pies!

—ijArruinado! jEstoy arruinado!—sollozd
el notario.~—gQuién va & resarcirme?

Wan Stiller le corté la palabra empujin-
dole con rudeza.

~—iAnde usted, si no quiere ir por los aires!
-le dijo.

El Corsario, seguro de que alli no habfa
enemigos, habfa saltado a4 otro tejado, segui-
do del conde de Lerma y de su sobrino.

Las descargas se sucedian 4 las descargas,
y nubes de humo se elevaban por Ia calle-
juela, deshaciéndose lentamente por encima
de las casas. No parecia sino que los arcabu-
ceros habian decidido acribillar la casa del
notario antes de echar abajo la puerta, con la
esperanza, quizas, de obligar a rendirse 4 los
filibusteros.

Probablemente, temian que el Corsario se
decidiese 4 poner en ejecucién la terrible
amenaza de sepultarse entre los escombros
juntamente con sus cuatro prisioneros; este
temor los detenia, y no ge atrevian 4 intentar
un asalto general.

A pesur de tener que llevar en vilo al no-
tario, que no podis moverse (tanto era su es-
panto), los fllibusteros llegaron en pocos ins-
tantes & la orilla del ultimo tejado y al lado
de la palmera,

Abajo se extend{a un amplio jardin cir-
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cufdo por un muro muy alto, que parecia pro-
longarse en direccion del campo.

— Yo conozeo este jardin —dijo el conde.—
Pertenece 4 mi amnigo Morales.

—Supongo que no nos descubrird usted
—dijo el Corsario.

—Al contrario, caballero. Todavia no he
olvidado que le debo & ustad la vida.

—~—]Pronto; bajemos en seguida!—dijo Car-
maux,—|La explosién puede lanzarnos al va-
cio!

Apenas habia terminado de decir esto,
cuando se vié brillar un enorme relampago,
al que siguié sin selucién de continuidad un
horroroso estampido. Los filibusteros y cuan-
tos los acompafiaban sintieron retemblar el
tejado bajo sus pies, & inmediatamente caye-
ron unos sobre otros, en tanto que en derre-
dor de ellos llovian trozos de madera, mue-
bles deshechos y pedazos de tela ardiendo.

Sebre los tejados se extendié una nube de
humo que lo snvolvié tade durante algunos
instantes, y en la callejuela se oydé el crujir
y derrumbar de paredes, mezclandose 4 aquel
eatruendo gritos de terror y blasfemias.

—iTruenos! —exclamé Carmaux, que ha-
bia ido & parar hasta el borde del alero.—;Un
par de pies mas alla, y caigo en el jardin
como un saco de lana!

El Corsario Negro se habia levantado pron-
tamente, vacilando entre el humo que le en-
volvia.

—¢Estan todos vivos? —pregunté.

—-K80 creo—eontestd Wan Stiller,
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—iPero aqui hay alguien inmévil!—dijo
el conde.—;Le habra matado algun cas-
cote?

—Es el poltrén del notario—contesté Wan
Stiller.—Pero tranquilicese usted: no es mas
gque un desvanecimiente producide por el
susto.

—Dejémosle ahi—dijo Carmanx, —Ya sal-
dra del atranco como pueda, si es que no ge
muere con el sentimiento de haber perdido la
casuca.

—No—contestéel Corsario.—Entre el humo
veo levantarse llamas, y si le dejAsemos aqui,
correria el paligro de morir abrasado. La ex-
plosién ha incendiado las casas contiguas,

—Es verdad—-confirmo el conde,—Allf veo
una que comienza 4 arder.

—ijAmigosmios, aprovechémonos de la con-
fusion para huir!'—dijo el Corsario,—~—jTn,
Moko, te encargas del notario!

Se acercé al borde del alero del tejado, se
agarrd al tronco de la palmera, y se dejoé des-
lizar al jardin, seguido de los demas.

Iba 4 echar 4 andar por un sendero que
conducia directamente al muro que cercaba
el jardin, cuando vidé que algunos hombres
armados con arcabuces se lanzaban fuera de
una espesura gritando:

—jQuietos, ¢ hacemos fuego!

El Corsario empufié la espada con la dies-
tra, y con la otra mano se quitéd del cinto una
pistola, decidido A abrirse paso; el conde le
detuvo con un gesto:

—Déjeme usted 4 mi, caballerol
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Y, adelantandose al encuentro de aquellos
hombres, afiadid:

—iCoémo! gNo conocéis 4 los amigos de vues-
tro amo?

~1FEl sefior conde de Lerma!-—exclamaron
atonitos.

—ijAbajo las armas, 6 me quejaré de vos-
otros & mi amigo!

—Perdone usted, sefior conde—dijo uno de
aquellos criados: —ignordbamos con quién
teniamos que habérnoslas. Hemos oido una
detonacion espantosa, y, como sabiamos que
los soldados cercaban en la vecindad 4 unos
corsarios, hemos acudido para impedirles la
fuga. '

—Los filibusteros han escapado ya, y, por
lo tanto, podéis iros. ¢No hay puerta alguna
en la tapia del jardin?

—51, seftor conde. 4

—Pues abridnosla para que podamos salir
mis amigos y yo, y no os cuidéis de ma4s.

Aquel hombre despidié con una sefia & los
de los arcabuaces, y dirigiéndose por un sen-
dero lateral, llegé ante una puerta forrada -
de hierro, y la abrio.

Los tres filibusteros y el negro salieron,
precedidos del conde y su sobrino. El criado,
que tenla entre sus brazos al notario, el cuat
seguia desvanecido, se detuvo al lado del que
abriera la puerta del jardin.

El conde guid & los fllibusteros como unos
doscientos pasos, metiéndose por un callején
desierto flanqueado solamente por murallas,
y en seguida dijo:
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-—Caballero, usted me ha concedido lavida,
y yo me felicito de haber podido prestarle
este pequeflo servicio. Hombres tan valerosos
como usted no deben morir en la horca; y le
aseguro que no hubiera perdonado al gober-
nador si hubiera usted caido en sus manos,
Siga este callején adelante, que desemboca en
campo abierto, y vuélvase en seguida & bordo
de su buque.

—iGracias, conde!—contestd el Corsario.

Los dos nobles se estrecharon la mano cor-
dialinente, y se separaron quitdndose el som-
brero,

—iEse es un hombre de una vez!-—dijo Car-
maux,—9Si volvemos & Maracaibo, no he de
dejar de ir 4 buscarle,

El Corsario se pusc en marcha rapida-
mente, precedido por el negro, que conocia,
quizas mejor que los mismos espaifioles, todos
los alrededores de la ciudad,

Diez minutos después, y sin contratiempo
alguno, se encontraron fuera de Maracaibo
los fllibusteros, y penetraban en laslindes del
bosque, en medio del cual halldbase la caba-
fia de! encantador de serpientes.

Miraron atras, y vieron elovarse por entre
las ultimas casas una nube de humo rojizo
coronada por un penacho de chispas que el
aire empujaba hacia el lago. Era la casa del
notaric, que acababan de consumir las lla-
mas, probablemente, en unién de alguna otra
vivienda.

—{Pobre diablo!—dijo Carmauax.—;Se mo-
rira del disgusto! |Su casa y su bodega! |Es



128 BIBLIOTEQA CALLEJA

un golpe demasiado rudo para un avaro
como él!

Se detuvieron durante unos cuantos minu-
tos bajo la obscurisima sombra de un gigan-
tesco simaruba, por temor 4 que en los alrede-
- dores hubiese algin pelotén de espafioles de
los enviados 4 explorar la campifia. Cuando,
ya tranquilizados por el profundo silencio
que reinaba en el bosque, decidieron marchar,
avanzaron & escape, siempre bajo los arboles.

Bastaronles veinte minutos para recorrer
la distanecia que los separaba de la cabaliia,
No distaban de ella mas que algunos pasos,
cuando gyeron un gemido.

—|Truenosl—exclamé Carmaux.—Es nues-
tro prisionero, que dejamos atado al tronco de
un arbol} {Ya me habia olvidado de ese so0l-
dado!

—iEs verdad! — murmuré el Corsario.

Se acerco 4 la cabafia, y distinguio al espa-
fol, que todavia estaba atado.

—¢Quiera usted hacerme morir de hambre?
—preguntd el pobre hombre.—Entonces, debe
usted hacer que me ahorquen en seguida.

—:Ha venido alguien & rondar por estos si-
tios?—le pregunté el Corsario.

—>Selior, yo no he visto mas que vampiros.

~—Anda, y ve 4 coger el caddver de mi her-
mano— dijo el Corsario dirigiéndose al negro.

En seguida, acercandose al soldado, que ha-
hia comenzado 4 temblar temiendo que hu-
biese llegado su ultima hora, le liberté de las
ligaduras, diciéndole con voz sorda:

—Yo podria vengar en ti antes que en na-
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die la muerte del que voy 4 enterrar cn el
Océano y la de sus desgraciados compafieros,
colgados todavia en la plaza de esa ciudad
maldita; pero te he prometido el perdén, y el
Corsario Negro no ha faltado jamés & la pa-
labra empeiiada.

»Eres libre; pero debes jurarme que apenas
llegues 4 Maracaibo, irds & ver al gobernador,
y decirle en mi nombre que yo, ante mis
hombres escalonados en ¢l puente de wmi bar-
co y ante el cadaver del que fud el Corsario
Rojo, haré un juramento tal, que le hara tom-
blar,

» Esc hombre ha matado 4 mis dos hermanos,
Yy yo le mataré 4 6l y 4 cuantos lleven el nom-
bre de Wan (ruld. Le diras gue lo he jurado
por el mar, por Dios y por el Infierno, y que
nos veremos muy pronto.

En seguida, cogiendo al prisionero, que que-
dé estupefacto, y empujindole por la espalda,
afiadié:

—Anda, y no vuelvas 4 atrds, porque pu-
diera arrepentirme de haberte perdonado la
vida.

—ilxracias, seflor!—dijo el espafiol, esca-
pando lleno de miedo y temiendo no salir ja-
m4s del bosque.

El Corsarié le vid alejarse, y asf que le per-
di¢ de vista entre las sombras, se volvid hacia
los que le acompafiaban, y dijo:

— {Marchemos; el tiempo apremial
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CAPITULO IX

Un juramento terrible.

Aquellos hombres, guiados por el africano,
que conocia & palmos todos los pasos del bos-
que, caminaban rapidamente, con objeto de
llegar lo més pronto posible A la orilla del
golfo y tomar el largo antes de que despunta-
se el dia.

Todos iban inquietos por la suerte del bar-
co, que debia de hallarse atracado en la boca
del lago, pues, como les dijo el prisionero, el
gobernador de Maracaibo envié varios men-
gajeros & Gibraltar pidiendo socorro al almi-
rante Toledo,

Temian que los buques de este ultimo, que
componian una verdadera escuadra armada
de un modo formidable y tripulada por varios
centenares de marineros valientes, vizcainos
en su mayor parte, hubiesen atravesado el
Iago para caer sobre el Rayo y deshacerio.

El Corgario ne hablaba; pero no podia ocul-
tar su inquietud, De vez en cuando hacia una
gefia & sus compafieros para que se detuvie-
sen, y se ponia 4 escuchar, temiendo oir de
un momento 4 otro alguna detonacién en la
lejania; en seguida apresuraba todavia més
el paso, poniéndose casi A la carrera.

Otras veces, en cambio, hacia movimientos
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de impaciencia, sobra todo cuando se encon-
traban de improviso ante algun arbel gigan-
tesco caido por decrepitud 6 derribado por el
rayo, 6 ante un estanque 6 charca; obhstacn-
los que los obligaban 4 dar rodeos mas 6 me-
nos largos, perdiendo un tiempo que era & cada
instante mas precioso.

Por fortuna, el africano conocia a! bosque,
y los llevaba por sendas y aberturas que los
hacian ganar-camino.

A las dos de 1a mafiana, Carmaux, que iba
delante del negro, oy6 un rumor lejano que
indicaba la cercania del mar, Su finisimo of-
do habfa distinguido el rumor que causaban
las olas al chocar contra la costa.

—31i no hay contratiempo alguno, dentro de
uns hora estaremos & bordo de nuestro barco,
seflor—dijo, dirigiéndose al Corsario Negro,
que se le habia reunido.

Este hizo una sefta aflrmativa con la cabe-
Z&a, perc no contesto.

No se habla engaflado Carmaux: el ruido
de las olas al quebrarse, se ola cada vez mas
distintamente, 1o mismo que los gritos de los
bernacles, especie de ocas salvajes muy ma-
drugadoras, que tienen la cabeza blanca y el
cuerpa listado de negro, y que viven en lau
orillus del Golfo,

El Corsario hizo sefla para que apresurasoen
todavia mAs el paso, y poco despuéds llegaban
4 una playa baja y llena de plantas, que seo
prolongaba hasta perderse de vista en direc-
cién de Norte 4 Sur, describiendo capricho-
888 curvas.
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La obscuridad era muy grande, pues habia
una niebla densa que se elevaba de las maris-
mas que costeaban el lago; pero veiase el mar
surcado aqui y all4 como por lineas de fuego
que se entrecruzaban en todas direccionses.

Las crestas de las olas parecia como que
despedian chispas, yla espuma que 88 exten-
dia por [a playa formando como una franja,
proyectaba magnificas fosforescencias,

En algunos momentos, trozos grandes de
mar, poco antes negros como si fuesen de tin-
ta, se iluminaban instantdneamente como si
en su seno se hubiera encendido una podero-
sisima ldmpara eléctrica.

—iLa fosforescencial--exclamé Wan Stiller.

—iQue el Diablo se la [leve!—dijo Car-
maux.—j Cualquiera dirfa que los peces se
han aliado con los espafioles para impedirnos
tomar el largol!

—No—contesté Wan Stiller con tono mis-
terioso, indicando ¢! cadaver que llevaba o)
negro: —las olas se iluminan para recibir al
Corsario Rojo.

—iEs verdad!—murmuré Carmaux.

El Corsario entretanto miraba al mar, di-
rigiendo Ia vista & la lejania. Antes de em-
barcarse, queria estar seguro de si navegaba
en aguas del lago la escuadra del almirante
Taledo. No distinguiendo nada, miré hacia el
Norte, y vio sobre el llameante mar una gran
mancha negra que se destacaba entre la fos-
forescencia.

—All{ est4 el Rayo—dijo:—buscad la chas
lupa, y tomemog el largo en seguida.
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Carmaux y Wan Stiller se orientaron lo
mejor que pudieron, pues no sabian en qué
parte de la playa se encontraban, y se aleja-
rou apresuradamente, subiendo la costa hacia
el Norte, y mirando con gran atencién entre
los paletuvios, cuyas raices y hojas bafiaban
las ondas luminosas.

Después de recorrer mas de un kilémetro,
lograron descubrir la canoa, que la marea
baja habia dejudo entre la espesura. Se em-
barcaron, y se dirigieron hacia el gitio en don-
de los esperaban el capitan y el negro.

Colocaron el cadaver cuidadosamente en-
vuelto en el ferreruelo negro, le taparon
el rostro, ¢ inmediatamente se hicieron mar
adentro, remando de un modo vigoroso.

En la proa se habia sentado el negro con
el fusil del prisionero espafiol entre las rodi-
las, y ol Corsario, & popa, frente al cuerpo
del ahorcado.

Habia vuelto & caer en su tétrica melanco-
Ha. Con la cabeza entre las manos y los co-
dos apoyados en las rodillas, no apartaba ni
un momento los ojos del caddver, cuyas for-
mas 8e dibujaban debajo de la fanebre capa.

Parecia haberse olvidado de todo: tan su-
mergido iba en sus tristes pensamientos, Dos-

-aparecieron para ¢l sus compafieros, su bar-
co, que cada vez se destacaba mas en el
chispeante Océano, como sifuese un cetaceo
flotando en un mar de oro fundido, y la es-
cuadra del almirante Toledo.

Queddse tan inmévil, que no se le velfa ni
respirar.
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La canoa se deslizaba con rapidez sobre las
ondas, alejandose de la playa. El agua lla-
meaba en derredor, y los remos levantaban
montones de espuma irisada que semejaban
verdaderos chorros de chispas.

Bajo las aguas, moluscos extrafios ondula-
ban en numero infinitojugiando entre aque-
Ila orgia de luz. Aparecian las grandes medu-
sas; los pelagios, semejantes a globos lumi-
nosos, danzaban al impulso de la brisa noc-
turna; los graciosos militeos irradiaban fulgo-
res de lava ardiente con sus extrafios apéndi-
ces en forma de cruz de Malta; otros molus-
cos parecian como incrustados de diamantes;
otros despedian de las conchas que medio los
aprisionaban relampagos de luz azul de un
tono dulcisimo, y verdaderos ejércitos de be-
roes de cuerpo redondo y erizado de puntas
irradiaban reflejos verdosos.

Aparecian y desaparecian peces de toda
especie, dejando detras de si una estela fos-
forescente, y polipos variadisimos se entre-
cruzaban en todas direcciones meciendo sus
luces de colores, en tanto que a flor de agua
nadaban grandes cetaceos, en aquellos tiem-
pos numerosos todavia, levantando con lacola
y con las aletas ondas fulgurantes.

La chalupa, impulsada por los vigorosos
brazos de los dos filibusteros, filaba rapida-
mente sobre aquella superficie, haciendo sal-
taren el aire, bajo el golpe de los remos, mi-
llares de puntos luminosos.

Su negra silueta se destacaba, como la del
buque, de un modo preciso y neto entre



La chalupa filaba rapidamente sobre aquella superficie...
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aquellos resplandores, ofreciendo un blanco
magnifico & los cafiones de la escuadra espa-
fiola, si el almirante Toledo s¢ hubicse encon-
trado en aguellas aguas.

Los filibusteros, gin cesar de remar con brio
desesperado, miraban en todas direcciones
con inquietud, femiendo ver aparecer de un
momento 4 otro log temidos navios enemigos.

Se apresuraban, porque sentian que los in-
vadia una vaga supersticion. Aguel mar lla-
meante, el caddver que llevaban en la cha-
lupa, la presencia del Corsario Negro, aquel
tétrico mas que melancélico personaje 4 quien
habian visto siempre vestido con tan flinebra
ropaje, les infundia un miedo desconocido, y
no veian el momento de encontrarse 4 bordo
del Rayo entre sus camaradas.

Ya nodistaban mas de una milla del barco,
el cual salia 4 su encuentro corriendo borda-
das pequefias, cuando llegd 4 sus oidos un
grito extrafio que semejaba un quejido, y que
parecia terminar en un sollozo.

Ambos remeros se detuvieron en ¢l acto,
dirigiendo en derredor miradas llenas de es-
panto.

—:Has oldo?—pregunté Wan Stiller, que
sentia que la frente se le bafinba en sudor
frie.

~—8{—contesté Carmaux con voz poco
firme.

-—¢Habra sido algin pez?

—Jaméas he oldo & pez alguno dar grito
semejante.

—iQué crees que haya sido?
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—Yo no sé; pero me ha producido cierta
impresién.

-—3era el hermano del muerto?

——iSilencio, camaradal

T.os dos miraron al Corsario Negro; pero
éste seguia inmdvil, con la cabeza entre las3
manos y los ojos fijos sobre el cadaver.

—{Adelaate, y que Dios uos asista! — mur-
muré Carmaux haciondo sefla 4 Wan Stiller
para que volviese 4 coger los remos.

En seguida, inclinandose hacia el negro le
pregunté; '

—as oido ese grito, compadre?

—Sf—contestd el africano.

—4Qué crees que haya sido?

—Quizas lo haya lanzado un lamantino (es-
pecie de ceticeo).

—iHum!—~murmurd por lo bajo Carmaunx. —
Habra sido un lamantino; pero...

Se interrumpid bruscamente, y palidecid.

En aquel mismo instante, y detras de la
popa de la chalupa, entre un circulo de espu-
ma luminosa desaparecia una forma obscura
¢ indecisa, hundiéndose en el acto en los ne-
gros abismos del golfo,

—¢Has visto?—le pregunto con voz ahoga-
da 4 Wan Stiller.

—8i-—le contesté éste castafieteando los
dientes por efecto del terror.

—Una cabeza; jverdad?

~—8i, Carmaux.

~¢De un muerto?

-8 el Corsario Verde, que nos sigue en
espera del Corsario Rojo.
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—iMe das miedo!

—:Y el Corsario Negro no ha ofdo ni visto
nada? '

—FEs el hermano de los dos muertos.

-—Y td, compadre, gno has visto nada?

—=S8§; una cabeza—contesté el africano.

—aDe quién?

—Da un lamantino

—iEl Diablo te lleve 4 tiy & tus lamanti-
nos!—masculléo Carmaux.—;Era una cabeza
de muerto, uegra y sin ojos!

En aquel instante resond sobre el mar una
voz que salia del barco.

—iEb! jLos de la canoa! jQuién vive?

—iEl Corsario Negrol—grité Carmaux.

—iAboraal

El Rayo avanzaba con la rapidez de una
gnviota, hendiendo el agua fuigurante con su
agudo espolén, Tan negro como era, parecla
el barco fantasma del legendario y maldito
holandés 6 el barco féretro navegando sobre.
un mar de fuego.

A lo largo de las amuras velanse escalona-
dos, inmdviles como estatuas y armados con
fusiles, los filibusteros que componian su tri-
pulacion; en la popa, detras de los cafio-
nes, se atisbaban los artilleros con las me-
chas encendidas en la mano, y en el palo
més alto ondeaba la gran bandera negra del
Corsario, con dos letras de oro elegantemen-
te cruzadas y bordadas de un modo admi-
rable.

La chalupa abordé al costado de babor, en
tanto gue el bugue se ponia de través al vien-
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to, amarrandola & una cuerda gque arrojaron
desde bordo los marineros.

~-jAbajo los parancos!— grito -una voz
ronea,

Dos cables, & cuyo extremo colgaban unos
arpones, descendieron del pefiol del arbol
maestro. Carmaux y Wan Stiller los asegu-
raron, y 4 un silbido del contramaestre de la
tripulacidn,izaron la chalupsa & bordo,llevan-
do dentro 4 las personas que la montaban.

Cuando sintié el Corsarie Negro que cho-
caba la quilla en la cubierta del buque, hizo
un movimiento como s8i se despertase de sus
tétricos pensamientos.

Mir6 en derredor casi con asombro al
verse 4 bordo de su nave, se incliné hacia el
cadaver, lo cogié entre sus brazos, y fué a
depositario al pie del palo mayor,

Al ver al muerto, toda Ia tripulacién, esca-
lonada como estaba, se deseubrié.

Morgan, el segundo comandante, descen-
dio del puente de dérdenes, y se dirigi6 &l en-
cuentro del Corsario Negro.

—jA sus érdenes, sefior!—Ile dijo.

—Haga usted lo que ya sabe—le contestd
ol Corsario moviendo con tristeza la cabeza.

Atravesd lentamente la toldilla, subié al
puente de drdeneg, y alli se detuvo, quedan-
do inmévil como una estatua, con los brazos
cruzados sobre ol pecho.

Comenzaba & alborear. All4 en donde el
cielo parecfa confundirse con el mar, surgia
una luz palida que tefifa las aguas con refle-
jos del color del acero. Pero aquella luz tenia
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algo de tétrico, pues no era rosada como de
costumbre: al contrario; su color gris se ase-
mejaba al gris del hierro.

La gran bandera del Corsario habla sido
puesta a media astu en sefial de luto, y los
penoles de los papahigos y contrapapahigos,
que no llevaban velas tendidas, las colocaron
en Cruz.

Toda la tripulacién habia salido 4 cubierta,
colocandose 4 lo largo de las amuras. Aque-
llos hombres de rostro bronceado por los
vientos del mar y el humo de cien abordajes,
estaban tristes y miraban con un vago terror
el caddver del Corsario Rojo que el contra-
maestre de 4 bordo habia encerrado en un
saco de tela gruesa, juntamente con dos ba-
las de cafién.

Aun cuando la luz iba en aumento, seguia
fulgurando el mar en derredor del barco,
murmurando sordamente contra los negros
costados, y rompiéndose en la saliente y alta
proa,

En aquel momento parecia como si las on-
dulaciones del agua produjesen susurros ex-
trafios: ya pareclan gemidos extrahumanos,
ya suspiros roncos, ya débiles lamentos.

El sonido de la campana resoné sobre la
toldilla de popa.

La tripulacién en masa se arrodillé, y el
contramaestre, ayudado por tres marineros,
suspendiendo el cadaver, fué & colocarlo en
la amura de babor.

Reinaba un silencio fanebre en todo el bar-
¢o, que permanecia inmaovil sobre las lumino-
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sas aguas; el mismo mar parecia cesar en sus
murmullos.

Todas las miradas estaban fijas en el Corsa-
rio Negro, que se destacaba extraflamente so-
bre la linea grisidcea del horizonte,

Fn aquel momento parecia que la formi-
dable figura del terrible pirata del gran gol-
fo habia tomado gigantescas proporciones,
Derecho sobre el puente de érdenes, con [a
larga pluma negra de su sombrero agitada
por la brisa matutina, extendido el brazo ha-
cia el eadaver del Corsarm Rojo, parecia que
e habia colocado alll paralanzar alguna ame-
naza eapantosa.

Sa voz metalica y robusta rompié de im-
proviso el finebre silencio que reinaba 4 bor-
do del buque,

~—{Hombres de mar!l—grité, —jO{dme!
iJuro por Dios, por estas ondas, nuestras fieles
compalieras, y por milalma, que no gozare de
bien alguno sobre la Tierra hasta que haya
vengado 4 mis hermanos, muertos poer Wan
Guld! jQue los rayos incendien mi barco; que
me traguen las olas juntamente con vosotros;
que los dos Corsarios que duermen en los ne-
gros abismos de estas aguas del gran golfo
me maldigan; que mi alma se condene para
siempre si no mato 4 Wan Guld y no exter-
mino & toda su familia, asi como é1 ha exter-
minado la mia! {Hombres de mar! ;Me hahéis
oldo?

—8S{—contestaron log filibusteros, al mismo
tiempo que un escalofrio de terror 'los estre-
mecia.
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El Corsario Negro se inclind sobre la ba-
randilla, y mirando fijamente 4 las olas lumi-
nosas,

—1Al agua el cadaver!—grité con voz som-
bria.

El contramaestre y los tres marineros le-
vantaron la hamaca que contenia el cadaver
del pobre Corsario Rojo, y le dejaron caer.

El funebre bulto se precipité entre las olas,
levantando un gran salto de espumas que se-
mejaba una llama,

Todos los filibusteros estaban inclinados so-
bre las amuras.

A través de las fosforescentes aguas, se
vela como el cadaver descendia al fondo de
los misteriosos abismos del mar describiendo
grandes ondulaciones: de repente, todo des.
aparecié.

En aquel momento, alla lejos se oy4 otra
vez ol misterioso grito que tanto asustara &
Carmaux y & Wan Stiller.

Ambos, que se encontraban bajo el puen-
te de 6rdenes, se miraron, palidos como dos
muertos,

—Hs el grito del Corsario Verde que llama
al Corsario Rojol—murmuré Carmanx.

—iSil—contesté Wan Stiller con voz aho-
gada.—]Los dos hermanos se han encontrado
en el fondo del mar!

Un silbido les corté bruscamente la palabra.

—Sobre babor!—gritd el contramaestre,—
jA la orza la barral

El Rayo vird de bordo, y volte6 entre los is-
lotes del lagoe huyendo hacia el gran golfo, cu-
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yas aguas doraban ya los primeros rayos del
Sol, y se extingunié de repente la fosfores-
cencia,

CAPITULO X

A bordo del Rayo.

Salido ya el barco de entre los islotes, y re-
basado el largo promontorio que forman los
ultimos contrafuertes de la Sierra de Santa
Marta, entré en las aguas del mar Caribe,
navegando en direccidén Norte, 6 sea hacia la
gran Antilla. El marestaba tranquilo: apenas
rompiala superficie una ligera brisa matatina
que soplaba del Sur-sudoeste, la cual levan-
taba aqui y allA breves olas que iban 4 que-
brarse con sordos mugidos contra los costados
del rapido velero.

De la costa llegaban numerosisimas aves
que revoloteaban sobre las aguas. Bandadas
de cuervos y pajarracos rapaces del tamalio
de un gallo volaban en las proximidades de
las playas, siempre dispuestos 4 lanzarse so-
bre la mas pequefla presa, y hacerla peda-
Zos, suu viva; sobre las olas pasabanrozando-
las batallones de distintos volatiles, algunos
con la cola en forma de horquilia, negras
las plumas del dorso y blancas las del vientre,
y con picos de forma tal, que los condenan &
pasar largos ayunos, pues si los peces no se
les meten casi espontAneamente en la boca,
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esos desdichados con dificultad llegan A co-
ger uno, pues la mandibula inferior la tienen
mucho mas larga que la superior. No faltaban
tampoco los fetones, tan comunes en las aguas
del gran Golfo mejicano. Vefaselos explorar
las ondas formando largas filas, dejando flo-
tar pendientes las largas barbas de su cola,
e imprimiendo &a sus alas una vibracién con-
vulsiva y enérgica, no exenta, de gracia.

Espiaban A los peces voladores, que salta-
ban repentinamente fuera del agua surcan-
do al aire por espacio de cincuenta ¢ sesenta
brazas, y sumergiéndose después, para volver
A comenzar su juego.

En cambio, no se veia ni un barco. Los ma-
rineros de guardia en cubierta, A pesar de te-
ner una vista perspicaz todos ellos, no velan
asomar por el horizonte velero alguno en nin-

una direccion. EI miedo A encontrarse con
os fieros corsarios de la Tortuga mantenia A
los buques esparioles resguardados en los
puertos de Yucatan y de Venezuela, ¢ en los
de las grandes islas antillanas, hasta que pu-
dieran formar una verdadera escuadra. Uni-
camente los barcos bien armados y con tri-
pulaciones numerosas se atrevian A atrave-
sar el mar Caribe 0 el golfo de Mgjico; pues
sabia por experiencia cuanta era la astucia
de aquellos intrépidos piratas que habian des-
plegado sus banderas en el islote de la Tor-
tuga.

Durante el dia que sigui6 al entierro del po-
bre Corsario Rojo, nada ocurrio & bordo del
barco filibustero.
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El comandante no se¢ habia dejado ver ni
en la cubierta ni en el puente de drdenes.
Habia abandonado ¢l mando yel gobierno del
buque 4su segundo, se encerrd en su camaro-
te, ¥y nadie habia vuelto & tener noticia algu-
na suya, ni siguiera Carmaux y Wan Stiller.

Lo que sl se habla sabido era que se [levaba
consigo al africano; por lo menos, esto se 8o08-
pechaba, pues tampoco al negro se le habia
vuelto &4 ver, ni se le encontraba en parte al-
guna del buque.

Nadie sabia decir qué era lo que hacian
ambos en el camarote, cerrado por dentro con
llave; ni siquiera el segundo de 4 bordo,
porque Carmaux, que habia querido pregun-
tarle algo, recibié una repulsa, unida & un
gesto amenazador, que queria decir poco mais
0 menos:

—iNo te cuides de lo que no te importa, si
aprecias en algo tu pellejo!

Llegada la noche, y mientras el Rayo reco-
gia parte de aus velas, por miedo 4 cualquier
golpe de viento repentino tan comunes en
aquellos parajes, ¥y que casi siempre ocasio-
nan desgracias, Carmaux y Wan Stiller, que
rondaban por cerca de la cAmara, vieron al
fin salir por la escotilla de popa la lanssa
cabeza del africano.

—ijAqui esti el compadre!—exclamé Car-
maux, —Supongo gue sabremos si esta el co-
mandante todavia 4 bordo, 6 si ha ido 4 con-
ferenciar con sus hermanos al fondo del mar.
iEse hombre fanebre también serla capaz
de esol
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—ijYa lo creol—dijo Wan Stiller, que con-
servaba sus recelos supersticiosos.—Yo le
tengo mas bien por un espiritu del mar, que
por un hombre de carne y hueso como nos-
otros,

—iEh, compadre! —-duo Carmaux al ne-
gro;—|ya era tlempo do que vinieses & salu-
dar al compadre blaneco!

—DMe ha entretenido el patrén—contestd el
africano.

—HEntonces, shay grandes novedades? ;Qué
hace el comandante?

—EstA mas triste que nunca.

—Yo jamds le he visto alegre, ni aun en la
Tortuga.

—No ha hecho otra cosa que hablar de sus
hermanos y de venganzas tremendas.

—Que cumplira, compadre. El Corsario Ne-
gro es hombre que realiza al pie de la letra
sus juramentos; y por mi parte, no quisiera
encontrarme en el pellejo del gobernador de
Maracaibo y de todos sus parientes.

—Wan Guld debe de sentir un odio impla-
cable hacia el Corsario; pero le sera fatal.

—¢Y no se sabe cual es el motivo de ese
odio, compadre blanco?

—Dicen que es muy antiguo, y que Wan
Guld habia jurado vengarse de los tres Corsa-
rios, antes de venir 4 América, para lo cual
ofrecié A Espafia sus servicios (1).

{r) Es curioso el desconocimiento que casi todos 1os escri-
tores’ extranjeros tienen de puestra historia, Aparts de que
todo esto de los corsarios no tuvo €l aspecto descrito, lo de
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—¢Cuando estaba en Europa?

—~—3i.

—Entonces, Jya se conocieron antes?

—Eso se dice; porque, en tanto que Wan
Guld hacia que le nombrasen gobernador de
Maracaibo, aparecian ante la isla de la Tor-
tuga tres barcos magnificos mandados por los
Corsarios Negro, Rojo y Verde.

s[,0s tres eran hombres hermosos, valien-
tes como leones, y marinos atrevidos, Kl Ver-
de era el mas joven,yel Negro, el mayor; pero
por el 4nimo, ninguno era inferior al otro, y
manejando lus armas, no tenfan rivales entre
todos los filibusteros de la Tortuga.

»Aquellos tres valientes debian hacer tem-
blar muy pronto A los espafioles en todo el
Golfo de Méjico. No se contaban los barcos
asaltados por ellos, ni las ciudades expugna-
das; nadie podia resistir 4 sus tres barcos, los
m#s hermosos, los mas veloces y los mejor
armados de todo el filibusterismo,

—Loecreo—contesté el africano;—basta con
mirar este barco.

—Pero también para ellos llegaron los dias
tristas—prosiguié Carmaux. El Corsario Ver-
de, que habia zarpado de la Tortuga con rum-
bo desconocido, sorprendido por una escua-
dra espalfiola, cayd al cabo de una lucha des-
esperada en manos del enemigo, que le con-
dujo 4 Maracaibo, en donde Wan Guld le man-
dé ahorcar.
que un flamenco ofreciera sus servicios 4 Espafia resulta co-

mico, pues los flamencos eran sGbditos de Carlos V, Felipe 11
stcétera. (N. del T.)
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—Lo recuerdo—dijo el negro;—pero su ca-
d4ver no quedd para pasto de las fieras.

—No, porque el Corsario Negro, en compa-
fifa de unos cuantos servidores, logrd entrar
por la noche en Maracaibo, robar el cadaver,
y traerlo para sepultarlo en el mar.

—81; ¥ cuando Wan Guld lo supo, lleno de
rabia por no haber podido prender también al
hermano, mando fusilar 4 los cuatro centine-
las que estaban encargados de vigilar 4 los
ahorcados de 1a plaza de Granada.

—Ahora le ha tocado la vez al Corsario
Rojo; pero éste también ha sido sepultado en -
el mar Caribe. El tercero de los hermanos es
el 'mas formidable, y concluird por extermi.
nar & todos los Wan Guld de la Tierra.

—Compadre, va 4 ir 4 Maracaibo muy pron-
to. Me ha pedido todas las noticias precisas, &
fin (e conducir ante la cindad una flota nu-
merosa.

—El terrible Olonés Pedro Nun es amigo
de] Corsario Negro, ¥ se encuentra todavia en
la Tortuga. ;Quién va 4 poder resistir &4 esos
dos hombres? Y después...

Se interrumpid, y dando con el codo al ne-
groy & Wan Stiller, que estaba & su lado es-
cuchandole en silencio, les dijo:

—Miradle! ¢No da miedo ese hombre? |Pa-
rece el dios del mar!

E!l filibustero y el africano levantaron los
ojos hacia el puente de érdenes.

Alli estaba el Corsario, vestido, como siem-
pre, de negro, con et ancho sombrero echado
sobre los ojos y ondeandole la pluma.
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Clon la cabeza inclinada sobre el pecho y
cruzado de brazos, paseaba con lentitud por
al puente, solo y sin producir el menor ruido.

Morgan, el segundo de & bordo, hacia la
guardia en el otro extremo del puente, sin
atreverse & dirigir la palabra & su capitan.

—Parece un espectrol—murmuré en voz
baja Wan Stiller.

—Y Morgan no le va 4 la zaga —dijo Car-
maux.—Si uno es tétrico como la noche, el
otro no es mucho mas alegre., Ambos son el
uno para el otro.

Entre las tinieblas resond una voz. Des-
cendia de lo alto de la cruceta del palo mayor,
en donde apenas se distinguia confusamente
una sombra humana,

Aquella sombra habia gritado dos veces:

—Baroo al largo & sotavento!

El Corsario Negro interrumpié de pronto
sus paseos. Estuvo un instante mirando hacia
sotavento; pero como ge hallaba en un punto
demasiado bajo, era muy dificil que pudiese
distinguir un barco que debia de navegar &
geis 6 siete millas de distancia,

Se volvié hacia Morgan, que se habia in-
clinado sobre la borda, y le dijo:

—Mande usted apagar las luces.

Los marineros de proa, apenas recibieron
la orden, se apresuraron 4 tapar los dos gran-
des faroles, encendidos uno & babor y otro a
estribor.

—@aviero— volvid 4 deecir el Corsario tan
pronto como se hizo 4 bordo la obscuridad,—
¢por donde navega ese barco?
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—Hacia el Sur, comandante.

—¢Hacia la costa de Venezuela?

—Eso creo.

—¢A qué distancia?

—A cinco 6 seis millas.

—¢ Estds seguro de no equivocarte?

—No me equivoco: distingo perfectamente
sus faroles,

El Corsario se incliné sobre la pasarela, y
pronuncié estas tres palabras:

—iHombres & cubiertal

Los ciento veinte fllibusteros que compo-
nian la tripulacién del Rayo se colocaron en
su puesto de combate; los de maniobra, en
las vergas; los gavieros, en lo alto; los me-
jores arcabuceros, en las cofas, y sobre el
castillo de popa, los demas, 4 lo largo de las
amuras, y los artilleros, detras de las piezas,
con las mechas encendidas.

Era tal el orden y la disciplina que reinaba
& bordo de los buques filibusteros, que en cual-
quiera hora del dfa 6 de la noche toda la gente
se colocaba en su puesto con una rapidez pro-
digiosa, desconocida aun en los buques de
guerra de las naciones mas marineras.

Aquellos depredadores del mar, que habjan
cafdo en el Golfo de Méjico provenientes de
todas partes de Europa (1), y que se recluta-

{1) Aqui el autor da como simples mercdeadores del mar
Caribe y del Golfo de Méjico 4 los corsarios de Inglaterra,
Holanda etc., que hacian el corso con anuencia de sus res-
pectivas naciones. Esos filibusteros loa lanzaban las naciopes
enemigas de Espafia; pero no eran simples particulares, Es-
tos tenian muy buen cuidado de no ponerse atiro, (N, del T')
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ban entre la canalla de los puertos de mar de
Francia, de Ltalia, de Holanda, de Alemania
y de Inglaterra, corroidos por todos los vicios,
pero despreciadores de la muerte y capaces
de los mas grandes herofamos y de las mayo-
res andacias, se convertian en corderos obe-
dientes, sin perjuicio de transformarse en ti-
gres en el combate.

Sabfan que sus jefes no dejaban impune
ninguna falta, y que la falta mas pequefia de
indisciplina se la harfan pagar con un pisto-
letazo en la cabeza, é por lo menos, abando-
nandolos en alguna isla desierta,

Asi que el Corsario Negro vié & toda su
gente en sus puestos respectivos, mirandolos
casi uno por uno, se volviéo hacia Morgan,
que estaba esperando sus érdenes:

—:Cree usted que ese barco es?...

—Espafiol, seflor—contesté el segundo.

—iLos espafiolest—exclamd el Corsario de
un modo sombrio,—Para ellos, ésta sera una
noche fatal, pues muchos no volveran a4 ver
el Sol.

—¢Acometeremos esta noche & ese barco,
sefior?

—S{; 1o echaremos A pique. Alid abajo duer-
men mis hermanos; pero ya no dormiran
solas,

—Sea, si es que asf lo desea usted, seflor.

Saltd sobre la amura cogiéndose 4 una es-
calerilla, v mir6 4 sotavento.

Por entre las tinieblas que cubrian el mur-
murante mar, corrian casi 4 flor de agua dos
puntos luminosos, gue no podian confundirse
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con las estrellas que brillaban en el horizonte.

—Estén 4 cuatro millas de distancia—dijo.

—:Y se dirigen siempre al Sur?P—preguntd
el Corsario.

—Iacia Maracaibo.

—iDesgraciados de ellos! D¢ usted orden de
virar de bordo y de cortar el camino & ese
buque.

—sQué mas?

—Mande usted traer 4 cubierta cien grana-
das de mano, y asegurar todo en la estiva y
en los camarotes,

—¢Atacaremos con el espolon?

—3Si; si eso es posible.

-—jPerderemos los prisioneros, sefior!

—¢A mi qué me importa?

—Pero puede ir ese barco cargado de ri-
quezas!

—Tengo tierras y castillos en mi patria.

b —Hablaba por lo que toca 4 nuestros hom-
res.

—Para é&sos, tengo oro. Mande usted virar
de bordo.

Al primer mandato, resond & bordo el silbi-
do del contramaestre. L.os hombres de mani-
obra largaron las velas con la rapidez del
‘rayo y con una exactitud matematica, al mis-
mo tiempo que el timonel ponia la rebola &
la orza.

El Rayo viré de bordo casi on el mismo si-
tio, y empujado por una brisa fresca que 80«
plaba del Sudeste, se lanzé sobre la ruta del
velero sefinlado, dejando & popa una estela
ancha y murmurante,
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Avanzaba entre las tinieblas con la lige-
reza de un péjaro, sin producir ruido apenas,
como si fuese el legendario barco fantasma.

A lo largo de las amuras, los arcabuceros,
inméviles y mudos como estatuas, espiaban
al barco enemigo, empufiando los gruesos y
largos fusiles de gran calibre (armas formi-
dables en sus manos, porque raramente erra-
ban el tiro), é inclinados sobre las piezas, los
artilleros soplaban las mechas, lispuestos &
desencadenar una tempestad de metralla,

El Corsario Negro y Morgan seguian en el
puente de 6rdenes. Apoyados en la traviesa
de la pasarela, uno cerca del otra, no guita-
ban ojo de los dos puntos luminosos que sur-
caban las tinieblas & menos de tres millas de
distancia.

Carmaux, Wan Stiller y el negro, los tres
en la proa, sobre el castillo, charlaban en voz
baja, mirando, ora hacia el barco que prose-
guia su rumbo tranquilamente, ora al Corsa-
rio Negro.

~—iMala noche para esa gente!—dceia Car-
maux.—Me temo que el comandante, con la
ira que lleva en el corazén, no deje vivo ni
un solo espafiol.

— Pero 4 mi me parece que ese barco es
muy alto de bordo—contesté Wan Stiller mi-
diendo la elevacion que habia del agua 4 los
faroles del palo.~—No gquisiera que fuese un
barco de linea que vaya & reunirse con la es-
cuadra del almirante Toledo.

—iPsch!... Eso no lo le da miedo al Corsa-
rio Negro, No ha habido buque alguno hasta



EL OORSARIO NRGRO 155

ahora que haya podido resistir al Rayo: ade-
m4és, ya habras oido que el comandante ha-
blaba de acometerle con el espoldn.

—-jTruenos de Hamburgo! Si hace eso con-
tinuamente, cuando menos lo piehse se que-
dara sin proa el Rayo.

—Esta hecha & prueba de escollos, querido!

—Pero 4 veces también se rompen los es-
collos,

La voz del Corsario rompi6 de pronto el si-
lencio que reinaba 4 bordo.

—;Hombres de la maniobral... [Arriba las
suplementarias, y afuera las bonetas!

Las velas suplementarias que habia en las
extremidades de los penoles del palo maestro
y del trinquete, de los papahigos y contrapa-
pahigos, quedaron desplegadas en un abrir y
cerrar de 0jos.

—iDe cazal—exclamé Carmaux.— Segan
parece, fila bien el barco espafiol para obli-
gar al Bayo 4 largar todo el trapo,

—Te digo que tenemos que habérnoslas con
un barco de linea—repitié Wan Stiller,—jMira
que arboladura tan alta lleva!

—iTanto mejorl {Asi habra calor por ambas
partes!

En aquel instante se oy6 resonar en el mar
una voz fuerte. Procedia del barco contrario,
y el viento llevé su eco hasta el buque flli-
bustero.

-—iOhé!... {Barco sospechoso & babor!

En el puente de 6rdenes de este ultimo se
vid que el Corsario Negro se inclinaba hacia
Morgan, como si le dijese algo en voz bajs,
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y en seguida, subir sobre la cubierta de céa-
mara gritando:

—Venga la barra! jHombres de mar, 4
la cazal

Solamente separaba una milla 4 ambos bu-
ques; pero los dos debfan de tener una veloci-
dad extraordinaria, porque la distancia no
parecia acortarse.

Habia transcurrido una media hora, cutando
de pronto sobre el barco espaiiol, 6 como tal
+ creido, se vid iluminarse rapidamente la cu-
bierta y parte de la arboladura; en seguida
una detonacién fragorosa se propagé sobre
lasg aguas, yende 4 perderse en la lejania
retumbandode un modo sombrioy prelougado.

Un silbido bien conocido de los filibuste-
rog se 0y6 en el aire; despues, un chorro de
agua salté 4 mas de veinte brazas de la nave
corsaria,

Ni una voz salio de entre la tripulacién.
En los labios del Corsario Negro se dibujé una
sonrisa desdefiosa, como saludo despreciativo
para aquel mensajero de muerte.

El buque adversario, después de disparar
aquel caflonazo, que era como una adverten-
cia para que no lesiguieran, viré nuevamen-
te de bardo, puso al Sur la proa, y se dirigid
resueltamente al golfo de Maracaibo.

El Corsario Negro en segunida se hizo ecargo
de la ruta; se volvié hacia Morgan, que es-
taba pegado 4 la amura, confundido entre el
cordaje de popa, y le dijo:

—iSefior Morgan, & proal

—¢Comienzo el fuego?
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—Todavia no: estd demasiado obhscuro. Va-
ya usted & disponerlo todo para el abordaje.

—¢Abordaremos?

—Eso ya se vera.

Morgan descendid de la toldilla de popa,
lHamé al contramauestre, y se dirigié & proa,
en la que habia cuarenta hombres distribui-
dos sobre el castillo, con el hacha de abor-
daje colocada delante y el fusil en la mano.

—iEn piel—ordend.—iPreparad los biche-
rog de lanzamiento!

En seguida, volviéndose hacia los que es-
taban detras de las amuras, afiadié:

—iDisponed las barricadas, y poned las ha-
macas en la cabecera de banda!

Los cuarenta hombres s¢ pusieron en si-
lencio 4 la faena, sin confusién, bajo la mi-
rada vigilante del segundo.

Si temian al Corsario Negro, no menos mie-
do tenian & Morgan, hombre inflexible, tan
andaz como el jefe, valiente como un leén y
decidido & todo.

De origen inglés, emigré & América; pero
pronto se hizo notar por su espiritu empren-
dedor, por su rara energia y por su audacia,
Habia hecho sus pruebas de un modo sor-
prendente bajo las dérdenes de un famoso
corgario, Mausfled; pero m4s tarde debia su-
perar 4 los filibusteros mas célebres de la isla
de la Tortuga con la famosa expedicion de
Panama y la expugnacion, hasta entonces
tenida por imposible, de aquella cindad, ve«
cina del Océano Pacifico. (Fué un fracasc
terrible de la pirateria inglesa).
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Dotado de una robustez excepcional y de
uana portentosa fuerza, hermoso de facciones
y de generoso Animo, con ojos penetrantes
que producian una fascinacion misteriosa,
como el Corsario Negro, sabia imponerse 4
los rudos hombres de mar, y hacerse obede-
cer con una simple indicacion de la mano.

Bajo su direccién, y en menos de veinte mi-
nutos, se levantaron dos barricadas de babor
& esfribor, una ante el palo de trinquete y
otra ante el mayor. Componianse las barrica-~
das de traviesas y barriles llenos de hierro,
Tales defensas eran para impedir al enemigo
el paso & la eAmara y al castillo, en el caso
de que ocupara el barco.

Detras de estas barricadas colocaron cin-
cuenta granadas de mano, ¥ se dispusieron
los bicheros de abordaje sobre las amuras y
sobre las hamacas arrolladas, que debian ser-
vir para defensa de los fusileros.

As{ que todo estuvo dispuesto, mandé 4 sus
hombres reunirse en el castillo de proa, y él
se puso en observacidn al lado del bauprés,
con una mano en la empuiladura del sable de
abordaje y la otra en la culata de una de las
pistolas que llevaba on la faja.

El buque adversario halldbase entonces
4 unos seiscientos 6 setecientos pasos. El Ra-
yo, justificando su nombre plenamente, habia
ganado camino, y se disponia 4 caerleencima
con un eancontronazo tremendo, irresistible.

A pesar de no haber Luna y de ser obscura
la noche, podia, sin embargo, dlstmguzrse
perfectamente el barco espanol



BL CORSARIO NEGRO 159

Como Wan Stiller sospechara, era un bar-
co de linea, de aspecto imponente, de bordas
altisimas, lo mismo gue la cubierta de la cé-
mara, y los tres palos, cubiertos de velas has-
ta los eontrapapahigos.

Eun fin, era un verdadero barco de guerra,
armado, probablemente, de un modo formida-
ble, y tripulado por numeroga y aguerrida tri-
pulacion, decidida & una defensa extrema,

Otro Corsario cunalquiera de la Tortuga ge
hubiera guardado muy bien de acometerle,
porque, aun cuando venciese, muy poco ten-
dria que saquear: lo interesante para aque-
llos intrépidos ladrones de mar, eran los bar-
cos mercantes ¢ los galeones cargados con
tesoros procedentes de las minas de Méjico,
del Yucatin 6 de Venezuela; pero el Coraa-
rio Negro, como hombre 4 quien las riquezas
le tenfan sin cuidado, no pensaba asi.

Seguramonte, vela en aquel barco un pode-
roso aliado de Wan Guld, que més adelante
podria ser un obstaculo & sus designios; asl,
pues, se disponfa 4 acometerle antes de que
fuese 4 reforzar la escuadra del almirante
Toledo 6 4 defender & Maracaibo.

El bugue espafic], al ver que le seguian de
modo tan obstinado, y no dudando ya de las
siniestras intenciones del Corsario, disparé &
quinientos metros otro cafionazo con unoc de
sus grandes caflones de proa.

Esta vez la bala no se perdié en el mar;
pasd por entre las velas de parroquete y de
gavia, y partid el extremo del pico de la ran-
da, haciendo caer la bandera de! filibustero,
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Los contramaestres de artillerfa de la tol-
dilla de popa se volvieron hacia el Corsario
Negro, que seguia en la barra del timén con
el portavoz en la mano; y preguntaron:

—Comandante, jcomenzamos?

—Todavia no—respondidé el Corsario.

Dn tercer cafionazo resoné en los aires, y
una bala pasd silbando por entre el cordaje
del bugue corsario, hundiendo la amura de
popa & unos tres pasos del timodn,

Otra sardénica sonrisa asomdé 4 los labios
del audaz filibustero; pero no dié orden al-
guna.

El Rayo acrecentaba la rapidez de la ca-
*rrera, presentando su alto espoldén al barco
enemigo; hendia el mar con un sordo murmu-
1lo, como impaciente por abrir en el vientre
del barco espafiol un enorme boguete. Co-
rria semejante & un gran pajarc negro ar-
‘mado de un pico colosal.

La vista de aquel buque, que parecia como
que habfa surgido de improviso del mar y
que avanzaba calladamente, sin contestar
4 las provocaciones ni dar seflal siquiera de
que lo tripulase nadie, debia de producir un
efecto siniestro en los supersncmsos marinos
espalioles,

De pronto en las tinieblas resond un in-
menso clamoreo.

En &l buqgue enemigo oianse grltos de terror
y 6rdenes precipitadas.

Una voz imperiosa dominé el tumulto; pro.
bablemsente, la voz del comandante.

—1A baborl... [Apoya toda la barral...
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—Fuego de costadal '

A bordo del barco de linea estallé un es-
truendo espantoso, y varios relampagos 8i-
multaneos iluminaron la noche.

Las siete piczas de estribor y los dos cafo-
nes de proa de la cubierta vomitaron sobre
el barco corsario todos sus proyectiles. Las
balas pasaron silbando por entre los filibuste-
ros, atravesaron las velas, cortaron las cuer-
das, se clavaron en el casco, ¥y hundieron las
amuras; pero no detuvieron el empu,]e del
Rayo.

Guiado por el robusto brazo del Corsario
Negro, cayo con todo su {mpetu sobre el gran
barco. Afortunadamente para éste, un golpe °
1e barra dado & tiempo por el piloto, le salvéd
de una catastrofe espantosa.

Apartado repentinamente de su linea obli-
cua & babor, huyé milagrosamente del espo-
lonazo gque debia enviarle & fondo con el cos-
tado hecho trizas.

El Rayo pasé por donde hacia un instante
g6 encontraba la popa del barco adversario,
Le tocd con el costado, y golpeandole brusca-
mente produjo un sordo retumbar que reper-
cutié en el fondo de la estiva, le rompié la
punta de la banda y parte del coronamiento;
pero esto fud todo,

Fallado el golpe, el barco corsario prosi-
guié su rapida carrera, y desaparecio entre
las tinieblas sin haber dado sefial de su nu-
merosa tripulacién ni de s poderoso arma-
mento.

~jRelampagos de Hamburgo!—exclamé

11
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Wan Stiller conteniendo la respiracién, pues
esperaba el tremendo encontronazo.— |Eso se
llama tener fortuna los espafioles!

—iNo daba ni una pipada de tabaco por to-
dos los que tripulan ese barco!-—contesté Car-
maux.

—Me parece estar viéndolos descender al
abismo del golfo.

—¢Crees que repetird el golpe el coman-
dante?

—Ahora ya estardn en guardia los espafio-
les, y nos presentaran la proa.

—Y nos bombardearin de lo lindo. Si nos
disparan de dia la andanada que nos han lar-
gado abora, podia habernos costado la vida.

—Pero no nos ha producido més que ave-
rias insignificantes.

—(Calla, Carmaux!

El Corsario Negro habia cogido el porta-
voz, y gritaba:

—(Dispuestos para virar de bordo!

—4 Volvemos?—pregunté Wan Stiller.

—Por Baco! Por lo visto, no quiere dejar
marchar al barco espafiol — contesté Car-
maux.

—Y ‘4 mi me parece que tampoco éste tie-
ne intenciones de irse.

Era verdad. El buque espafiol, en lugar de
proseguir la marcha, se habia detenido, po-
niéndose & través del viento, como decidido 4
aceptar la batalla,

. Pero viraba lentamente de bordo, presen-
tando siempre el espolén, para evitar una
nueva embestida.
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Tawmbién habia virado de bordo el Rayo &
dos millas de distancia; pero, en lugar de
echarse encima del adversario, iba deseri-
biendo en torno de él un gran circulo, lo su-
ficientemente grande para que no le alcanza-
gen los caflones del enemigo.

— jComprendo! — dijo Carmaux.—Nuestro
comandante quiere esperar & que amanezca
antes de empefiar 1a lucha y de lanzarse al
abordaje.

—X impedir 4 los espafioles que prosigan su
camino hacia Macaraibo—afladié Wan Stiller.

~—{Eso es precisamente, amigo! Preparémo-
nos para una lucha desesperada; y, como es
costumbre entre nosotros los fllibusteros, si
me parte en dos una bala de cafién 6 muero
sobre el puente del barco enemigo, te nom-
bro heredero de mi modesta fortuna.

—4Que asciende?..—dijo Wan Stiller son-
riendo.

—A dos esmeraldas que lo menos valen
quinientas piastras, y que llevo cosidas en
el forro de mi chaqueta.

—Hay bastante con eso para divertirse du-
rante una semana en la isla de la Tortuga.
Yo también te nombro mi heredero; pero to
advierto que no tengo mas que tres doblones
cosidos en el cinturén,

—Basta para vaciar media docena de bote-
llas de vino de Espafia 4 tu memoria.

—jGracias, Carmaux! Ahora ya estoy tran-
quilo, ¥y puedo esperar la muerte con toda se-
renidad. :

El Rayo entretanto continuaba su carrera
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en derredor del barco de linea, el cual per-
manpecia siempre quieto, limitdndose & pre-
sentar la proa. El primero daba vueltas con
rapidez como un pajaro fantistico, pero sin
hacer tronar su artilleria.

El Corsario Negro no habia abandanado ia
barra del timén, Sus ojos, gue parecia que se
volvian luminosos como los de las fieras noc-
turnas, no se apartaban de la nave de linea,
como si tratase de adivinar lo que sucedfa &
bordo, ¢ esperase una falsa maniobra para
deacargar sobre él el espolonazo mortal,

Su tripulacién le miraba con supersticioso
terror. Aquel hombre que manejaba su bar-
co como 8i le hubiese transmitido su espiritu,
que le hacla dar vueltas en derredor de la
presa, casi sin cambiar ¢l velamen, con sn
aspecto tetrico y con su rigida inmovilidad,
inspiraba un cierto espanto &4 aquellos atre-
vidos merodeadores del mar.

Toda la noche estuvo el barco corsario dan-
do vueltas en derredor del otro, sin contestar
4 los cafionazos que de cuando en cuando le
disparaba, aunque sin éxito algune; pero asi
gue las estrollas comenzaron & palidecer y los
primeros reflejos del alba tifieron las aguas
del Golfo, volvié & oirse la voz potente del
Corsario Negro.

—iHombres de mar!—-e;ritb.—-—zCada uno A
su puesto de combute! jTraed mi banderal

El Rayo dejé de dar vueltas y marché de-
rechamente contra el enemigo, resuelto 4
abordarle.

La gran bandera negra del Corsario iba
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izada sobre el pico de la randa, y clavada
para que no pudiess arriarla nadie, lo cual
slgnlﬁcaba que habia que vencer & toda COo8-
ta, 6 morir sin remedio.

Los artilleros de la toldilla de cémara ha-
bian apuntado los dos caflones de proa, y los
filibusteros pasaron los fusiles por entre los
espacios formados con las hamacas, dispues-
tos & acribillar al barco enemigo.

Cuando estuvo seguro el Corsario Negro
de que todos estaban en su puesto de com-
bate y de que los gavieros volvieron 4 tomar
posiciones en lag cofas, en las crucetas y pe-
noles, grité:

—]Hombres de mar! ;Ya no os detengo mas!
[Vivan los filibusteros!

Tres vivas formidables le respondieron.

El barco de linea habla vuelto A ponerse
al viento, ymarchaba alencuentro del filibus-
tero. Debian de montarlo hombres resueltos y
valientes, porque generalmente los buques
espafioles procuraban huir de los ataques de
los corsarios de la Tortuga, sabiendo por ex-
periencia con quiénes tenian que habérselas.

A mil pasos comenzd ol cafioneo con gran
furor. Corriendo bordadas descargaba, ya
gus caliones de estribor, ya los de babor, cu-
briéndose de humo y de llamas.

Era un gran buque de tres puentes, alti.
simo de bordo y con catorce bocas de fuego;
en fin, un verdadero barco de batalla, proba-
blemente, destacado por algin asunto urgen-
te de la escuadra del almirante Toledo.

En el puente de érdenes de popa se veia al
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comandante, vestido de gran uniforme, con
el sable en la mano yrodeado de sus oficiales,
y en la toldilla, numerosos marineros.

Aquella fuerte nave, arbolando el gran es-
tandarte de Espafia en el palo mayor, se diri-
gia intrépidamente al encuentro del Rayo, ca-
noneandole de un modo terrible.

Aun cuando bastante mas pequefio, el buque
corsario no se atemorizaba ante aquella llu-
via de balas. Apresuraba la marcha, contes-
tando con sus cafiones de proa, y en espera
del momento oportuno para descargarle las
doce piezas de sus costados.

Sobre el puente caian espesisimas las balas,
hundiendo las amuras, penetrando en la es-
tiva y enlas baterias, destrozando el cordaje,
y abriendo claros entre los filibusteros; pero
no por eso cedia en la marcha, y se dirigia
con audacia sin par al abordaje.

A cuatrocientos metros, los fusileros fueron
en ayuda de los cafiones de proa, y acribilla-
ron la cubierta de la nave enemiga.

En breve debia ser desastroso para los es-
pafoles aquel fuego, porque, como ya hemos
dicho, jos filibusteros rara vez fallaban el
tiro, pues casi todos habian sido cazadores de
bueyes salvajes.

Eu efecto; las balas de los gruesos arcabu-
ces hacian todavia mas destrozos que los ca-
fones. Los hombres del barco calan por do-
cenas a lo largo de las_bordas; caian los ar-
tilleros, y calan también los oficiales del
puente de ordenes.

Bastaron diez minutos para que ni uno solo



Las balas do sus groen» arcabuces hacian todavia
mas destroxos que los cafiones.



188 BIBLIOTROA QALLRJA

quedase vivo. Incluso el comandante cayé
en medio de su oficialidad, antes de que am-
bos barcos se hubieran abordado.
Pero quedaban atn los hombres de las ba-
terias, bastante mas numerosos que los ma-
rineros de cubierta. Habia que disputar la
vietoria final.
_ veinte Laetros ya un buque del otro, am-

bos viraron bruscamente de bordo. Casi en
el acto se oy6 la voz del Corsarioc que reso-
naba por encima del estrépito de la artillerta:

—jEmbrolfa el palo mayor y Ia gavia; con-
trabasa el trinquete; caza 4 la randa!l

El Rayo se apartd de repente al impulso de
un violento golpe de barra, y fué 4 meter su
bauprés por entre las escalas y el cordaje del
mesana del barco enemwigo.

El Corsario saltd 4 lo alto de la cubierta de
la cAmara, con la espada en la diestra y una
pistola en la izquierda.

—iHombres de mar!{—gritd.—]Al ubordaje!

CAPITULO XI

La duquesa fiamenca,

Al ver los fllibusteros 4 su comandante y
4 Morgan lanzarse al abordaje del batco, el
cual ya no podia huir, se precipitaron detras
de ellos como un solo hombrs.

Habfan dejado los arcabuces, armas inati-
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les para un combate cuerpo 4 cuerpo, y em-
pufiando los sables de ahordaje y las pistolas,
fe lanzaron como impetuoso torrente y gri-
tando & todo gritar para esparcir el terror
entre los cnemigos.

Arrojaronse A4 toda prisa los bicheros de
abordaje para aproximar mejor amboa bu-
ques; pero los primeros filibusteros que se
reunieron en el bauprés, impacientes por po-
ner pie en el buque enemigo, se habian echa-
do sobre las trincas, y, agarrandose 4 loa fo-
ques y descendiendo por la delfinera, se de-
jaron caer en la cubierta.

Pero ull{ se encontraron con una resisten-
cia inesperada, Por las escotillas salian furio-
sos los espafioles que habla en las baterias,
empuflando sables y hachas,

Eran lo menos cien hombres, mandados por
algunos oficiales y los maestres y contra-
maestres de artilleria.

En un abrir y cerrar de ojos se repartieron
por el puente, subieron al castillo de proa, y
cayeron encima de los filibusteros, en tanto
que otros, precipitdndose sobre la toldilla de
cémara, descargaron A quemarropa los dos
cafiones de proa, enfllando la cubierta de la
nave filibustera con un huracan de metralla.

El Corsario Negro no vacilé. Encontrdban-
#e en aquel momento los barcos costado con
costado.

De un salto monté la amura, y se arrojé en
la toldilla del buque espafiol gritando:

—A mi, filibusteros!

Morgan le signié y detras lcs arcapuceros,
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en tanto que los gavieros desde lag cofas,
desde las crucetas, desde los penoles y des-
de las escalillas arrojaban granadas en me-
dio del enemigo, haciendo fuego al propio
tiempo con pistolas y fusiles.

La lucha se hizo terrible, espantosa.

Tres veces ¢l Corsario Negro llevd & sus
gentes al asalto de la cubierta de cAmara, en
donde se habfan reunido sesenta 6 setenta es-
pafioles que limpiaban la toldilla con los ca-
fiones de proa,y tres veces los rechazaron; por
su parte, Morgan tampoco consiguié subir al
castillo de proa.

Con igual furor se combatia por ambas par-
tes. Los eapafioles, & pesar de haber sufrido
pérdidas desastrosas causadas por el fuego
de los arcabuceros, y que ya eran en menor
- nimero, resistian heroicamente, decididos 4
hacerse matar antes que rendirse.

Las granadas de mano que arrojaban im-
punemente los gavieros del buque corsario,
hacfan estragos en sus fllas; pero no retroce-
dian. En derredor suyo se encontraban muer-
tos y heridos; pero el gran estandarte de Espa-
fia ondeaba atrevidamente en lo alto del palo
mayor, con su cruz flameante & los prime-
ros rayos del Sol. Sin embargo, aquella resis-
tencia no podfa durar mucho. Los flilibusteros,
furiosos ante la obstinacién de los enemigos,
se arrojaron por Ultima vez al asalto del cas-
tillo y de la toldilla guiados por los dos co-
mandantes, que combatian en primera flia.

Treparon por las escalillas para dejarse
caer por ol cordaje del palo de mesana ¢ 4
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iraveés de la maniobra de popa; 8e agarraron &
las bancazas, corrieron por las amuras, y llo-
vieron por todas partes sobre los tltimos de-
fensores del desgraciado barco.

El Corsario Negro rompié aquella muralla
de cuerpos humanos, y se metié en medio del
ultimo grupo de combatientes. Habia tirado el
sable de abordaje y empufiado una espada.

La hoja silbaba como una serpiente, ba-
tiendo y rechazando los hierros que intenta-
ban alcanzarle en el pecho, é hiriendo & dies-
tro y siniestro. Nadie podia resistir aquel
brazo ni parar sus estocadas. En derredor
suyo se abrié un hueco, y se encontré en me-
dio de un mountén de cadaveres, con los piesa
en la sangre que corria 4 torrentes por el
plano inclinado de la cubierta.

En aquel momento Morgan acudié con una
banda de fllibusteros. Expugnado ya el casti-
llo de proa, se disponia 4 matar 4 los pocos
supervivientes que defendian con el furor
de la desesperacidn el estandarte del barco,
que ondeaba en el pico de la randa.

—IA la carga sobre estos tiltimos!—grité.

Bl Corsario negro le detuvo, gritando &
Su Vez:

—iHombres de mar! jEl Corsaric Negro
vence, pero no asesinal

El empuje de los filibusteros se contuve, y
las armas dispuestas & herir se bajaron.

— |Rendios!-—grité el Corsario adelantén-
dose hacia los espafioles agrupados en derre-
dor de la barra del timén.—jQuede & salvo la
vida de los valientea!
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Un contramaestre, el unico de graduacién
que quedaba vivo, se hizo adelante arrojando
el hacha, tinta en sangre.

-—|Nos han vencido!—dijo con voz ronca.—
iHaga usted lo que le parezca de nosotros!

—Coja usted su hacha, contramaestre—res-
pondié el Corsario con nobleza.—Hombres tan
valientes y que con tanto encarnizamiento
deflenden el estandarte de la patria lejana,
merecen mi estimacion,

Mir6 en seguida & los supervivientes, sin
reparar en el estupor del contramaestre, muy
natural por otra parte, porgque en aquellas
luchas era muy rare que los filibusteros con-
cediesen cuartel 4 los vencidos, y casi nunca
la libertad sin previo rescate.

De todos los defensores del barco de linea
no quedaban mais que diez y ocho marineros,
casi todos heridos. Arrojaron las armas, y ea-
peraron con sombria resignaciéon que se de-
cidiera de su suerte,

—Morgan—dijo el Corsario,—mande usted
echar al agua la chalupa grande con viveres
suficientes para unasemana.

—¢Viu usted & dar la libertad & todos esos
hombres?—preguntd el segundo comandante
con cierto sentimiento de despecho.

—Si, seflor. Me gusta premiar el valor sin
fortuna.

El contramaestre, al oir estas palabras,
avanzd unos pasos diciendo:

—Gracias, comandante! Siempre recorda-
remes la generosidad del Corsario Negro,

~—|Calle usted, y conteste!
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- —Diga usted, comandante.

—¢De dénde venian ustedes?

—De Veracruz.

—2Y adénde se dirigian?

— A Maracaibo.

—¢ Los esperaba el gobernador?—pregunté
el Corsario arrngando el entrecejo.

—Lo ignoro, sefior. Unicamente hubiera po-
dido contestar 4 usted el capitan.

—~Tiene usted razén. ¢A qué escuadra per-
tenecia este barco?

—A4A la del almirante Toledo.

—¢Llevan ustedes carga en la ostiva?

—Balas y pélvora,

—Est4 bien. Estdn ustedes libres.

Eun lugar de obedecer, el contramaestre le
miré con cierto embarazo, gue no $¢ je escapo
al Corsario.

A —¢Qué quiere usted decirme?—Ile pregunté
ste.

—Que & bordo hay més gente, coman-
dante.

—¢Prisioneros quizas?

—No; mujeres y pajes.

—¢En dénde estan?

~—En la caAmara de popa. -

—Quiénes son esas mujeres?

—El capitan no lo ha dicho; pero me pa-
rece que entre esas mujeres viene una dama
de alto rango.

—¢De alto rango?

—Creo que una dugquesa.,

~iEn este barco de guerral—exclamé el
Corsario.—¢En dénde la han embarcado?
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—En Veracruz.

—Esta bien. Vendra con nosotros 4 la isla
de la Tortuga, y si quiere la libertad, pagara
el rescate que fijo mi tripulacién. Marchense
ustedes, valientes defensores de su patria y
su bandera. Hago votos por que lleguen feliz-
mente & Ia costa.

~—(Qracias, sefiorl

La chalupa grande habia sido echada al
agua con viveres para ocho dias, con arca-
buces y cierto nimero de cargas.

El contramaestre y sus diez y ocho marine-
ros descendieron & la embarcacién, en tanto
que el estandarte de Espalia dejaba el puesto
& las negras banderas del filibustero, saluda-
das con dos cafionazos,

El Corsario Negro habia salido 4 la proay
miraba & la chalupa, que se alejaba rapida-
mente dirigiéndose hacia el Sur; esto es, ha-
cia donde se abria la amplia bahia de Mara-
caibo. Cuando ya viéo muy lejos la chalupa,
descendié murmurando:

—1Y estos hombres son los que manda el
traidor!

Miré 4 sus gentes, ocupadas en transportar
& la enfermeria & los heridos ye¢n euncerrar
en lonas los cadAveres para arrojarlos al mar,
6 hizo una sefia & Morgan.

—Diga usted & mis hombres—Ile dijo-—-que
yo renuncio en favor de ellies la parte que
pueda tocarme en la venta de este barco.

—iPero, sefior—exclamoé asombrado su lu-
garteniente,—este buque vale muchos miles
de piastras! Eso lo sabe usted.
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~¢4Y &4 mi qué me importa el dinero?—con-
testd el Corsario despreciativamente. —Hago
la guerra por motivos puramente peraonales,
y no por avidez de riquezas. Ademas, yo ya
he cobrado mj parte.

—J80 no es cierto, sefior.

—3i; podia haber llevado & la Tortuga 4 los
diez y nueve prisioneros, quienes, para que-
dar libres, tendrian que pagar su rescate,

— Valian bien peco. Quizés no hubieran
podido pagar todos ellos mil piastras.

—A mi me basta, Diga usted & mis hombres
que fijen el rescate de la duquesa que viene &
bordo de este buque. El gobernador de Vera-
cruz y el de Maracaibo pagarﬁn si quieren
verla libre,

—Nuestros hombres son aficionados al di-
nero; pero quieren m4s todavia 4 su coman-
dante, y le cederan & usted los prisioneros
de la cAmara.

—iBueno: ya veremosl—contesté el Corsa-
rio encogiéndose de hombros.

Iba & dirigirse hacia popa, cuando se abri¢
de repente la puerta de la camara, y aparecié
una jovencita seguida de dos mujeres y de
dos pajes lujosamente vestidos.

Era la jovencita una linda criatura, alta,
elegante, de lineas suavisimas; tenia 1a epi-
dermis de un color blanco roaadu, de ese ro-
- sado que tan sélo poseen las muchachas de los
paises septentrionales, y sobre todo, las que
pertenecen & la raza anglo-sajona ¢ escoto-
dunesa,

Sus blondos cabellos eran del color del oro
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palido, y le calan por la espalda formando
una grao trenza, que terminaba en un gran
lazo azul bordado de perlas; sus ojos, admi-
rablemente bellos, tenian un color indefinido,
con reflejos de acero bruiido, y estaban coro-
nados por cejas finisimas y, cosa extrafa, ne-
gras, en vez de rubias.

Aquella jovencilla, fifla todavia, pues no
tenia aun el desarrollo completo de la mujer,
vestia un elegante traje de seda azul con gran
cuello, como antes se usaba, pero sencillisimo,
sin adorno alguno de oro ni plata; en cambio,
rodeabanle la garganta varios hilos de per-
las gruesas que valian unos cuautos miles
de piastras, y de sus orejas pendian dos mag-
nificas esmeraldas, piedras en aquellos tiem-
pos apreciadisimas.

Las dos mujeres que la seguian, dos cama-
ristas, sin duda alguna, eran mulatas, lindas
las dos, y tenian el color ligeramente bron-
ceado, con reflejos de cobre: detras de ellas
iban los doB pajes.

La jovencilla, al ver la cubierta del barco
llena de muertos y de heridos, de armas, de
aparejos hechos pedazos y de balas de cafidn,
y, ademas, todo lleno de Bangre, hizo un gesto
ante tan horrible espectaculo; pero al reparar
en el Corsario Negro, que se habla detenido &
cuatro pasos de distancia, le pregunto con aire
de enfado y arrugando el entrecejo:

—¢Qué es lo que ha sucedido, caballero?

—Ya puede usted suponerlo, sefiora—con-,
testd el Corsario.—Una batalla terrible, que
ha terminado mal para los espafioles.
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—¢Qué aa lo que ha accedido, caballero?
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—Y usted quién es?

E( Corsario arrojé iejos de si la espada en-
sangrentada que todavia no habia dejado,
Yy quitdndose cortésmente el amplio sombre-
ro, dijo con exquisita finura:

—Yo, seftora, say un noble del otrolado del
mar.

—Eso no me explica nada—dijo la joven,

un tanto satisfecha de la geatileza del Cor-
83rio. -
" —Enatonces, afiadiré que yosoy el caballero
Emilio de Boccanera, sefior de Valpenta y
de Ventimilia, pero que tengo otro nombre
muy distinto.

—sQué nombre, caballero?

—Soy el Corsario Negro.

Al oir este titulo, un gesto de terror con-
trajo el rostro de la hermosa jovencita, y su
tez rosada se puso blanca como el alabastro.

—El Corsario Negro!—murmurdé miraudo-
le con ojos apagados.—[El terrible corsario
de 1a Tortuga; el formidable enemigo de los
espafioles!

—Creo que se equivocea usted, sefiora. Po-
dré combatir con los espalioles; pero no tengo
motivo para odiarlos: acabo de dar una prue-
ba de ello ahora mismo & los supervivientes
de este barco. ¢No ve usted alla, en donde se
confanden mar y cielo, un punto negro que
parece perdido en el espacio? Es una chalupa
tripulada por diez y nueve marineros espa-
floles, & quienes he dejado libres, siendo asl
que por derecho de guerra hubiera podido
- matarlos 6 retenerlos prisioneros.
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—¢sMentiran, entonces, los que le pintan 4
usted como al corsario mas temible de la iala
de la Tortuga?

—iQuizas!—contestd el filibustero.

—¢Y de mi, qué piensa usted hacer, caba-
llero?

— Ante todo, una pregunta.

—Hable usted, seftor.

—¢ Es usted ?...

—Flamenca.

—Una duquesa, seglin me han dicho.

~—Es verdad, caballero—contestd la joven
haciendo un gesto de mal humor, como si le
hubjera desagradado que ya supiese el Corsa-
rio su alto rango social.

~—¢Y su nombre de usted, si no tiene in-
conveniente en decirlo?

—2Es preeiso?

—Es preciso que yo lo sepa, si quiers usted
obtener su libertad.

—¢LLa libertad? [Ah, sf; es cierto! {Olvidaba
que 80y su prisionera!

—Mia, no, sefiora; de los filibusteros. Si se
tratase de mi, pondria &4 su disposicién mi
mejorchalupa y mis marineros masfieles para
que la desembarcasen en el puerto mas cer-
cano; pero yo no puedo sustraerme a las leyes
que rigen entre los hermanos de la costa.

—iGraciasl—dijo ella con una sonrisa ado-
rable.—Me parecia muy extrafio que un no-
ble del caballeresco ducado de Saboya se hu-
biese convertido en ladrén del mar.

- —La palabra puede ser dura para log fili-
busteros—dijo él arrugando la frente.—;La-
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drones del mar! {Cuantos vengadores hay en-
tre elloa! (1) Montbars, el exterminador, ¢no
hacia la guerra para vengar 4 los pobres
indios, destruidos por la insaciable codicia
de los aventureros de Espafla? Quizés algin
dia pueda usted saber el motivo por el cual
un caballero, un noble del ducads de Saboya
ha venido 4 hacer estragos en las aguas del
gran goifo americano, JEl nombre de usted,
gefiora?

—~Honorata Willeman, duguesa de Wel-
tendran,

—Est4 bien, sefiora. Retirese 4 la cAmara,
pues nosotros tenemos que cumplir la triste
misién de sepultar & los héroes que han
muerto en la lucha; pero esta tarde espero 4
usted & comer & bordo de mi barco.

—jGracias, caballerot—dijo la joven alar-
géndole una de sus manos, blanca y peque-
fia como la de una nifia y de afilados dedos.

Hizo una ligera inclinacidn, y se retiré len-
tamente; pero antes de entrar en la cdmara
ge volvié, y al ver al Coraario Negro, que per-
manecia inmdvil en el mismo sitio y con el
sombrero todavia en la mano, le dirigié una
SODrisa.

El filibustero no se habia movido. Sus ojos,
que se tornaron tétricos, estaban fijos en la
puerta de la cAmara, y su frente se puso abo-
rrascada.

Asf estuvo durante algunos minutos, como

{1) Nioguno. Diganlo los fines de las expedicionea filibus-
teras protegidas por Inglaterra, Franciay Holanda, (N. dei T )
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absorto en un pensamiento tormentoso, y
como si sus miradas siguiesen 4 una visién
que huija. Al cabo, moviendo la cabeza, mur-
muré:

—1Locuras!...

CAPITULO XII

La primera llama.

El terrible combate entre ambos barcos ha-
- bla sido desastroso para las tripulaciones.
Més de doscientos caddveres obstruian la tol-
dilla, el castillo de proa y la cubierta de ca-
mara del barco vencido.

Ciento sesenta hombres perdié el barco es-
pafiol y cuarenta y ocho el corsario, ademés
de veintisiete heridos, que fueron transporta-
dos &4 la enfermeria del Hayo.

También los buques habian sufrido gran-
des averias con el fuego de los cafiones. Gra- .
cias 4 la rapidez del ataque, el Rayo no per-
dié més que dos penoles de facil racambio
y algunos trozos de la obra muerta, asf como
del cordaje y velamen; pero el navio espafiol
quedé casi en la impoaibilidad de ponerse &
la vela: al mesana no le quedé una cuerda;
el palo mayor, medio quebrado en su base
por la explosién de una bomba, amenazaba
con venir abajo al menor esfuerzo de las ve-
las, y el timén lo habia roto una bala de ca-
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fién: ademds, las amuras estaban bastante
averiadas,

Pero con todo esto, era una hermosa nave,
que después de reparada se podia vender
con gran ventaja en Ja Tortuga, pues tenia
numerosas bocas de fuego y municienes en
abundancia, cosas ambas solicitadas por los
filibusteros, que generalmente carecian de
ellas,

Asl que el Corsario Negro se dié cuenta de
lag pérdidas sufridas y de los destrozos cau-
sados 4 los dos buques, mandé despejar de ca-
déaveres la toldilla y proceder con toda urgen-
cia 4 las reparaciones mas precisas, pues le
corria prisa abandonar aquellos parajes, no
hiciese la suerte que se viera acometido por
1a escuadra del almirante Toledo, halldndose,
como se hallaba, demasiado cerca de Mara-
caibo.

La triste ceremonia de arrojar al agua los
cadiveres, se hizo en seguida. Metidos de
dos en dos en 8acos y con un par de balas de
callén 4 los pies, todos descendieron 4 los abis-
mos del gran golfo, no sin habérseles quitado
cuanto sobre sl tenian de algin valor, pues
los peces no necesitaban nada, como bro-
meando decia Carmaux 4 Wan Stiller, salva-
dos milagrosamente de la muerte.

Terminada tan ligubre faena, la tripula-
¢ién, bajo el mando de los contramaestres,
limpié la cubierta de reatos de cordajes, amu-
ras, ete., arrojé torrentes de agua sobre la
sangre, y procedié al recambio de la manio-
bra estropeada, asi fija como mévil,
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Hubo necesidad de echar abajo el palo ma-
yor del buque espafiol y de refotzar fuerte-
mente el de mesana, colocando en el puesto
del timdén un remo de dimensiones enormes,
pues no encontraron ninguno de recambio en
la carpinteria ni en les almacenes.

A pesar de todo esto, el barco no estaba en
condiciones de navegar por simismo, y fné
preciso que lo tomase & remolgque el Rayo,
pues tampoco queria el Corsario dividir su
ya escasa tripulacién.

Se eché un gran cable de la popa de la
nave filibustera 4 la proa del barco de linea,
y & esode la hora del crepisculo, se dieron &
la vela y navegaron rapidamente hacia el
Norte, pues deseaban por momentos ponerse
en seguro en la formidable isla de la Tortuga,

Dadas las ultimas ¢rdenes por la noche, y
después de recomendar que se redoblaran las
guardias, pues no estaba tranguilo por la pro.
ximidad de las costas venezolanas, sobre todoe
después del caficneo de la maflana, ordend al
negro y 4Carmaux que pasasen al buque es-
pafiol para buscar A la duquesa flameneca.

Mientras los dos hombres bajaban al bote
v se dirigian hacia el barco remolcado por el
Rayo, et Corsario Negro se habia puesto 4 pa-
sear por Ja toldilla, como si le hubiese acome-
tido de pronto una gran agitacién y una pre-
ocupacién muy viva.

Contra su costumbre, estaba nervioso & in-
quieto; interrumpia repentinamente sus pa-
se0s para detenerse, cual si le atormentase
alglin negro pensamiento; se acercaba & Mor-
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gan, que vigilaba en el castillo de proa, como
8i tuviese intencién de decirle algo; pero de
pronto le volvia la espalda y se alejaba hacia
popa.

Como siempre, veiasele tétrico, quizas mas
tétrico que nunca, Por tres veces salio de la
camara de popa para mirar el barcode linea
haciendo un gesto de impaciencia, y tres ve-
ces 86 alejé precipitadamente para detenerse
sobre el castillo de proa, y mirar distraida-
mente 4 la Luna que en aquellos momentos
surgia en el horizonte, esparciendo por el
mar una lluvia de plata.

Pero en cuanto se oyé en el costado del
buque el choque sonoro de la chalupa que
volvia del barco espatiol, abandoné presuro-
so el castillo de proa, y se detuvo en lo alto
de la escala de babor, que bhajaron en aguel
momento.

Hongrata, ligera como un pajaro, subia sin
apoyarse en la baranda. Iba vestida lo mis-
mo que por la mafiana; pero llavaba en la ea-
beza un ancho lazo de seda de colores, reca-
mado de oro y adornado con flecos, como los
serapé mejicanos.

El Corsaric Negro esperaba, sombrero en
mano y apoyada la mano izquierda en las
guardas de la espada,

—Doy 4 usted gracias, seliora, por aceptar
mi invitacién—le dijo.

—A usted e8 & quien debo dar gracias, ca-
ballero, por recibirme en su buque— contes-
td ella inclinando graciosamente la cabeza.
—No olvide que soy su prisionera.
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—La galanterfa también se conoce entre
los ladrones del mar-—contestd el Corsario
con un ligero acento de ironia.

—Todavia me guarda usted rencor por las
palabras que pronuncié esta mafiana?

El Corsario Negro no respondié, y le hizo
sefia con la mano para que le siguiese,

—Antes de nada, una pregunta, caballero
—dijo la joven deteniéndole.

~—Diga usted.

~—¢No le desagradara 4 usted que haya tral-
do conmigo 4 una de mis camaristas?

~—No, sefiora: crei que vendrian las dos,

Lé ofrecié galantemente el brazo, y la con.
dujo & popa, haciéndola entrar en el salonci-
to do la camara,

Aquella habitacién situada bajo el castillo
de popa & nivel de la cubierta, estaba amue-
blada con una elegancia tal, que dejé estupe-
facta 4 la duquesa, & pesar de hallarse acos-
tumbrada & vivir en medio de un lujo grande.

Comprendiase en seguida que aquel corsa-
rio, A pesar de su oficio, no habia renuncia-
do al fausto y & la elegancia de sus castillos.

Las paredes del saloncito estaban tapiza-
das de seda azul con hilos de oro y decoradas
con espejos de Venecia; desaparecia el piso
bajo un tupido tapiz oriental, y las amplias
ventanas que daban sobre el mar, divididas
por elegantes columnitas acanaladas, esta-
ban resguardadas por ligeras cortinillas de
musslina.

En los dngulos veianse cuatro cristaleras
{lenas de objetos de plata; en medio, una me-
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sa ricamente cubierta con un blanco me niel
de Flandes, y en derredor, cémodos asientos
de terciopelo azul, con gruesas placas de
metal.

Dos grandes y artisticos candelabros de
plata iluminaban el saloncillo, refiejAndose
su luzen los espejos y haciendo brillarun gru-
po de armas entrecruzadas sobre la puerta.

El Corsario invitd 4 sentarse 4 la joven fla-
menca y 4 la mulata; despuéds se senté {rente
& ollas, y Moko, el hércules negro, sirvié la
cena en vajilla de plata que llevaba grabado
en el centro un extrafio escudo de armas,
quizas el del comandante, pues representaba
una roca coronada por cuatro dguilas.

La comida, compuesta en su mayor parte
de pescado fresco exquisitamente condimen-
tado de varios modos, de carne en conserva,
de dulces y frutas de los trépicos, acompafia-
do todo de vinos escogidos de Italia y de Es-
pafia, terminé en silencio, pues de los labios
del Corsario Negro no sali6 una palabra, ni
por su parte la joven flamenca se habia atre-
vido 4 arrancarle A sus preocupaciones.

Después de servido el chocolate, seglin la
costumbre espafiola, en jicaras microacdpicas
de porcelana, el comandante se decidid A
romper el silencio casi sombrio gue reinaba
en el saloncito.

—Perdéneme usted, sefiora—dijo mirando
4 l1a joven flamenca.—Perdoneme que baya
estado demasiado preocupado durante la co-
mida y que haya sido tan mal compafiero de
mesa; pero cuando desciende la noche, cae
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sobre mi alma una negra tristeza; con el pen-
samiento bajo 4 los abismos del gran Golfo, ¥
vuela & los nebulosos paises que bafa el mar
de! Norte.—sQué quiere usted? {Son tan ne-
gros los recuerdosque atormentan mi corazén
y mi cerebro!

~3A usted? Al mas valiente de los corsa-
rios? --exclamo la joven con asombro.—; Usted
que bate el mar de sus enemigos, que tiene
un barco gue desafia y vence 4 los mas gran-
des navios, hombres audaces que 4 una sola
orden se hacen matar, que tiene siempre abun-
dantes riquezas y que es uno de los mas for-
midables jefes del filibusteriamo? yUsted tie-
ne tristezas?

—Mire usted el traje que visto, y piense
en el nombre que llevo. ¢No tiene todo esto
algo de funebre?

—iEs verdad! —contestd la joven duquesa,
8 quien llamaron la atencién aquellas pala-
hras.—Viste usted un traje tétrico como la
noche, y los fllibusteros le han puesto un nom-
bre que da miedo. En Veracruz, en donde he
pasado algin tiempo al lado del marqués de
Heredia, he oido contar & propdsito de usted
cosas tan extrafias que dan escalofrios,

~—¢Qué cosas, seflora?—contesté el Corsa-
rio con tono de mofa, mientras que sus ojos,.
en los que brillaba una luz sombria, se clava-
ban en los de la joven flamenca como 8i qui-
siera leer en el fondo de su alma.

~He oido contar que el Cosario Negro ha-
bia atravesado el Atlantico en unién de sus
hermanos, que vestian, uno traje verde y otro



188 BIBLIOTECA OCALLEJA

traje rojo, para llevar 4 cabo una venganza
terrible.

—iAh! —dijo el Corsario, cuya frente se
anublaba.

—Me han dicho que era ustad un hombre
que siempre estaba taciturno y sombrio, ¥y
que cuando la tempestad enfurecia el mar de
las Antillas, salia usted & recorrerie & despe-
chode las olas y de los vientos, y depredaba
sin temor alguno el gran Golfo desafiando
las iras de la Naturaleza, porque le protegian
los espiritus infernales.

—¢Y qué mas?—preguntd el Corsario.

—Que 4 los dos corsarios de los trajes rojo
y verde los habia ahorcade un hombre que
era mortal enemigo de usted, y que...

~—Prosiga usted—dijo el Corsario con voz
cada vez mas sombria.

En vez de terminar la frase, la joven du-
quesa se detuvo, mirandole con cierta inquie-
tud, no exenta de vago terror.

—¢Por qué se interrumpe usted?—Ile pre-
gunto él,

—iNo me atrevo! —contesté la joven vaci-
lando.

~3Es que le causo miedo?

—No; pero...

Y levantandose de pronto, le preguntd
bruscamente:

—¢Es verdad que evoca usted & los muertos?

En el costado de babor del barco se oyé
en aquel momento el choque de una gran
oleada; golpe que se reprodujo sordamente
en las profundidades de la estiva, al mismo
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tiempo que algunos copos de espuma saltaban
hacia las ventanas del saloncito, mojando
l1as cortinillas.

El Corsario Negro se levanté precipitada-
mente y, palido como un c¢cgdaver, miré & la
jéven con ojos que brillaban como carbones
encendidos, pero en los cuales se advertia
una emocién profunda; en seguida se acercd
4 una de las ventanas, la abrié, y se incliné
hacia fuera.

El mar estaba tranquilo, y brillaba bajo los
palidos rayos del astro nacturno. L& suave
brisa que hinchaba las velas del Kayo, no le-
vantaba mas que ligeras encrespaduras en la
inmensa superficie,

Pero del Iado de babor velase el agua to-
davia espumeante debatirse contra el costa-
do del buque, como s8i una gran oleada pro-
ducida por fuerza misteriosa 6 por cualquier
inexplicable fenémeno la conmoviese.

E! Corsario Negro, inmévil ante la venta-
na y con los brazos cruzados, como de costum-
bre, prosegula mirando al mar sin decir pala-
bra y sin hacer el menor gesto. Se diria que
sug fulgarantes ojos querlan sondar y reco-
rrer las profundidades del mar Caribe. La du-
quesa se le habia acercado en silencio, pali-
da y presa de un terror supersticioso.

~—aQué mira usted caballero?—Ile pregunto
con dulzura.

El Corsario Negro no 4ié6 muestras de ha-
berla oido, porque no se movié.

—¢En qué piensa usted? —veolvio 4 pre-
guntarle. aEE -
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Esta vez el Corsario se estremecio.

—Me preguntaba—contesté con lugubre
voz—si es posible que los muertos sepulta-
dos en el fondo del mar puedan abandonar
los abismos en donde reposan, y subir a la
superficie de las aguas.

Lajoven sintio un intenso escalofrio.

—¢De qué muertos habla usted?—pregunto
al cabo de algunos instantes de silencio.

—iDe los que perdieron la vida sin haber
sido vengados!

23— De los hermanos de usted?

—jQuizas!—contestd el Corsario con voz
apenas perceptible.

En seguida, volviéndose hacia la mesay
llenando dos vasos de vino blanco, dijo con
una sonrisa forzada, que contrastaba con el
livido aspecto de su rostro:

—Seiora, a la salud de usted. Hace ya al-
gunas horas que es de noche, y usted tiene
que regresar a bu barco.

—L a noche esta tranquila, caballero, y no
amenaza peligro alguno & la chalupa que ha
de llevarme & bordo—respondio ella.

La mirada del Corsario, hasta entonces te-
trica, parecié como que se serenaba de pronto.

—¢Quiere usted hacerme todavia compa-
fAia, sefiora?—Ile pregunté.

—Si eso no le molesta...

—De ningun modo, sefiora. En el mar es
tan dura la vida, que semejantes distraccio-
nes son muy raras. Pero, si no me enganan
mis 0jos, usted debe de tener un motivo oculto
para querer permanecer aqui.



|[E1 Corsario Negro, inmovil en la ventana y con los braaos
cruzados, proseguia mirando el mar...
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—Puede ser,

~—Hable usted: mi tristeza se ha desvane-
cido, _

—Digame usted, caballero: ses verdad, en
efecto, que ha venido usted desde su pals
para llevar 4 cabo una venganza terrible?

—Es verdad, sefiora; y debo afiadir que
no reposaré ni gozaré de bien alguno, ni en
el mar ni en la tierra, hasta que no la haya
cumplido,

—dTanto odia usted & ese hombre?

—Tanto, que por matarle daria hasta la
ultima gota de mi sangre.

—Pero 4qué es lo que ls ha hecho 4 usted?

—Ha matado, ha destruido & toda mi fami-.
lia, gefiora; pero hace dos noches he hecho un
juramento, y lo sostendré, aun cuando tuvie-
ra que recorrer todo el mundo y registrar los
més apartados y recénditos sitios de la Tie-
rra para encontrar A ese mortal enemigo mio
y & todos cuantos tienen la desgracia de lle-
var su nombre.

--¢Y ese hombre estd aqui, en América?

—KEn una ciudad del gran Golfo.

—¢Y cémo se llama?—pregunté la joven
ansiosamente.— jPuedo saberlo yo?

El Corsario, en lugar de contestarle, miré
fljamente 4 la duquesa,

—¢Le interesa saberlo?—pregunté al cabo
de algunos instantes de silencio.—Usted no
pertenece al filibusterismo, y seria peligroso
decirselo,

—Oh! jcaballero!— exclamé la joven pa-
lideciendo,
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E! Corsario sacudio la cabeza como si qui-
siera desechar una idea importuna, y pa-
geandose muy agitado dijo:

—3Seflora, es tarde; es preciso quo usted
regrese 4 su barco.

Se volvié hacia el negro que estaba inmé-
vil ante la puerta, semejante A una estuatua
de basalto, y le pregunté:

—¢Esta lista ]la chalupa?

—5i, patrén—contests el africano,

—¢Quiénes la tripulan?

—FEl| compadre blanco y un amigo.

—Venga usted, seiiora.

La joven se cubrié la cabeza, y se levantd.

El Corsario le ofrecié ol brazo sin decirpa-
labra, y la condujo & cabierta. Durante aquel
breve camino se¢ detuvo dos veces ahogan-
do un ligero suspiro,

—ijAdids, sefioral —dijo él en cuanto llega-
ron 4 la escala.

Ella le alargd su manecita, y se estremecid
al sentir temblar la del Corsario.

—iQGracias por su hospitalidad, caballero!

murmuré la joven.

El se incliné en silencio, y le indicé 4 Car-
maux y 4 Wan Stiller que la esperaban al
pie de [a escala.

La joven, seguida de la mulata, descendié;
pero asi que hubo llegado abajo, levanté la
cabeza, y vié en lo alto al Corsario Negro
que inclinado sobre lu amura la seguia con
la mirada.

Saltd & la chalupa, y fué A sentarse en la
popa al lado de 1a mulata, mientras que Car-

13
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maux y Wan Stiller cogian los remos dispo-
ni¢éndose 4 arrancar. _

En pocos golpes la chalupa llegé debajo
del buque de linea, el cual marchaba lenta-
mente siguiendo la estela del Rayoe, que le re-
molcaba,

La joven flamenca, asf que estuvo & bordo,
en vez de dirigirse hacia la camara, subié al
castillo de proa, y miré6 con atencion hacia el
buque filibustero.

En la popa y hacia el timon vié delinear-
se & la luz de la Luna la negra figura del
Corsario, con la larga pluma do su sombrero
ondeando agitada por la brisa de la noche.

Allf estaba, inmévil, con un pie sobre la
amura, con la mano izquierda puesta sobre
las guardas de su temible espada y la diestra
en la cadera, mirando fijamente 4 la proa del
barco espafiol.

—iMiralol jEs éll—murmurd la joven incli-
nédndose hacia la mulata, que la habia segui.
do.-—jEs el funebre gentilhombre de Ultra-
mar! jQué hombre fan extrafio!

CAPITULO XIII

Fascinaciones misteriosas.

El Rayo marchaba lentamente hacia el Sep-
tentrién, con objeto de ganar las costas de
Sante Domingo, y ya alli, meterse en el am-
plio canal abierto entre esta isla y la de Cuba.
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El buque, ademdas de la impedimenta del
barco de linea que se veia obligado 4 remol.
<car, marchaba con gran trabajo 4 causa del
obstaculo que ofrecia la gran corriente equi-
noceial que, después de atravesar el Atldn-
tico corriendo en direccién de las playas de
la América Central, sale dando un gran ro-
deo del Golfo de Méjico por cerca de las islas
de Bahama y las costas meridionales de la
Florida.

Por fortuna, el tiempo se mantenia sereno;
de otro modo, se hubiera visto el Kayo obliga-
d0 & abandonar a la furia de las olas la presa
que cobrara & tan alto precio, pues los hurae-
canes que se desencadenan en los mares de
las Antillas son tan terribles, que es imposi-
ble formar idea de su fuerza.

Aquellas regiones que paracen que ha ben-
decido la mano de Dios, aquellas opulentas
islas cuya fertilidad es prodigiosa, favoreci-
das por un clima sin par y por un cielo que
8N 80 pureza nada tiene que envidiar al tan
decantado de Italia, se ven sujetas 4 menudo
4 espantosos cataclismous, que por causa de
los vientos dominantes y de la corriente equi-
noccial 1as trastornan en pocas horas.

De cuando en cuando las azotan horribles
tempestades, que destruyen las ricas planta-
ciones, arrancan de cuajo bosques enteros
y derriban ciudades y aldeas; oleadas gigan-
tescas se lsvantan entonces, y el mar se
arroja contra las costas con irresistible impe-
tu, llevindose por delante cuanto encuentra,
y arrastrando los barcos anclados en los puer=-
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t08; convalsiones formidables del suelo las su-
cuden de repente, sepultando & millares de
personas en espantosag ruinas,

La buena estrella sonreia & los filibusteros
del Corsario Negro, porque, como hemos di-
cho, el tiempo se mantenia espléndido, pro-
metiendo una navegacion tranquila hasta la
isla de 1a Tortuga.

El Rayo marchaba placidamente sobre
aquellas aguas de esmeralda, tersas como
un cristal y tan transparentes, que 4 traveés
de elias podia verse a cien brazas de profun-
didad el blanquisimo lecho dol Golfo, lleno
de arrecifes de corales,

Al reflejarse la luz en aqueliag blancas are-
nas, hacia todavia mas transparente y limpi-
da el agua, nosin producir el vértigo 4 quien
sin estar acostumbrado quisiera mirar 4 ella.

En medio de aguella nitida transparencia
velanse deslizarse en todas direcciones ex-
trafios peces que jugaban, se perseguian ¢ se
devoraban, y & menudo subfan & la superfi-
cie merced al impulso de un vigoroso cole-
tazo, esos terribles devoradores de hombres
llamados ziguaenas, escualos muy parscidos
¥ no menos feroces que los tiburones, de vein-
te pies de longitud algunos, con la cabeza en
figura de martillo, con los ojazos redondos,
casi vitreos, colocados en el extremo de la
boca, que, ademas de ser enorme, la tienen
guarnecida de grandes dientes triangulares,

Dos dias después del apresamiento del bar-
co, el Rayo, gracias & un viento fuerte y fa-
vorable, se aventuraba por el trozc de mar
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comprendido entre Jamaica y la punta occi-
dental de Haiti, dirigiéndose rapidamente ha-
cia las costas cubanas del Mediodia,

El Corsario Negro, que llevaba dos dias en-
cerrado en su camarote, al oir gue ¢l piloto
seflalaba las elevadas montafias de Jamaica,
gulié 4 cubierta.

Todavia estaba poseldo de aquella inquie-
tud inexplicable que le invadiera la noche
misma en que habia invitado & comer en su
camara 4 la joven flamenca.

No estaba guiste un solo monmento. Pasea-
ba nerviosamente por la pasarela, siempre
preocupado y sin cambiar palabra con nadie,
ni siquiera con Morgan.

Aun estuvo cosa de media hora mirando
do vez on cuando, pero como distraido, 4 las
montafias de Jamaica, que se dibujaban con
gran claridad sobre el luminoso horizonte, y
que parecian emergir del fondo de las aguas;
después bajd & cubierta y prosiguio6 los pa.
seos - entre el palo de trinquete y el mayor,
con la amplia ala del sombrero wmuy echada
sobre los ojos,

Do pronto, como si se le hubiese ocurrido
alguna idea y obedeciera al impulso de una
tentacion irresistible, volvid 4 subir al puen-
te, torné 4 descender sobre el castillo de
popa, y se detuvo junto & la amura.

Sus ojos se fijaron en seguida en la proa del
barco espaliol, que iba 4 una distancia de se-
senta pasos, longitud que fenia el cable de
remolque,

Se estremecié, é hizo como intencién de

L]
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retirarse; pero se detuvoe en el acto, mientras
que su rostro, siempre sombrio, se iluminaba,
y su palidez so trocaba en una ligera tinta ro-
sada, que no duré mas que an instante,

En la proa del barco espafiol habia visto
una sombra blanea apoyada en el cordaje.
Era la joven flamenca, envuelta on un largo
manto blanco y con los blondos cabellos suel-
tos por la espalda en delicioso desorden, que
volaban al impulso de la brisa marina.

Tenia vuelta la cabeza hacia el buque fili-
bustero y los ojos fijos en la popa, mejor di-
c¢ho, en el Corsario Negro.

Su inmovilidad era absoluta, y apoyaba la
barba sobre las manos cruzadas en actitud
meditabunda.

El Corsario Negro no hizo 1a menor se-
fial, ni siquiera para saludarla. Cogidse & la
amura con ambas manos comgo si tuviera
miedo 4 que le arrancasen de alli, y clavé
los ojos en los de la joven.

Parecia enteramente fascinado por aque-
1los ojos de color de acero, pues ni siquiera
respiraba.

Eincanto semejante, extralt¢ en un hombre
del ¢mple del Corsario, duré un minuto, al
cabo del cual parecié romperse.

El Corsario Negro, casi arrepentido de ha-
berse dejado vencer por la mirada de la jo-
ven, con un movimiento rapido solté las ma-
nos dela amura y dié un paso hacia atras.

Miré al timonel, gue estaba 4 corta distan-
cia; después, al mar; en seguida, & la arbola-
dura de su barco, cual 8i no acabara de deci-
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dirse &4 dejar de mirar &4 la joven flamenca.

Esta no se hab{a moyido. Apoyada siempre
en el rollo de cuerdas, con la barba apoyada
en la diestra y la blonda cabeza inclinada
hacia adelante, miraba sin pestafiear al Cor-
sario. Ung luz irresistible se escapaba de sus
grandes ojos, cuyas pupilas parecian petrifi-
cadas en una inmovilidad vitrea,

El comandante del Rayo seguia retroce-
diendo siempre, como impotente para sus-
traerse 4 aguella faseinacidon, Estaba més pa-
lide que nunca, y un ligero temblor sacudia
80 cuerpo.

Siempre retrocediondo sobre la toldilla de
la cdmara, llegd hasta el extremo del puente
de érdeneb en donde se detuvo algunos mo-
mentos; pcro al cabo prosiguié su marcha
retz'ospectwa hasta tropezar con Morgan, que
egtaba terminando su cuarto de gueu'dia.

—jAh!~-le dijo algo confuso, mientras que
réapido rubor coloreaba sus mejillas,

—¢Miraba usted tamnbién el color del Sol,
seflor?—Ile pregunté el segundo.

—sQué tiene el Sol?

—Mirele usted.

Kl Corsario abri6 los ojos, y vié que e! astro
diurno, poco antes fulgurante, adquiria un
color rojizo que le hucia parecerse 4 una
plancha de hierro incandescente.

Se volvié hacia los montes de Jamaica, y
vié que sus cumbres se destacaban con mayor
nitidez sobre el cielo, como si estuviesen ilu-
minadas por una luz mucho mas viva que
hasta entoncea.
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En el rostro del Corsario se manifesté en
el acto cierta inquietyd, y sus ojos se torna-
ron hacia el buque espafiol, detenidndose otra
vez en la joven flamenca, la cual seguia en
el mismo sitio.

—iVamos & tencr huracdn!—dijo al fin con
vo0z sorda.

—Todoloindica, seifior—respondio Morgan.
—¢No siente usted ese olor nauseabundo que
ge eleva del mar?

—8i; y también veo que la atmosfera co-
mienza 4 enturbiarse. Estos son los sintomas
de los tremendos huracanes de las Antillas.

—Verdad, capitan.

—iTendremos que perder nucstra presal

—¢dQQuiere usted que le dé un consejo, seflor?

—Hable usted, Morgan,

—Mande usted Ja mitad de la tripulacidén
al barco espafiol.

—Creo que tiene usted razén. Sentirfa por
mis gentes que ese hermoso barco fucse & pa-
rar al fondo del Océano. .

—¢Va usted 4 dejar en el barco & la du-
quesa?

—¢La joven flamenca?—dijo el Corsario
arrugando la frente.

—Estara mejor que alli 4 bordo del Rayo.

-—¢Sentirfa usted que se ahogase?—pre-
gunto el capitan volviéndosc de repente ha-
cia Morgan y mirandole con fijeza,

—Lo que pienso es que esa duquesa puede
valer unos cuantos miles de piastras.

—AEk! |Es verdad! Tiene gue pagar su
reacatel
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—¢Quiere usted que munde que la trasbor-
don antes de que lo impidan las olas?

El Corsario no contestd. Se habia puesto &
pasear por el puente, como si le preocupase
algln grave pensamisnto.

Asf continud durante algunos minutos; pero
de improviso se detuvo ante Morgan, y lepre-
guntd 4 guemarropa.

—¢Cree usted que scan fatales algunas mu-
jeres?

—¢Qué quiere usted decir?--le pregunté
estupefacto su segundo.

~—¢Seria usted capaz de querer 4 una mu-
jer sin sentir micdo?

—asPor gqué no?

—¢No cree usted qne sca mas peligrosa
una muchacha bonita que un abordajo san-
griento?

—Algunas veces si; pero gsabe usted, lo
que dicen los filibusteros de la Tortuga antes
do escoger una mujer entro las que envian
aqui los gobiernos de Jrancia 6 Inglaterra
con objeto de que encuentren marido?

—Nunca me he cuidado de los matrimo-
nios de nuestros filibusteros.

—Pues dicen lo siguiente: «De lo que hasta
aqui has hecho, joh mujert, no te pido cuenta
Y te absuelvo; pero deberas darme cuenta de
cuanto hagas de ahora en adelantes. Y se-
finlando al cafién de su fusil, afiaden: «Este
me vengara; y si ti me faltas, éste no me
faltards.

El Corsario Negro se encogié de hombros
diciendo-
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—Bah! Yo me referia & mujeres muy dis-
tintas de las que envian 4 la fuerza & la Tor-
tuga los gobiernos de las naciones del otro
lado del mar.

Se detuvo un instante, y seflalando & la jo-
ven duquesa, que seguia en el mismo sitio,
confinuo:

—¢Qué me dice usted de esa muchacha?

—Que es una de las criaturas mas hermo-
gas que se han podido ver en estos mares de
las Antillas,

—Y no le darfa 4 usted miedo?

—¢Esa muchacha? jNo por ciertol

—Pues 4 mi si!

—¢A usted? ¢Al que llaman el Corsario
Negro? {Usted quiere bromear, comandante!

—No—contesto6 el filibustero.—A veces leo
en mi destino, y, ademas, una zingara de mi
pals me predijo que la primera mujer & quien
quisiera, me seria fatal.

—[No haga caso, capitéan!

—Pero ¢qué dirfa usted si afladiese que
aquella zingara predijo & mis hermanos que
uno moririaen un asalto, por obra de una trai-
cidén, y que los otres coneluirian en la horea?
Usted ya sabe que tan fanebre profecia se
ha realizado.

—~¢Y usted?

—Que moriria en el mar, lejos de mi patria,
por causa de ]Ja mujer amada.

~—jBy-Good! —murmuré Morgan estreme-
ciéndose.—Pero esa zingara pudo haberse
equivocado respecto del cuarto hermano.

~—Nol—dijo con voz tétrica el Corsario.
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Movié la cabeza, estuvo un instante medis
tabundo, y al cabo afladi6:

~—iScal

Bajé del puente de 6rdencs, fué hacia proa,
en donde habfa visto al africano hablando
con Carmaux y Wan Stiller, y les grito:

—iAl agua la chalupa grande! {Traed &
bordo & la duquesa de Weltendran y & su sé-
quito!

En tanto que los dos filibusteros y el afri-
cano se apresuraban 4 obedecer, Morgan es-
cogia treinta marineros para enviarlos a los
que ya habia en el barco de linea, previendo
que muy pronto seria necesario cortar el ca-
ble de remolque,

Un cuarto de hora después, Carmaux y sus
compafleros estaban de regreso. La duquesa
flamenca, sus dos camaristas y los dos pajes
subieron &4 bordo del Rayo, en cuya escala los
esperaba el Corsario.

—¢Tiene usted que darme alguna noticia
urgente, caballero?—pregunio la joven mi-
randole 4 log ojos.

31, sefiora—~—contestd el Corsario inclindn-
dose ante ella,

—¢Y qué es, si no hay inconveniente en sa-
berlo ahora mismo?

—Que, probablemente, nos veremos obliga-
dos & abandonar ese barco 4 sa suerte.

—Por qué motivo? jNos persiguen acaso?

—No: nos amenaza un huracén, y eso me
obliga 4 cortar el cable de remolque. Quizds
conozca usted la terrible furia del gran Golfo
cuando le agita el viento.
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—Y 4 usted le intcresa no perder su prisio-
nera; sverdad, caballero?—dijo sonriendo la
flamenca.

—Mi barco es m4s seguro que aquél.

—Gracias por su gentileza, caballero,

—No me dé usted gracias, sefiora~—contes-
t6 con aire meditabundo el Corsario.—;Quizas
sea fatal para alguien este huracén!

—iFatall—exclamé con sorpresa la joven.
—¢Y A quién?

—Eso ya lo veremos,

—Pero ¢por qué?

—Teodo estd en mano del Destino.

—Teme usted que le suceda alge & su
barco?

A los labios del Corsario asomé una sonriga.

—Mi Rayo es un bareo capaz de desafiar
los furorcs del cielo y las iras del mar, y yo
goy hombre que puede guiarie 4 través de las
olas y de los vientos,

—Lo 8é; pero...

—Es inutil que insista usted para que le dé
mas explicaciones, seilora,

Le indicd 1a cAmara de papa, y gquitdndose
el sombrero prosiguié:

—Acepte usted la hogpitalidad que le ofrez-
co, sefiora. Yo voy & desafiar la muerte: ése
es mi destino.

Volvié 4 ponerse el sombrero, y subid a.
puente de drdenas; la calma que hasta enton-
ces reinaba en ¢l mar se rompié de pronto,
como si desde las pequefias Antillas viniesen
cien trombas de viento,

Las chalupas que condujeron & bordo 4 los
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treinta marineros habtan regresado, y la tri-
pulacion se hallaba ocupada en izarlas sobre
la gria del Eayo.

El Corsario Negro, que subié al puente, en
donde le habfa pr recedido Morgan, se puso &
observar ¢l cielo hacia la parte de Levante,

Una gran nube, bastante obscura y con los
bordes de color encendndo, ascendia con ra-
pidez, empujada, sin duds, por viento irresis-
tible, en tanto que el Sol, casi préximo 4 su
ocaso, se volvia & cada momento mas vbseu-
ro, como si una niebla se hubiese interpuesto
entre él y la Tierra.

—En Haiti ya estd el huracdn desencade-
nado—dijo el Corsario 4 Morgan,

—Y 4 estas horas, seguramente estaran
devastadas las pequefias Antillas—afiadi6 el
segundo.—Dentro de una hora se pondré es-
pantoso ¢l mar,

—¢Qué haria usted en mi caso?

—Buscarta un refugio en Jamaica,

——Mi barco huir ante el huracian!—excla-
md con firmeza ¢l Corsario—jOh! jEso nuncal

—3efior, ya sabe usted lo formidables que
son los huracanes de las Antillas, :

—Lo 86, ydesafiaré & éste. El barco deo linea
es el que deba ir & buscarrefugio en aquellas
costas; pero mi Rayo, no. 4Quién manda & los
hombres que se han embarcado en el barco
espaflol?

—El maestre Wan Horn.

—~—Un hombre valiente, que llegara 4 ser
un fllibustero de fama. Sabr4 salir del apuro
sin soltar la presa.
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Descendid 4 la toldilla de la cAmara con
el portavoz en la mano, y subiéndose en la
amura de popa, grité con voz tonante:

—iCortad el cable de remolgue! jOhé!}
iMaestre Wan Horn, y refugiaos en Jamaical
iNosotros os esperaremos en la Tortugal

—Est4 bien, capitan—contests el maestre,
que estaba en la proa esperando érdenes.

Cogié un hacha, y de un solo tajo corté el
cable de remolque; en seguida, dirigiéndose
hacia sns marineros, grité quitAndose el gorro:

—iA la voluntad de Dios!

El barco desplegd las velas del trinquete y
del mesana, no pudiendo utilizar las del ma-
yor; viré de bordo, y se alejé hacia Jamaica,
mientras que el Rayo se metia atrevidamen-
te entre [as costas occidentales de Haiti y las
meridionalas de Cuba.

El huracin se acercaba & escape, A lacal-
ma sucedieron furiosos golpes de viento que
venian de la parte de las pequelias Antillas,
y las olas crecian hasta hacerse formidables,
ofreciendo un aspecto pavoroso.

Parecia como si se removiese el fondo del
mar, pues se velan formarse en la superficie
como remolinos espumeantes, al paso que sal-
taban chaparronesde aguay se levantabande
la superticie gigantescas columnas liquidas,
que al caer producian un estrépito horrible.

La nube negra entretanto invadia el cielo
interceptando por completo la luz crepuscu-
lar, y las tinieblas caian sobre el mar onfure-
cido, tifiendo las aguas de un color negruzco.

El Corsario, tranquilo y sereno, no parecia
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preccuparse del huracan. Sus miradas se-
guian al barco de guerra, al cual se le veia
capear entre las olas y 4 punto de desapare-
cer en el horizonte, vogando con direccién &
Jamaica,

Quizéas e inquietaba algo aquel barco, pues
ya sabla que se encontr aba en pés:mas con-
diciones para hacer frente 4 los golpes del
huracéan,

Asi que el barco desaparecié de la vista,
bajé & la toldilla de popa y alejo al piloto di-
ciondo:

~—iDame la barra; quiero yo guiar mi REayo!/

CAPITULO X1V

Los huracanes de las Antillas.

El huracan, después de batir con horrible
furia 4 Puerto Rico y Haiti, se lanzaba en
aquellos momentos en el canal Sopravento
con la temerosa viclencia tan conocida de los
navegantes del Golfo de Méjico y del mar
Caribe,

A la clara y brillante luz de la zona ecuna-
torial sucedidé una noche obscurisima, pues
todavia los relampagos no la iluminaban. Era
una noche de ésas que infunden miedo & los
mas audaces marinos. No se vefa otra cosa
quse la espuma de las olas, que parecia ha-
berse vuelto fosforescente.
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Una rafaga de agua y viento barria el mar
con irresistible impetu; golpes furiosos de hu-
racéuo suced{anse los unos 4 los otros, produ-
ciendo silbidos yrugidos pavorosos, hnuendo
crepitar las velas y doblando la sélida arbo-
ladura.

Ofase resonar en log aires un extrafio ruido
gue iba en aumento 4 cada instante. Parecia
como 8i miles de carros cargados de hierros
corriesen por el cielo, 6 que pasaran 4 todo
vapor sobre puentes metdlicos pesadisimos
trenes,

El mar estaba horrible. Las olas, altas
como montaflag, rodaban de Levante 4 Po-
niente, lanzandose unas sobre otras con ru-
mores sordos 0 con estallidos formidables, le-
vantando cortinas de fosforescente espuma.
Se alzaban tumultuosamente como empuja-
das por misteriosa fuerza, volviendo 4 caer, y
abriendo simas tan enormes, gue parecia que
tocaban en el fondo del Golfo.

El Rayo, con el velamen reducido 4 mini-
mas propoiciones, habfa empefiado la lucha
valerosamente. No conservaba tendidos més
que los foques y las dos velas del trinquete:
y del palo mayor,

Semejaba un pédjaro fantastico que vola-
ge al ras de las olas. Ya subla con intrepidez
por aquelias montafias movibles deslizando-
$e por entre las espumas como sl quigiera cla-
var en las nubes el espolén, ya descendia en-
tre aquellas paredes liguidas, cual si se pre-
cipitase hasta el fondo del abismo.

Rodaba de un modo desesperado, mojando
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los extromos de los penoles del trinquete ydel
mayor en la espuina; pero sus poderosos cos-
tados no cedfan 4 los golpes formidables de
las olas.

En derredor del barco, y hasta en la toldi-
lla, cafan 4 intervalos ramas de érbeles, fru-
tas de toda especie, caflas de azicar y mon-
tones de hojas que revoloteaban en alas del
torbellino, arrancados 4 los bosques y &4 las
plantaciones de la vecina isla de Haiti, mien-
tras que torrentes de agua se precipitaban con
ruido ensordecedor desde las nubes, corrien-
do furiosas por la cubierta, y desahogando
pencsamente por obenques y umbrinales,

Pronto sucedidé 4 1a noche obscura una no-
che de fuego. Relampagos cegadores rasga-
ban las tinieblas iluminando el mar y el bar-
co con luz livida, y entro las nubes estalla-
ban espantables truenos, como si alld en lo
alto se hubiese empefiado un duelo tenaz en-
tre centenares de piezas de artilleria,

‘Se habia saturado el aire de electricidad,
hasta ol extremo de gne en los cables del
Rayo brillaban y saltaban miles de chispas,
y en lo alto de los palos refulgia el fuego de
San Telmo,

En aquel momento llegaba el huracan & su
intensidad maxima.

El viento adgnirié una velocidad fulminea,
probablemente de cuarenta metros por se-
gundo, y rugia con horrisono fragor, levan-
tando verdaderas trombas y columnas enor-
mes de agua pulverizada,

Los foques del Raye, deagarrados y arran-

14
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cados por el viento, habian desaparecido, y
la vela del trinquete, reventada de golpe,
conclufa de hacerse jirones: la unica que re-
gistia era la del palo mayor.

El barco, debatiéndose entre las olas y las
rafagas, huia con espantosa rapidez en me-
dio de los relampagos y de las trombas oceé-
nicas,

Por momentos parecia que iba A desapare-
cer en el abismo; pero se levantaba siempre,
golpeando las olas que le batian y deshacien-
do la espuma que le amagaba sepultarle,

El Corsario Negro, en la popa, siempre de-
recho, con la barra en la mano, guiaba el
bugue con mano segurs. Inconmovible entre
las furias del viento, impasible entre el agua
que le inundaba, desafiaba intrépido la célera
de ]1a Naturaleza, con los ojos relucientes y la
sonrisa en los labios,

Su negra flgura se destacaba & la claridad
de losreldmpagos, adquiriendo en ciertos ins-
tantes gigantescas proporciones,

Los rayos se cruzaban en derredor de él
trazando lineas de fuego; el viento le embes-
tia arrancéndole 4 pedazos Ja pluma que
adornaba su sombrero; 1a espuma le cubria
& veces amenazando derribarle; los truenos,
cada vez mas horrisonos, le ensordecian; pero
é] permanecis impavido en su puesto guian-
do el barco & través de las olas y de las ra-.
fagas del huracéan.

Parecia el genio del mar que surgiera de
log abismos del gran Golfo para medir sus
fuerzaas con la desencadenada Naturaleza.:
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Los marineres, lo mismo que en la noche
del abordaje cuando lanzaba el Rayo encima
del barco de linea, le miraban con terror su-
persticioso, preguntandose si aquel hombre
era realmente un ser mortal como ellos, 6 un
ser sobrenatural 4 quien ni la metralla, nilas
espadas, ni los huracanes conseguian abatir.
De pronto, cuapdo las oleadas se romplan
con mayor furia en las bordas del velero,
viése que el Corsario se apartaba un momen-
to de la barra, como s8i hubiera querido preci-
pitarse hacia la escalerilla de babor de la ca-
mara, haciendo un gesto de sorpresa y una
mueca de terror.

Una mujer salla entonces de la camara y
subia & la toidilla agarrandose con energia
al pasamanos de la escala, para no ser des-
pedida por los desordenados bandazos del
buque,

1ba complotamente envue\ta en un pesado
abrigo de pafio de Catalufia, pero llevaba

“descubierta la cabeza, revoleteando e} viento
sus magniflcos eabelior rubios,

~— {Sefioral—grité el Corsario, que recono-
cié en seguida 4 la joven flamenca.—zNo ve
usted que aqui estd la muerte?

La duquesa no contestd, y le hizo con la
mano una sefia que queria decir:

—|No tengo miedol

— {Retirese usted, sefioral!—dijo el Corsa-
rio, que se habfa puesto mas pdlido que de
costumbre.

En lugar de obedecer, la animosa flamen-
ca subié sobre la toldilla, la atravesd, siem-
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pre agarrada A la barra de la obra muerta, y
se metio por entro la amura y la popa de la
chalupa grande, que habia sido izada & bordo
por las gruas, con objeto de impedir que se la
llevasen las olas.

El Corsario le suplicé otra vez que se reti-
rase; pero ella le contestd con la cabeza ha-
ciendo un enérgico movimiento de negativa.

—iPero que esta aqui la muerte! —volvio a
decirle.—jVuélvase & la camara sefiora! ;Qué
es lo que viene usted & hacer aqui?

—Vengo a admirar al Corsario Negro.

—iSi, y a que la arrebaten las olas!

—¢Queé le importa a usted eso?

— jPero yo no quiero la muerte de usted!;
¢me entiende usted, sefiora?—qrité el Corsa-
rio con un acento en el cuai se sentia vibrar
por primera vez un impetu apasionado.

La joven se sonrio, pero no se movid. Re-
fugiada en aquel sitio, dejaba que el agua que
saltaba sobre la cubierta la banase, sin apar-
tar los ojos del Corsario.

Este comprendié que era inutil insistir:
quizas se alegraba de ver tan cerca de si a la
animosa joven, que desafiando la muerte ha-
bia subido para admirar su audacia. Cuando
el huracan di6 al barco un momento de tre-
gua, volvio los ojos hacia la duquesa, y casi
Involuntariamente le sonreia. Seguramente,
se admiraban ambos.

Cuantas veces la miraba, otras tantas se
encontraban sus ojos con los de ella, que ad-
quirieron la misma expresion que por la ma-
Nana en la proa del barco de linea.



—iPero que esta aqui la muerte!- volvio & decirle.
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Pero aquellos ojos, de los cuales flula una
fascinacién misteriosa, producian en el intré-
pido filibustero una turbacién que él mismo
no podfa explicarse. Aun cuando no la mira-
ba, sentfa que ella no le perdia de vista ni un
solo momento, y no podla resistir el deseo de
~ volver la cabeza hacia el sitio que ocupaba
la dama.

Hubo un instante en que las clas se volca-
ron con mayor Impetu sobre el Rayo. Tuvo
miedo de sentirse trastornzdo por aquella
mirada, y le grité.

—{No me mire usted asl, sefiora! [Nos juga-
mos la vidal

Aquella inexplicable fascinacién cesé en el
acto. La joven cerré los ojos, bajé la cabe-
za, y 86 tapé el rostro con las manos.

El Rayo encontirdbase entonces cerca de
1as playas de Haiti. A 1a luz de los relampa-
gos se veian dibujarse las altas costas, flan-
queadas por peligrosas escolleras, contra las
cuales el buque podia hacerse pedazos.

La voz del Corsario resoné entre los mugi-
dos de las olas y del viento.

—{Una vela de recambio en el trinquete!
jAfuera los foques! jAtencion & la viradal

Aun cuando el viento agitaba el mar hacia
las costas meridionales de Cuba, estaba es-
pantoso también cerca de las de Haiti. Olea-
das de fondo de guince & diez y seis metros
de altura se formaban en derredor de las es-
colleras, produciendo terribles contraolas.

Pero el Rayo no cedia. S8e habia desplegado
la vela de recambio en el penol del tringuete,

4
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¥y 86 hablan recogido los foques colocados en
el bauprés: el barco filaba bajo la costa como
un steamer lanzado 4 todo vapor.

De cuando en cuando las oleadas le volea~
ban de un modo impetuoso, yasobre babor, ya
sobre estribor; pero el Corsario, por medio de
un vigoroso golpe de barra, lo levantaba, po-
niéndole en buen camino.

Por fortuna, el huracan, que hacia tiempo
habia llegado & su mayor intensidad, comen-
zaba 4 disminuir en violencia, pues, por lo
general, esas tromendas tempestades duran
pocas horas,

Las nubes se rompian en varios sitios de—
jando entrever alguna estrella, y el viento no
soplaba con el {mpetu de antes. A pesar de
e80, el mar seguia borrascosisimo. Tenian que
transcurrir muchas horas antes de que aque-
llas olas lanzadas por el Atlantico sobre el
gran Golfo se calmasen.

Durante toda la noche luché el barco des-
esperadamente contra las olas que le acome-
tian por todas partes,lograndorebasar victo-
riosamente el canal de Sopravento, y abocar
al trozo de mar comprendido entre las gran-
des Antillas y la isla de Bahama.

Al amanecer, y cuando el viento cambid
de Levante al Septentrién, se encontraba el
Rayo casi frente al cabe Haitiano.

El Corsario Negro que debia de hallarge ren-
dido por tan larga lucha, y que tenia los ves-
tidos empapados de agua, asi que vié el pe-
quefio faro de la ciudadela del Cabo, entregé
1a rebola del timén & Morgan, y dirigiéndose
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hacia la gran chalupa, al lado de la cual se
hallaba acurrucadala joven flamenca, le dijo:

—~—Venga usted, sefiora. También yo la he
admirado, pues creo que no haya mujer algu-
na que, como usted ha hecho, afrontase la
muerte por ver cdmo mi barco luchaba con
el huracan, ,

La joven se levanté, sacudié el agua que le
habia empapado la ropa y los cabellos, mird
al Corsario sonriendo, y dijo:

~Puede ser que no se atreviese mujer al-
guna & subir & cubierta; pero puedo decir que
yo sola he visto al Corsario Negro guiar su
nave en medio de uno de los mas tremendos
huracanes, y admirado su audacia y su vigor.

El filibustero no contesté, Permanecié de-
lante de ella, mirdndola con los ojos brillan-
tes, al paso que su frenie se obscurecia.

— Es usted una mujer valerosa—murmuré;
pero en voz tan queda, que solamente ella
pudo oirle,

En seguida, lanzando un suspiro, afiadio.

—iQue lastima que haya de ser usted una
mujer fatal segun la profecia de la zingaral

—¢De qué profecia habla usted?—le pre-
guntd la joven con estupor.

En vez de contestarle, el Corsario movié
tristemente la cabeza murmurando:

—[Son locuras!

—¢Es usted supersticioso, caballero?

- —Quizés

—~—¢Usted?

-——1Ah! Hasta abora, las predicciones de la
zingara se han realizado, sefiora.
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Miré 4 las olas que iban & estrellarse con.
tra el costado del barco lanzando sordos mu-
gidos, y mostrandoselas 4 la joven, afiadié
tristemente:

—Preginteselo, si puede, A ellas. Ambos
eran hermosos, jovenes, fuertes, atrevidos, y
ahora duermen bajo esas olas, en el fondo
del mar. La funebre profecia se ha cumplido,
y de seguro ge cump'iri la mia, porque siento
que aqui, en el corazén, se alza una llama gi-
gantesea que ya no puedo extinguir. jSeal
[Que se cumpla el destino fatal, si as{ esté es-
crito! {No me da miedo el mar, y donde duer-
men mis hermanos también encontraré yo un
sitiol jPero despuéds, cuando me haya prece-
dido el traidor!

Se encogi6é de hombros, hizo un mMovimien-
to de amenaza con las manos, y en seguida
descendid & la cAmara, dejando 4 la joven
flamenca mas asombrada que nunca con aque-
llas palabras que no podia comprender. . . .
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Tres dias después, y cuando ya el mar se
habia tranquilizado, el Rayo, empujado por
un viento favorable, llegaba & la vista de la
isla de la Tortuga, nido de los formidables
filibusteros del gran Golfo.
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CAPITULO XV

E]l filibuaterismo

En gracia 4 la verdad histérica, no acata-
da por los historiadares extranjeros, quienes
de algun modo tenian que disculpar las atro-
cidades de los filibusteros enviados y sosteni-
dos contra Espafia por Holanda, Inglaterra y
Francia especialmente, saltamos este capitu-
lo, lleno de los errores que en dafio nuestroy
de la imparcialidad que debe presidir en todo
estudio retrospectivo propalaron principal-
mente los frauceses.

No culpamos al autor de este libro. Salgari
desconoce, como casi la mayoria de los es-
pafioles mismos, los mdviles bastardos que
impulsaron 4 las nacionea citadas 4 hacernos
la guerra filibustera, que duro un sigle, y que
tantos daflos nos produjo. Hoy, que la justicia
va imponiendo sus derechos, se abre paso
la verdad y ésta resplandece, comenzando &
devolver & los conquistadores de América y
4 nuestros virreyes el alto concepto que me-
recen aquellos hombres heroicos y gobernan-
tes ilustrados.

La prueba m4s concluyente de esta afirma-
cién es que nacién alguna ha sabido coloni-
zar del modo que lo hemos hecho nosotros,
pues, como dijo Humboldt, al declararse in-
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dependientes esas antiguas colonias espafio-
las entraron de lleno y sin necesidad de pro-
teccion en el concierto del mundo culto,

(N. del T.)

CAPITULO XVI

En la isla de la Tortuga.

Cuando el Rayo ancldé en aquel seguro
puerto, al otro lado del estrecho canal que le
ponia & salvo de cualquiera sorpresa por par-
te de las escuadras espafiolas, halldbanse los
filibusteros de la Tortuga en plenc holgorio,
pues la mayor parte de ellos acababan de ha-
cer ricas presas en sus correrias bajo las dér.
denes del Olonés y de Miguel el Vasco, por
las costas de Santo Domingo y de Cunba.

Ante el fondeadero y en la playa, bajo am-
plias tiendas y 4 1a sombra de frescas palme-
rag, banqueteaban alegromente aquellos te-
rribles depredadores, consumiendo con pro-
digalidad de nabab, lo que les correspondie-
ra en el botin.

Tigres en el mar, en tierra se convertian
aquellos hombres en los mas alegres de todos
los habitantes de las Antillas, y—jcosa extra-
fia!—corteses hasta cierto punto, porque no
dejaban de invitar 4 sus flestas & los desgra-
ciados espafioles que hicieron prisioneros y
llevaron consigo, con la esperanza de un buen
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rescate, portdndose con ellos como caballe-
ros, 6 ingeniAndose para hacerles olvidar sn
triste condicidn. Decimos triste, porque los fi-
libusteros, si no llegaba ol rescate pedido, re-
currian cen frecuencia & medios crueles para
obtenerle, como era enviar & los gobernado-
res espailoles la cabeza de algin prisionero,
ronh objeto de apremiarlos.

Anclado el buque, los corsarios interrum-
pieron el banquete, el baile y los juegos para
saludar con ruidosos vivas el regreso del Cor-
sario Negro, que gozaba entrc ellos de una
popularidad que corria parejas con la del fa-
moso Olonés.

Ninguno ignoraba lo atrevido de su proyec-
to de arrancar vivo ¢ muerts al gobernador
de Maracaibo el pobre Corsario Rejo; y como
~conoclan su audacia, hablan acariciado la ilu-
8idn de que iban & verlos regresar & ambos.

Mas al ver que ondeaba 4 media asta la
bandera, todas las manifestaciones ruidosas
cesaron como por encanto, y aquellos hom-
bres se reunieron en silencio en el fondeade-
ro, ansiando saber noticias de los dos corsa-
rios y de la expedicion.

Desde 1o alto de! puente de drdenes, el ca-
ballero de Boecanera lo habia visto todo.
Llamé & Morgan, que mandaba en aguel mo-
mento que echasen al agua algunos botes, y
sefialdndole los filibusteros agrupados en la
playa, le dijo:

- ~—Vaya usted 4 decir 4 ésos que ¢l Corsa-
rio Rojo ha recibido honrosa sepultura en
lag aguas del gran Golfo; pero que su herma-
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no ha vuelto con vida para preparar la ven-
ganza.

Se interrumpidé durante algunos instantes,
y luego, cambiando de tono, afiadid:

—Mande usted avisar al Olonés que esta
tarde iré & buscarle; después vaya usted 4 sa-
ludar en mi nombre al gobernador. Més tarde
iré yo mismo 4 verle,

Dicho esto, esperd 4 que amainasen las ve-
las, v llevado & ticrra el cable de amarra, y
transcurrida media hora, descendié¢ 4 la ca-
mara en donde se encontraba la joven flamen-
¢a dispuesta para desembarcar.

—Sefiora -—le dijo, — espera & usted una
chalupa pura conducirla a tierra.

—Estoy dispuesta 4 obedecer, caballero—
contestd ella.—Soy su prisionera, y no he de
oponerme & lo que usted ordene.

~—No, seflora; usted ya no es prisionera,

—-g,CGmo es os0, sefior? Yo no he pagado
mi rescate todavia.

—Et rescate ha ingresado ya en la caja de
la tripulacidn,

—¢Y quién lo ha pagade?—preguntd estu-
pefacta la duquesa.—Todavia no he avisado
mi prisién al margués de Heredia ni al go-
bernador de Maracaibo.

— Cisrtamente; pero ha habido quien se ha
‘'encargado de pagar el rescate de usted—-
contestd sonriendo el Corsario.

—¢Usted qulzas?

—Bien; ¢y si hubiera sido yo?

La joven flamenca se quedé silenciosa, y al
cabo dijo con voz conmovida:
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—Es una generosidad que no creia encon-
trar en los filibusteros de la Tortuga, pero que
no me sorprende si el que la ha realizado se
llama el Corsario Negro,

—¢Por qué, sefiora?

—Porgque usted es distinto de Ios demas. En
es8to8 pocos dias que he permanecido 4 bordo
de su barco he tenido tiempo para poder apre-
ciar la gentileza, 1a generosidad y el valor
del caballero de Boccanera, sefior de Venti-
milia y de Valpenta, Pero le ruege que me
diga en cuanto se ha fijado mi rescate.

——sTiene usted gran interés en pagar ese
débito? ¢Quizas ansia usted salir pronto de la
isla de la Tortuga?

—No se equivoca usted. Cuando llegue el
momento de abandonar esta isla, quizdas lo
haga con més sentimiento del que usted pueda
imaginar, y puede creer que guardaré un re-
conocimiento grandisimo hacia el Corsario
Negro, & quien acaso no olvidaréd jamas,

-—{Sellora!-—execlamoé el Corsario al mismo
tiempo que una viva luz iluminaba sus ojos.

Habia dado un paso hacia la jovencita; pero
se detuvo en el acto, diciendo tristemente:

—jQuizas para entonces me haya converti-
do en el mas despiadado enemigo de los ami-
gos de usted, y hecho nacer en su corazén
una aversién profunda hacia mi!

Dié una vuelta por el saloncito, y de pron-
to, parandose ante la joven, le pregunté 4
quUemarropa:

—¢Conoce usted al gobernador de Mara-
caibo?
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La duquesa se estremecié al oir esta pre-
gunta, palidecio, y apareci6é en sus ojos una
expresion de suprema ansiedad.,

—Si—respondié con un ligero temblor en
la voz.—yPor qué me pregunta usted eso?

—Suponga usted que lo hago por pura cu-
riosidad. .

—10h Dios mfol

—¢Qué tiene usted, seflora?—preguntéd el
Corsario con asombro.-—~EstA usted palida y
agitada.

En lugar de contestarle, volvié la joven 4
preguntarle con mas fuerza;

—Pero gpor gué me dice usted eso?

Iba 4 responder el Corsario, cuando se oye-
ron pasos en la escalerilla. Era Morgan que
subia & la cAmara después de cumplir la mi-
8idn que e hablan encargado.

— Comandante—dijo al entrar,—Pedro Nau
espera A usted en su casa para darle urgen-
tes noticias. Creo que durante la ausencia de
usted ha madurado los proyectos que le pro-
puso, y que ya estd todo dispuesto para la ex-
pedicidp,

—~—}Ahl-—exclamé el Corsario, al mismo
tiempo que un relémpago de sombria luz ilu-
minaba sus ojos—gYa? |No creia que estuvie-
‘86 tan préxima la venganzal

Se volvi6 hacia la joven flamenca, que to-
davia estaba bajo la influencia de una agita-
cién extrafla, y le dijo:

—Sefiora, permitame usted que le ofrezca
hospitalidad en mi casa, que pongo por en-
tero 4 su digposicién. Moko, Carmaux y Wan
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Stiller 1a conduciran hasta ella, y permane-
ceran 4 suservicio,

—ijPero, caballero, una palabra!—balbuced
la duquesa,

—3Si; ya comprendo: después hablaremos
del rescate.

Y sin escuchar mas salid presurogo, seguido
de Morgan; atravesoé la cubierta, y tomd pues-
to en una chalupa tripulada por seis mari-
neros.

Se sentd en la popa, y asié la barra del
timén; pero en lugar de dirigir la embarca-
cion hacia el fondeadero, cerca de donde los
filibusteros reanudaron sus orgias, puso la
proa & un pequeiflo seno 4 rada que se exten-
dia al Este del puerto, entrandose por un bos-
que de palmeras de gigantescas hojas y de
alto y elegante tronco.

Descendié en la playa, hizo sefla 4 sus hom-
bres para que volviesen 4 bordo, y se metié
por entre los Arboles, tomando por un sende-
rillo apenas perceptible.

Como de costumbre, y sobre todo cuando se
encontraba solo, habia vuelto 4 su abstrac-
cién pensativa; mas sus pensamientos debfan
de ser tormentosos, porque de cuando en
cuando se detenia, 6 hacia con las manos un
signo de impaciencia 6 de amenaza, y agita-
ba los labios como si hablase consigo mismo.

Habiase internadoe bastante trecho en el
bosque, cuando una voz alegre, que tenia un
acento ligeramente burlén, le sacd de sus
meditaciones.

—jQué me coman los caribes 8i no tenia la
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seguridad de que habia de encontrarte, ca-
ballero! sTe da miedo la alegria que rema
en la Tortuga, para que hayas decidido venir

4 mi casa por el bosque? '

E! Corsario habla levantado vivamente la
cabeza, en tanto que, por costumbre, llevé
la diestra & la empufiadura de la espada,

Un hombre de estatura mas bien baja, vi-
gorose, de facciones rudas y ojos penetran-
tes, vestido como un simple marinero, arma-
do con un par de pistolas y un sable de abor-
daje, salid de un grupo de platanos, cortén-
dole e] paso.

—¢Eres ta, Pedro? —preguntd el Corsario.

—1E1 Olonés en carne y hueso!

En efecto; aquél era el famoso filibustero,
el mas formidable depredador del mar y el
enemigo mas despiadado de los espafloles,

Aquel corsario, que,como hewmos dichoe, ter-
mino su magnifica carrera entre los dientes
de los antropdéfagos del Darien (huyendo de
los espafioles), no tenla en aquelia época més
de treinta y cinco afios.

Nacido en Olonne, en el Poitou, fué en un
principio marinero contrabandista de las
costas de Espafia. Una noche le sorprendie-
ron los aduaneros. Perdié su barca, su her-
maneo murié en la lucha, y él mismo quedd
gravemente herido de bala, permaneciendo
largo tiempo entre la vida y la muerte,

- Curado, pero sumido en la miseria més
espantosa, se vendid como esclavo 4 Mont-
bars el Exterminador, por cuarenta escudos,
que destiné & socorrer a4 su madre.

15
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Primeraments fué siervo; después pasé &
filibustero, demostrando poseer un valor ex-
cepcional y una fuerza de espiritu extraor-
dinaria, con lo que logré obtencr del gober-
nador de la Tortuga el mando de un barco.

Con dicho barco aquel hombre audaz rea-
liz6 prodigios, causando dafios enormes A las
colonias espaflolas, vigorosamente apoyado
por los tres corsarios, Negro, Rojo y Verde.

Un mal dia naufragé, y, empujado por la
tempestad, fué & parar sobre las costas de
Campeche, casi bajo los ojos de los espafio-
les. Sus compafieros perecieron; pero él pudo
gaivarse de la muerte metiéndose hasta el
cuello en el fango para que no le descu-
briesemn.

Saliendo luego de aquella sepultura palu-
dica, en vez de huir, tuvo el atrevimiento de
acercarse & Campeche disfrazado de soldado
espafiol, y de entrar en la ciudad para estu-
diarla mejor; y capitaneando algunos escla-
vos, pudo volver & la Tortuga en una barca
robada, apareciendo entre sus compafieros
cuando todos le crefan muerto.

Otro cualquiera se hubiese gnardado muy
bien de volver 4 tentar fortuna; pero el Olo-
nés, por el contrario, se apresur6 4 volver al
mar con dos barcos pequelios tripulados por
veintiocho hombres, dirigiéndose & los Cayos
de Cuba (una pequelbisima factoria), plaza
entonces bastante comercial.

Algunos pescadores espafioles advirtieron
su presencia al gobernador de la plaza, quien
envié contra él y sus dos barquitos corsarios
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una fragata tripulada por noventa hombres y
cuatro voleros menores, con un negro que lle-
vaba la misién de ahorcar & los filibusteros.

El Olonés no se asusté ante tanta fuerza.
Iisperé 4 que amaneciera; abordd por ambos
costados 4 la fragata, y sus veintiocho hom-
bres, no obstante el desesperado valor de los
espafioles, subieron al abordaje y los mataron
A todos, incluso al negro (1). Tal era el hom-
bre que mis adelante debia realizar empre-
sas maravillosas, y 4 quien se merendaron los
caribes cuando iba huyendo de los espalloles.

—Ven 4 mi casa —dijo el Olonés dirigién-
dose al Corsario Negro después de haberle
estrechado la mano.—Esperaba con impa-
ciencia tu regreso.

—Y yo tenia grandes deseos de verte—dijo
el Corsario.— Sabes que he entrado en Ma-
racaibo?

—iTu! —execlamé estupefacto el Olonés,

-—¢Como querias que me hubiese arregla-
do para apoderarme del cadaver de mi her-
mano?

—~QCrefa que te habrias servido de inter-
mediarios.

—No; ya sabes que prefiero hacer las cosas
por mi mismo.

—iTen cnidado, no vayan 4 costarte la vida
tus audacias! Ya has visto ¢como han concluif-
do tus hermanos,

(1) Creemosque no es preciso comentar este Jecho, una de
tantas invenciones de los historiadores del filihusterismo,
(N, del T.)
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—iCalla, Pedrol

—1Ah! {Pero los vengaremos, y pronto!

—Te has decidido al fin? —pregunté ani-
madamente el Corsario Negro.

—He hecho mas: preparar la expedicion,

—Ah! 4Es verdad lo que me dices?

—iPor mi fe de ladrén, como me llaman los
eapafioles!—dijo el (Olonés riendo.

—¢De cuéntos barcos dispones?

—De ocho, comprendiendo tu Rayo, y de
seigcientos hombres, entre filibusteros y bu.
caneros, Nosotros mandaremos los primeros,
y Miguel el Vaaco los segundos.

—¢Viene el Vasco también?

—Me ha pedido que le dejase formar parte
en la expedicién, y me he apresurado & acep-
tar. Es un soldado que, como sabes, ha hecho
campailas en los ejércitos europeos, y puede
sernos muy util. Ademas, es rico.

—JNecesitas dinero?

—He agotado todo el que he cogido de la
venta del itimo barco que apresé cerca de
Maracaibo en mi regreso de la expedicién &
Los Cayos.

—Por mi parte, cuenta con diez y siete mil
piasiras.

-—;Por las arenas de Olona! |Tienes una
mina inagotable en tus tierras de Ultramar!

—Te daria m4s si no hubiese tenido que
pagar esta maflana un gran rescate,

—iUn reseate! ¢Y por quién?

—Por una gran dama que ha caido en mis
manos. El rescate pertenecia 4 mi tripula-
cidn, ¥ se lo he dado.
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—¢Y quién es esa dama? jAlguna espatiola?

—No; una dugquesa flamenca, pero que, se-
guramente, debe de estar emparentada con
el gobernador de Veracruz.

—iFlamencal-—exclamoé el Olonés pensa-
tivo.—También es flamenco tu mortal ene-
migo.

—dQué quieres decir con eso?—pregunté el
Corsario, que se habia puesto muy péalido.

—Pensaba gue podria ser pariente de Wan
Guld.

—[No lo quiera Dios!l—exclamé ¢on voz casi
ininteligible el Corsario.—{No; no es posible!

El Olonés se detuvo bajo un grupo de maots,
arboles muy semejantes A los del algedén, y
mird atentamente & su compaiiero.

—JPor qué me miras?—Je pregunté éste,

—Pensgaba en tu duquesa flamenca, y me
preguntaba el motivo de tu repentina agita-
cidn. ;Sabes que estas livido?

—Tu sospecha hizo que afluyera 4 mi cora-
zén toda mi sangre.

—¢Qué sospecha?

—Que esa mujer pudiera estar emparenta-
da con Wan Guld. :

—¢Y qué te importaria si asl fusse?

—He jurado matar & todos los Wan Guld
de la Tierra y 4 todos sus parientes.

—Bueno; pues con matarla, est4 todo con-
cluido.

—1A ellal... Oh, rol-—exclamé con terror
el Corsario.

—Entonces, eso quiere decir...—dijo vaci-
lando el Olonés.
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—aQué?

—Por los arenales de Olonal jQuiere decir
que estas enamorado de tu prisioneral

—iCalla, Pedro!

—¢Por qué he de callar? JAcaso es vergon-
7080 para los filibusteros querer 4 upa mujer?

—No; pero presiento instintivamente que
me sera fatal esa muchacha, Pedro.

—En ese caso, abaundénala 4 su suerte,

—Es demasiado tarde.

—¢La amas mucho?

—Locamente.

—¢Y ella, te quiere?

—Es0 creo.

—1Una hermosa pareja, 4 fe mia! El sefior
de Boccanera no podia emparentar sino con
una mujer de alto bordo. Eso e8 una fortuna
muy rara en América, y mucho mas para un
filibustero. jAndando! [Vamos 4 beber una
copa & la salud de tu duquesa, amigo mio!

CAPITULO XVII

La quinta del Corsario Negro.

La vivienda del célebre filibustero era una
modesta casita de madera, construida de
cualquier modo, con el techo de hojas secas,
como las viviendas de los indios de las gran-
des Antillas, pero bastante comoda, y amue-
blada con cierto lujo, pues aquellos fieros y
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rudos hombres de mar gustaban del lujo y
del fausto. ,

Halldbage & media milla de la ciudadela,
en el extremode la espesura, en un lugar
ameno y tranquilo, bajo la sombra de gran-
des palmeras, las cuales sostenian constan-
temente una deliciosa frescura.

El Olonés introdujo al Corsaric Negro en
una habitaciénu de la planta baja, cuyas ven-
tanas cubria una esterilla de nipa; le hizo
sentarse en un gran asiento de bambi, mandé
llevar 4 uno de sus servidores varias botellas
de vino de Espafia, probablemente proceden-
te do!l saqueo de ulgun barco enemigo, desta-
p6é una, y llenando dos vasos,

—iCaballero, 4 tu salud, y por los cjos de
tu dama!—dijo chocando el vaso,

~—Preflero que bebuar por el éxito feliz de
nuestra expedicién—contesté el Corsario,

—Ser4 completo el éxito, amigo mio: te lo
prometo; y te prometo también poner en tus
manos al matador de tus dos hermanos.

~—De los tres, Pedro.

~~;Ohl, joh!—exclamé el Olonés.—Yo sé, y
como yo todos los filibusteros, que Wan Guld
matd al Corsario Verde y al Rojo; pero que
hubiese matado 4 otro, eso lo ignoraba,

- S5 jtrest—repitié el Corsario,

——iPor los arenales de Olona! ¢Y todavia
vive ese hombre?

-—Pero pronto moriré, Pedro.

—Eso0 espero; y yo estoy dispuesto 4 ayu-
darte con todas mis fuerzas. Ante todo, sepa-
mos. ¢Conoces bien 4 Wan Guld?
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—Le conozco mejor que los espafioles, &
cuyo servicio estd ahora.

—2Qué clase de hombre es?

—Un soldado antiguo que ha guerreado
mucho en Flandes, y que lleva uno de los
apellidos méas ilustres de la Nobleza flamen-
ca. En otro tiempo fué capitdn valeroso, y
quizas hubiera podido afiadir algin otro titule
4 los que tiene, si el oro espafiol no le hubie-
se convertido en un traidor.

—¢Es viejo?

—Dabe de tener unos cincuenta afios.

—Me pareca que todavia tiene mucha
fibra. Dicen que es el mas valiente de los go-
bernadores de Espalia en estas colonias.

—FEs astuto como un zorro, enérgico como
Montbars, y valiente.

—Entonces, debemos esperar una resisten-
cio desesperada en Maracaibo.

—Seguramente, amigo Pedro; pero gquién
podré resistir el asalto de seiscientos filibus-
teros? Ya sabes lo que valen nuestros hom-
bres.

—iPor los arenales de Olonal—exclamd el
fllibustero.—Lo he visto muchas veces. Ade-
maés, ti conoces &4 Maracaibo, y sabras cudl
es el lado débil de la plaza,

—Yo te guiaré, Pedro.

—¢Te retiene aqul algin asunto?

—Ninguno.

—¢Ni siquiera tu bella flamenca?

—Me esperard; estoy seguro—dijo sonrien-
do el Corsario.

—¢En donde la has alojado?
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—En mi quinta.

—¢Y ti addnde vas 4 ir, si estd ocupada tu
casa?

~Permaneceré contigo.

—jHombre, eso es una suerte con que yo no
contabal Asi comentaremos mejor la expedi-
cién charlando con el Vasco, que va & venir
& comer conmigo.

—Q@racias, Pedro. Entonces, jcuindo mar-
charemos?

—Mafiana al amanecer. g,Tlenes completa
tu tripulacion?

—Moe faltan sesenta hombres, pues me he
visto obligado 4 mandar treinta con el barco
de guerra que capturé en las cercanias de
Maracaibo, y otros treinta que perdi en la
lucha.

—iBah! Es facil encontrar otros tantos.
Todos ambicionan navegar contigo y formar
parte de la tripulacion del Raye.

—Si; aun cuando yo gozo fama de ser un es-
piritu del mar.

~— Por los arenales de Olona! |Siempre fi-
nebre como un fantasmaliPero de seguro que
no lo eres con tu duquesal

—Quizas—contestd el Corsario. u

Se levantd, y se dirigi6é hacia la puerta.

~—Te marchas ya?— pregunté el Olonés,

—Si: tengo que despachar algunos asuntos;
pero esta noche, quiz4s un poco tarde, estaré
aqui. Adids, Pedro.

—1Adidés, y cuidado con que te hechicen
los ojos de la flamencal

El Corsario ya estaba lejos cuando el Olo-



238 BIBLIOTECA CALLEJA

El Corsario Negro se extasiaba mirandola.
Sus ojos, animados por una luz vivisima, la
observaban atentamente, y la seguian en los
mas pequefios movimientos. Parecia deslum-
brado por aquella belleza del Norte, pues casi
no se atrevia a respirar, por miedo a romper
el encanto. De pronto hizo un movimiento, y
rozé las hojas de una palmerilla que crecia
al lado del cenador.

Lajoven flamenca, al oir el ruido de las ho-
jas, se volvid, y vié al Corsario.

—ijAh! ;Es usted, caballero?—exclamé ale-
gremente.

Y mientras el Corsario se quitaba galante-
mente el sombrero haciendo una graciosa in-
clinacion, afadio:

—Le esperaba a usted: la mesa esta dis-
puesta para la cena.

—¢Me esperaba usted, Honorata?- pregun-
to el Corsario besando la mano que le alarga-
ba la joven.

—Ya lo ve usted, caballero. Aqui esta un
pedazo de lamantino y una cacerola de paja-
ros y pescados que uo esperan otra cosa sino
que vengais a comerlos. Yo misma he vigila-
do el guiso.

—¢Usted, duquesa?

—¢Por qué se asombra? Las mujeres fla-
mencas tienen costumbre de preparar por si
mismas la comida para sus huéspedes y para
su marido.

—¢Y usted me esperaba?

—Si, caballero.

—Sin embargo, yo no le habia dicho a usted



—L e esperaba a usted: la meBa esta dispuesta para la cena.
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nés concluyé de deeir esto. Se entré por otro
sendero, é interndse en el bosque que se ex-
tendfa por detrds de la ciudadela ocupando
una buena parte de la isla. Entrelazaban sus
ramag las magnlficas palmeras llamadas ma-
Ximilianas, las gigantescas mauritias, cuyas
hojas estan dispuestas en abanico, y las rigi:
das, como si fuesen de zinc, de los jupaté 6
bossu, vy bajo estos colosos de la familia de
las palmeras crecian profusamente los arbus-
tos, preciosos por su aspecto, que producen
ese liquido picante y dulzén conocido en las
orillas del Golfo de Méjico con el nombre de
aguamiel, y de mezcal si estd fermentado, la
vainilla silvestre de largas pepitas, y el pi- -
miento.

El Corsario, absorto en sus pensamientos,
no se detenia & contemplar vegetacién tan
espléndida. Apresuraba el paso, y parecia
impaciente por llegar al fin de su camino.

Media hora después se detuvo de pronto en
ias lindes de una pla.ntacldn de elevadas ca-
fias de color amarillo rojizo, que bajo los ra-
yos del Sol préximo & ocultarse tenian refle-
Jos de purpura, sobre todo las largas hojas
que pendian casi hasta tocar la tierra y que
cefifan un fuste sutii, el cual terminaba en
lindisimo penacho blanco exornado por deli-
cada franja, cuyos colores variaban entre el
ceruleo y el rubio.

Era una plantacidon de cafia de aZliCar ya
en plena madurez.

El Corsario se detuvo un instante; pero en
seguida se metid por entre lag caflas, y des-
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pués que hubo atravesado aquel trozo de te-
rreno en cultivo, volvié 4 detenerse ante una
linda vivienda erigida entre algunos grupos
de palmeras que la sombreaban por completo,

Era una casita de dos pisos, muy parecida
4 las que aidn se construyen hoy dia en Méji.
co, con los muros pintados de rojo, decorados
con azulejos dispuestos formando dibujos, y
con una terraza llena de tiestos de flores,

Una cuiera desmesurada, planta gigantes-
ca que tiene hojas muy largas y que produce
una fruta rejuciente de color verde palido y
de forma, esférica, de la cual hacen vasos los
indios pobres, envolvia por completo la casa
cubriendo la terraza y las ventanas.

Ante la puerta de la casa hallabase Moko,
el eoloso africano, que fumaba placidamente
sentado una pipa vieja, regalo acaso de su
amigo el compadre blanco.

E} Corsaric estuvo inmévil un instante,
mirando primero 4 la ventana, y después 4
la terraza: al cabo hizo un gesto de impacien-
cia, y se dirigié hacia el africano, que se le-
vanté al verle,

—¢En doénde estan Carmaux y Wan Stiller?
—le pregunts,

—Han ido al puerto, 4 ver si tenian alli
alguna orden de usted—contesto el negro.

—¢:Qué hace la duquesa?

—Disponiendo la mesa para usted.

—4Para mi?—pregunté el Corsario, cuya
frente se aclard rapidamente, como si un
fuerte golpe de viento hubiera dlspersado la
uabe que la cubria.
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—Tenia la seguridad de que vendria usted
A cenar con ella,

—Realmente, me esperan en otra parte;
pero preflero mi casa y su compafifa 4 la de
aquellos filibusteros—murmurd.

Se metid en la casa, enfilando una especie
de corredor adornado con tiestos cuyas flores
exhalaban delicados perfumes, y salié por la
otra parte & un jardin espacioso rodeado de
altas y sblidas murallas, capaces de ponerla
& cubierto de cualquier escalamiento.

Si linda era la casa, pintoresco era el jar-

din. Preciosos senderos formadoa por dobles
fllas de pldtanos, cuyas grandes hojas de co-
lor verde obsenro producian una deliciosa y
fresca sombra, cargados ya de reluciente
fruta en fotma de racimos, se extendian por
todas partes dividiendo el terreno en varios
cuadros, en los que crecian las mas espléndi-
das flores de los trépicos.
. En los Angulos levantibase la magnifica per-
sea que produce una fruta verde del tamaflo
de un limén, y cuya pulpa, regada con Jerez
y espolvoreada con aziicar, estd exquisita;
en otras partes velanse passifloras, que tam-
bién producen ricas frutas del volumen de
un huevo de 4nadse, y que contienen una subs-
tancin gelatinosa de grat{simo sabor; ademaés,
lucfan su belleza las graciosas cumaries,
cuyas purpurinas flores exhalan un aroma
muy suave, y ciertos arbustos de la familia de
la palmera, llenos de almendras colosales,
pues algunas llegan A tener hasta sesenta y
ochenta centimetros.
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Kl Corsario entilé un sendero, y sin hacer
ruido se aproximé 4 una especie de cenador
formado por una cuiera tan grande como la
que envolvia la casa y situada bajo 1a espesa
sombra de una jupati del Orinoco, palmera
maravillosa, cuyas hojas alcanzan una lon-
gitud de once metros,

A través de las hojas de 1a cuiera brillaban
chispazos de luz y se ofan argentinas risas.

El Corsario se habla detenido & corta dis-
tancia, y miraba por'lentre la espesura del
follaje.‘

En aquel pintoresco retiro estaba prepara-
da una mesa cubierta por blanquisimo man-
tel de Flandes.

En derredor de los candeleros y dispuestos
con artistico gusto, veianse grandes ramos de
flores, y en derredor pirdmides de exquisitas
frutas, como ananas, plaétanos, nueces verdes
de coco y paphuna, especie de albérehigo que
8¢ come cocida con agua y azlicar.

La dugquesa halldbase colocando las flores
y frutas, ayudada por las mestizas,

Vestia un traje de color azul celeste con
euncajes de Bruselas, que hacian resaltar do-
biemente la blancura de su epidermis y el de-
licado matizde sus rubios cabellos, los cuales
lievabs recogidos en una trenza que le caia
por la espalda. No lucia ninguna joya, al revés
de lo acostumbrado por los hispanoamerica-
nos, entra quienes debia de haber vivido largo
tiempo; pero adornando el niveo cuello vefase
un doble hilo de grandes perlas que cerraba
una esmeralda.
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que tendria la envidiable fortuna de cenar en
su compalfila. '
~—Ks verdad; pero & veces ol corazon de
las mujeres adivina las intenciones de los
hombres, y el mio me decia gque vendria usted
ests noche—dijo elia ruborizandose.
~Sefiora— dijo el Corsario,-—habias promse.
tido & uno de mis amigos que iria & cenar con
4l; pero jpor Dios vivo, ya puede esperarme
cuanto quiera, pues yo no renuncio al placer
de pasar la velada con usted! jQuién sabel
{Quizas sea la Gltima vez que nos veamos!

—¢Qué estd usted diciendo, caballero?——
preguntd sobresaltada la joven.—¢Es que el
Corsario Negro tiene prisa por volver al mar?
JApenas esté& de regreso de una expedicién
peligrosa y atrevida, y quiere salir de nuevo
en basca de aventuras? JEs que no sabe aiin
que sobre el mar puede acecharle la muerte?

—Lo 88, seliora; pero el Destino me empu-
ja todavia lejos, y seguiré andando.

—Y nada sera capaz de retenerle 4 usted?
~—preguntd ella con voz trémula,

—iNada, sefioral —contesté é1 con un sus-
piro.

—aNingun afecto?

—Ninguno.

—¢Ni la amistad mds grande?—preguntéd
la joven con creciente ansiedad. -

E! Corsario, que se habia puesto muy tris-
ta é iba 4 contestar con algura nueva nega-
tiva, se contuvo, y ofreciende una silla & la
Jjoven, dijo:

—Siéntese usted, sefiora. La cena va & en-
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friarse, y sentiria mucho no poder hacer los
honores 4 esos platos, preparados por manos
tan bellas como lag de usted.

Se sentaron uno frente al otro, y las mesti-
Zas empezaron 4 servir Ja mesa. El Corsario
estaba amabilisimo, y hablaba haciendo gala
de gran ingenio y de mucha cortesfa. Diri-
giase 4 la joven duguesa con la gentileza de
un perfecto caballero, le daba informes acer-
ca de los usos y costumbres de los filibuste-
ros y de los bucaneros, de sud prodigiosas ex-
pansiones y flestas, de sus extraordinarias
aventuras; describlale batallas, abordajes y
naufragios, pero sin aludir en lo més minimo
4 la préxima sxpedicién gue iba & emprén-
der en compafiia del Olonés y del Vasco.

La joven flamenca le escuchaba sonriéndo-
le, admirando su exquisita, su extrafia locua-
cidad y su amabilidad, sin apartar de él los
ojos un momento. Mas parecia preccuparla
uns idea fija, una invencible curiosidad, por-
que al contestarle, volvia siempre sobre lo de
la expedicidén.

Hac{a dos horas que habia caido 1a noche, y
la Lunsa 86 elevaba por encima de la arboleda,
cuando el Corsario se levantd. En aquel mo-
mento se acordé por primera vez de que le
esperaban el Qlonés y el Vasco, y de que te-
nia que completar la tripulacién del Rayo an-
tes de que amansciese.

—iCémo vuela el tiempo al lado de usted,
sefiora!—dijo.—¢Qué misteriosafascinacion es
la que usted posee, para hacerme olvidar que
todavia tengo que resolver asuntos muy gra-

16
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ves? [Crela que no serian mas de las ocho, y
son las diez!

—Yo pienso, caballero, gue, mas que nada,
habra sido el placer de descansar un momen-
to en su casa después de tantas correrias por
el mar lo que le ha hecho tan agradable este
rato de sosiego,—dijo la dugquesa.

—Q los bellos ojos de usted y la amable
compafifa de su persona.

—En ese casgo, caballero, la compafiia de
usted es ia que me ha hecho pasar algunas
horas deliciosas.., que podriamosTguizas vol-
ver 4 gozar en este poético jardin, lejos del
mar y de los hombres—afladio ella con pro-
funda amargura.

—La guerra mata 4 veces; pero también
da la fortuna.

—iLa guerra!... /Y no cuenta usted con el
mar? El Rayo no siempre saldr4 vencedor
contra las olas del gran Golfo.

—Mi nave no teme 4 las tempestades 8i soy
yo quien Ia gufa.

-~3Es decir, que volvera usted pronto
al mar?

-—Mafiana al amanecer, sefiora,

~—JsApenas ha desembarcado usted, y ya
piensa en huir? Cualquiera dirfa que le da
miedo la tierra.

~-Amo el mar, duquesa, y adema4s, no serd
permaneciendo aqui como logre encontrar &
mi mortal enemigo.

—Piensa usted siempre en él, por lo viato.

~—|Siempre; y no dejaré de pensar sino
cuando uno 9 otro hayamos muerto!
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—¢Y e8 para combatirle por lo que usted
86 marcha?

—Pudiera ser.

-—¢ Y adénde va usted?—pregunté la joven
con una ansiedad que no pasd inadvertida
para el Corsario,

—No puedo decirselo sefiora: no pusdo des-
cubrir los secretos del filibusterismo. Usted
ha sido hasta hace pocos dias huésped de los
espafiocles de Veracruz, y en Maracaibo tiene
usted conocimientos,

La joven flammenca arrugé el entrecejo y
miré al Corsario con ojos severos.

—¢Desconffa usted de mi?—preguntd con
tono de dulce reconvencion.

~No, seflora. |Dios me libre de sogspechar
de usted! Pero tengo gue obedecer 4 las leyes
por que se rige el filibusterismo,

~—Me disgustaria mucho que el Corsario
Negro hubiese podido dudar de mi. Le he co-
nocido muy leal y muy caballero para que
tal cosa pensara.

—Gracias por la buena opinién que le me-
rezco, seflora,

Se habia puesto el sombrero y terciado al
brazo e] ferreruelo; pero no parecia decidirse
a4 marchar. Permanecia en pie ante la joven,
con la mirada fija en ella y la melancolia pin-
tada en el rostro,

—Usted tione algo que decirme; Jverdad,
caballero?—Ile pregunté la duguosa.

—3{, sefiora.

~—¢Y o8 cosa tan grave gue pueda produ-
cirle esa vacilacidn?
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—iQuizas!

—Hable usted, caballero.

—Queria preguntar 4 usted si saldra de esta
isla durante mi ausencia.

—¢Y si me marchase?—progunto la joven.

—Sentirfa mucho no verla ya a mi regreso.

—1Ah! (Y por, qué, caballero?-—pregunté
ella sonriendo y ruborizandose & un tiempo.

—No 86 por qué; pero creo que seria muy
feliz si pudiera pasar otra noche como ésta
al lado de usted. Serfa para mi una compen-
sacién los sufrimientos que desde iejanos
paises de Ultramar he arrastrado conmigo 4
estas aguas americanas,

~—Pues bien, caballero; si para usted seria
una pena no encontrarme, confieso que tampo-
co yo me sentiria feliz si no volviese 4 ver
maés al Corsario Negro—dijo [a joven duque-
s& bajando la cabeza ¥ cerrando los gjos.

—Entonces, ;e esperars usted?—preguntd
el Corsario impetuosamente.

—~Haré mas, si usted me lo permite.

—Hable usted, sefioral

—Le suplicaré que vuelva & darme nueva
hospitalidad & bordo del Rayo.

El Corgario no pudo reprimir un movimien-
to de alegria; pero de pronto se puso tétrico.

—iNo;.. es imposible!—dijo al cabo con fir-
meza.

~gsLie causaria enojo mi presencia?

— Noj; pero 4 los filibusteros, cuando se mar-
chan & una expedicidz, les estd prohibido lle-
var consigo ningane mujer, Es verdad que el
Rayo es un barce mio, que yo soy sefior abso-
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luto & su bordo, y que & nadie estoy sujeto;
pero...

—Contintie usted—dijo la duguesa, que se
habfia puesto triste.

~—No 88 por qué, sefiora; pero tendria miedo
3i la viese 4 usted & bordo de mi buque. yEs el
presentimiento de una desgracia ¢ de otra
co8a peor que yo no puedo prever? Vea ua-
ted. Mi corazén, en lugar de estremecerse al
hacerme usted ese ruego, ha sentido un dolor
cruel. ¢No estoy m#s palido que de ordinario?

—ils verdad!—exclamé con espanto la du-
quesa.—jDios mio! [Sera fatal para usted esa
expedicién!

—4Quién puede leer en lo porvenir? Sefo-
ra, déjeme usted marchar: en este momento
sufro sin foder adivinar la causa, jAdids, se-
fiora! ;Y si estd escrito que deba hundirme
con mi barco en los abismos del gran Golfo
6 morir de un balazo ¢é de uns estocada, no se
olvide usted demasiado pronto del Corsario
Negro!

Dicho esto se alejé rapidamente, sin volver
8l rostro, como si tuviese miedo 4 entrete-
nerse alli méis tiempo. Atravesd el jardin y
el corredor, y se metid por el bosque en direc-
cién de la casa del Olonés.

FIN DE «EL CORSARIO NEGRO»

La segunda parte de esta obra se titula La WVen-
ganza, y forma el tomo siguiente de esta Biblioteca.
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